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நாடக பாத்திரங்கள்‌. 


வாசவநத்தர்‌ 
ஸீதத்தர்‌. 
பிரதாபரிலர்‌. ப 
பராக்கீரமசேது. 
குமலாகார்‌. 


கருளுகார்‌. 


லிக்சமலிசன்‌.. பள 
5தண்சேனர்‌ 








விசித்திரசர்மன்‌. 


கந்தவம்சீரன்‌. | 
துன்மதி. 

சரங்கள்‌. . 
சித்தீரோோகை, 


காந்திமதி 
லிலாவதி. 
குலோசன. [ 
பந்மாகம்‌ 
மல்லிகை 





கே 





மாஞ்சாலதேசத்து அரசன்‌. 
வாசவதத்தனுடைய குமரன்‌. 
மசவதத்தனுடைய சம்பிகின்‌ குரான்‌. 
ஹல்திஞபுரத்த அ௦சன்‌. 
ஸ்ரீசச்சலடைய அர்தால்ச சேசன்‌: 
நமஸ்இினுபரத்தித்கு அணுப்பப்பம்ட தர்‌. 
பாஞ்சால தேசத்துர்‌ சேஸதிப2. 
காரகதத்தலுடைய அரண்ி ௬ 


மாசவதத்கனுடைய அரண்மனே விது. 


மசேதுவின்‌ அரண்மனையைச்‌: 
சசர்க்த இரண்டு சேகசர்சன்‌. 
மர்‌ சாட்போதத்து வழிப்போக்கன்‌. 


கசவதத்ததுடைய. இரண்ட்சம்‌ 
மனைஸி. 4 


பரரச்ரெமசெதுவின்‌ மனவி. 





பராக்ரம தின்‌ பெண்சன்‌. 


்ரீகத்கலுடைய சங்கை 
ஜிலாகதியின்‌ அர்தாக்க தோழி 


சன்‌, தோழிசள்‌ மூசலாஜேர்‌, 





கதை நிக ழிடம்‌) பெரும்பாலும்‌. பாஞ்சால தேசத்து முக்கி பட்டண. 
மால. சாம்பிலி சசரத்நிதும்‌, சிலபாசம்‌. புலராஜ சத்தும்‌, 
மமன்தினுபத்திும்‌, பாஞ்சாலத்‌தற்ும்‌ ஹன்தினுமாரத்ி்றும்‌ 
இடைகிளள்ள நர்‌. கனர்டசல்‌, 





நாடக பாத்திரங்கள்‌ 











வாசவதந்தர்‌.. ... , பாஞ்சாலதேசத்து அரசன்‌. 
ஸதந்தர்‌ ன்‌ மாசலதத்சனுடைய குமாரன்‌. 
மாதாயசிவர்‌ .... சசவதத்தறுபைய தம்பியின்‌ குரான்‌. 
பசாக்கிரமசேது ப ாஸ்திஞபுரத்த அரசன்‌. 
கிமலாகார்‌. ஸரீசக்கலுடைய அர்தசம்ச ரேசன்‌: 
கரஷகார்‌ ்‌ , நரஸ்தினுபுரத்தித்கு அனுப்பப்பட்ட ஜர்‌? 
ஸிக்சரமலிரம்‌. பாஞ்சால தேசத்தர்‌ சே ப த. 
பதேர்‌ ) கரதைய்சலுபைய அரன்ஸிற அறி 
விசித்திரசர்மன்‌. ப. காசகுதத்தனுடைய அரண்பனை விதா. 
ல மசேதுவின்‌ அரண்மனையைச்‌ 








துன்மதி இரண்டு சேலகர்சள்‌. 

சங்கள்‌. , ர்‌ சசட்டபுதத்து வழிப்போக்கன்‌ 

சிந்தரகை ப வாசலதத்தனுடை௰.. இரண்டாம்‌. 
கனலி 

சாந்திகத்‌ ப... பராச்சிமசெதுகின்‌ மினி 

விலாவரி ட்ட 

டடத பராக்ரெமசே.துவின்‌ பென்சன்‌. 

பந்மாகம்‌ 2...) ஸ்ரீகத்தனுடைய தங்சை 

மல்லிகை. ்‌ ... ஜீலாவதிலின்‌ அர்தாம்ச தோழி: 





சேஅகர்சன்‌, தோழிகள்‌ முதலானோர்‌. 


கதை நிக மிடம்‌ பெரும்பாலும்‌ பாஞ்சால தேசத்து முள்சில, பப்பண 
மாயெ சார்பிலி ஈசரத்திதும்‌, சிலபாசம்‌ யுவசாஜ சகாத்திலும்‌, 
நந்தினுபுரத்தலும்‌, பாஞ்சாவத்‌தித்கும்‌ ஜல்‌இஞமுரத்நித்ும்‌ 





ட 











டம்‌ கைை அரண்மனை சர்தனைத்தர9) 
்‌ ப ஒது லீ9. காலம்பமட. 

ம: காந்திமத்‌ விலாகதி, சலோச்ன, பல்கி சோழச்‌... அறி 

சடன்‌ உட்சார்‌ச்‌ருச்சிரர்கள்‌., 4 

4... பத்மாகறு 8 என்ன ர்ந்து முத்‌ கோசர்‌! 
அடாது எர்நோமும்‌ அவளுடனேலே! பேடுக்கெற்து 
ஒருக்கொயே 1 இர்சோம்‌ எல்றொர்‌ர்கள்‌ நீங்க. 
பெரும்‌? என்ன பேரிக்கொண்‌ ஒருக்நீர்கள்‌.?. 
இன்தமிககை விவி, மால்ச லீசண்டேேரும்‌ தே 
டத்தில்‌ சழலாகிக்கொண்‌ டிருர்தோம்‌. 








ஜோ பச்மாகஷி, உள்ளைச்‌ சண்ட, கெயொளாகிற்தட 
..... ஏத இப்பொழுது ஹஸ்‌.திஞபுரத்தின்ீஅ தமை மிறர்‌ 
நன்‌ க்க": 
" ஐயனே, சலோசசை யையும்‌. விலாவதியையும்‌ பார்த்து. 
செக னாயிற்றே பார்த்துவிட்டுப்‌ போகலாமென்று. 
வர்தன்‌. 
'பத்மாஷி, பிதா முதலிய எல்லோருஞ்‌ சகர தானே. 
எல்லோரும்‌ செளக்யெமாகத்தா விருக்கொர்கள்‌, 
உம்மை மிசவும்‌ விசாரித்ததாகச்‌ சொல்லச்‌, 
உள்துடைய தமயன்‌ எப்படி யிருக்கு. 
சவுச்யெமாசத்தா ளிருக்றொர்‌, ௦ 
சாந்திமதி, உல9ல்‌ மன்னனாசப்‌ பிறச்தால்‌ 'வாசவதத்‌ 
-  தனைப்பொத்‌ மிதச்சகேண்டும்‌, அவருக்கு என்ன குதை 
இிருக்றெது 3. த்‌ 
10 பதமகத்தள்‌ யாமதில இல்லே வதி 
மச்சட்பே. ல்ல மித? | 


மாணிக்கங்கள்‌ போன்ற ஒரு புத்தி. 
ல்‌ புத்திரியையும்‌ பெற்றார்‌. அவருக்கு, வேறென்ன. 





அ கொடுத்திரு 
“வும்‌ சம்முடைய பாக்வெர்தான்‌. விவாவஇ, ம, 


ப்‌ கடம்‌. தத வேண்டும்‌, 
னி. ஒரு ம்ம்‌ பெறுமே ளென்றும்‌ ஆ 


ர்‌ கூறுவது உண்மையே, 
வம்ச னிருக்தும்‌ நர்‌. ஆண்‌ குழந்தை பல ெ 
மத்செல்ல்ம்‌ ப 


போகவேண்மோம்‌. 
ஒரு நிருபமெழுதி ஐஈதாஅ சாட்சள்‌ பொதுச்‌, 
புலதாகச்‌ சொல்லும்‌. 
பத்மாக்ஷி, இதற்குள்ளாக என்ன அவசாம்‌ உனக்கு 1 
அப்படி மிகுந்த அவசரம்‌ ஒன்று மில்லை, நான்‌ 
யிப்‌்‌ போகும்பொழுது ௪ சலோசனையை என்னு! 

சுயே இன்த மூன்று 





 கிலாசமே அசகில்லேயே !.. ம 
பதமாக உனச்‌ செப்பொழுது கலியாணம்‌? 


்‌ ள்‌ அகப்படும்பொழு ௮ சலியானர்‌, ர 
ச்‌ தகுந்த புருஷன்‌ எப்படிப்பட்டவரா. வருக்க. 
்‌ ம அளகு 


தச்‌ சுந்த புருஷன்‌ எப்படி வி 

"சொல்‌. 2 20 

ப்படியல்ல, நான்‌. சொல்நுஜெதைம்‌ கேளுக்கள்‌.. 

சான்‌ உங்கள்‌ மூவசையும்‌ ஒல்வொருவராசச்‌ சேட்‌! 
ஈண்டு. வருஒறே ம ட்‌ 


முன்பு சொல்லச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
நீதான்‌ சொல்‌! இல்லாகிட்டால்‌. சுலோசளையைச்‌. 





தமாம்‌! உம்காப்போல்‌ ஏமாந்தவளென்று, 
களோ என்னை 14: 


'சரிடசுகோசனா உனக்செப்படிப்பட்ட 
டம்‌? 2) பக 


எனக்குச்‌ கணவனே வேண்டாம்‌. 
த!!! இதோ என்னைப்‌ ப! 


விட. 

அம்மா, என்‌ கணவர்‌ அசல. கற்குணமு। 

'பெற்றவசாயும்‌, ஈல்ல அழருடையவசாயும்‌, 

அம்‌ எந்த ஐன்மத்திலும்‌ என்னைகிட்டுப்‌. அசினா, 
ஈசல்கொண்‌ டிருப்பலராவும்‌, 


இவரை: த பிரியாது அவ, மமிகேயே 2 ச க 
ள்‌ கருக்கலேண்ட்‌, "இதுவே என்னுடைய. 


,சஅப்படிப்பட்ட சணவளையே, 





தலை ச (இல்‌ சொடுப்பார்போ லிருக்தெ௮, 
மணகோலேயைச்‌ சார்திமதி சையித்‌ 
பகத்‌ 


“மிகவும்‌ சந்தோவும்‌, மகன மருந்தா இம்‌. 
மணலோலை வந்தது ? 
இனாம்‌ வத்த இர்‌ நிருபத்தை ௮, 2௯ 
்‌ வந்த சாயபாரி ஸ்ரீதர்‌, 
அ இடைய ககோரச் வைச்‌ சேட்டு 8என்ன 0 
இரும்‌ ழி 
நானென்ன சொல்வது 8 இப்படி. ஏதாவது ஈடக்குமா 
ன்ற சாணும்‌ சாத்துச்கொண்‌ டருர்தேன்‌. 
- இப்‌ பாலில்‌ லிழுக்தத. போலும்‌-தயினும்‌, ட 
ரப வரன்கு எப்படி. முன்பு விவாகஞ்‌: 
சொடுப்பது 
தல்‌ தவதில்லை, சாத்தர்வ மணம்புரியும்‌ ஆ௨்‌. 
ட்‌ மெ ண்ட்‌ தத்சாலம்‌ ல்‌ வழக்கம்‌. 





சாசர்களும்‌. காத்துக்சொன்‌: ஒருக்ளர்‌ 
- மூதலிற்‌ சேட்டது ஈம்முடைய பாச்கெம்‌, 


கு 


என்னுடைய இவ்டமும்‌.. 
அட அண்ணே, சகோசனு,, 8 9கபெத்தில்‌ பதததங்த தள்‌ 
பகக்கு, என்மும்‌ பிரியாது, அவலுடன்‌ வாழ்‌ 
[சவே 





பதத்தை 


காசே, இர்‌, ம்‌ ச 
ன்‌ இத்த விலாசம்‌. சன்‌ 





மிசவும்‌ படட மஹராக. 


ஏக்திமதி, கான்‌ 9. 
மங்களை யெல்லாம்‌ த்தம்‌. செய்யவேண்மம்‌, 8.9 


னும்‌ போய்ப்பார்‌. 
சாஜ குமாசனைப்‌ பா 


... இச்‌ சபசாரியம்‌ சச்செத்தில்‌ ஒரு குறையு மின்தீ 


முடிவு பெறுமென்௮ கோருதேன்‌.. 
ர்சாக்‌தம.9.. ஒரு புறமாகவும்‌, 
'0௫ ஒரு புமாசவும்‌ போ 


லிலாவதி. டப அதுக்‌ வெலீயே வருசரு 





ழ்‌ கத்‌. தக்கவன்‌ 1. அவர்‌ ஏதோ மனோலியாகூலக்சொண்‌. 
ஒருக்கொரசம்‌-இச்தச்‌ சலோசனையா அதைத்‌ நர்க்கப்‌. 
போடுறவள்‌ 9 2! சலோசனா ! இப்பெருஞ்‌ செல்‌ஃத்தை 
அனுபலிக்கத்தச்சவள்‌ ரீ யல்ல, உனக்சென்ன தெரியும்‌? 
காக்கைக்கு மாணிக்கத்தைக்‌. கொடுத்ததாகும்‌!.. ச! 
ஸ்ரீதத்தராஜளை மணர்து பாஞ்சால தேசத்தச்‌ சச்‌2. 
வர்த்தினியாவா. யென்னும்‌ எண்ணத்தை லிட்டுகிடு, 
வன்மிது பொறுமைகொண்டு இல்லாது கூறினவ என்று. 
நசன்‌. சேலலம்‌ ஒன்னும்‌ தெரியாத பேதையாயெ உன்‌ 
மிதோகான்‌ பொருமை கொள்ளப்‌ போரேன்‌ 8 ஆலி. 
தும்‌ இச்‌ சுசல்களை பெல்லாம்‌ அனுபலிக்சப்‌ ததன்‌. 
வள்‌ சானே ! ரீ இவற்றை பெல்லாம்‌ பெற்றால்‌. உலசம்‌. 
சசைக்கும்‌; பாத்திரமதிந்து பிச்சை மிடவேண்டுமென்‌ 
பதை அறிந்தும்‌, ஈசன்‌ என்‌ இரத உன்னத. ஸ்திதியை 
தனைப்‌ பெறுதற்குத்‌ கக்ச குணத்தை உடைத்தா. 
லிசாத இந்தச்‌ சகலோசளைக்குச்‌ கொடுக்க மூயது வோர்‌ 1 
_ இருக்கட்டும்‌, வாசலதரத்தசாஜன்‌ _ எழுதிய மண. 
கேசலையில்‌ எங்க விருவரில்‌ ஒருத்தியைச்‌. சேட்டிருச்‌ 
இருர்போ லிருக்ெ ) இங்குவர்த சாயபாரி சலோசனை. 
யைச்‌ கொடுக்கும்படி. ஏன்‌ கேட்டார்‌? அவளென்ன. 
என்னைப்‌. பார்க்லும்‌ அழ துயர்க்கவளா 7 அல்லது. 
புத்திசாலியா 1. ஓ! இப்பொழு. க்‌ க்‌ 





ட இவ்வளவும்‌ 
வார. இவத்றை யெல்லாம்‌. அழித்து, ௧0 
ஸ்ரீதத்தசாஜனுக்குப்‌ பட்ட மூஷியாட), 
சேசத்துச்‌ சக்ரவர்த்தினியுமாட, உனது: 

- அடச்காகிட்டால்‌ என்‌ பெயர்‌ லிலாவஇியல்ல!௰. 
'சனையின்மீது பொருமைசொண்டு சன்‌ இவ்வாறு 0 
யத்தனிச்சலில்லை; இத்த பத்மாகமியின்‌. சர்வத்தை 
அடக்குவதற்சே கான்‌ இல்லாது செய்யத்‌ துணிர்சேன்‌. 

லிலாவதி பிரயத்னப்பட்டாள்‌. 
காரியம்‌ ஆசாமத்‌ போகுமோ ? ஆஹா !-ஆலிதும்‌ ஈ 
சால தாமதஞ்‌ செய்யலாக 
தைச்‌ ரச்செம்‌ நிறைவேத்றுகிட்டால்‌ எல்லாம்‌. கெட்டு. 


கிம்‌. இப்பொழுஅ சான்‌, என்ன செய்யவேண்டும்‌ 1. 
இரச சலோசளை-பெயரைப்பார்‌ சுலோசனை 1--இர்தச்‌.. 
சுலோச!ள ஸ்ரீசத்தசாஜனை மணம்‌ புரியாஇிருச்சச்‌ செய்‌. 
யவேண்டும்‌ முதலில்‌ ட இல்வளவு தானே... இது ஒரு ௪௯ 


அவளுடைய. இஷ்டத்தின்படி. ஒரு ௪ 

சூர்கு இவ்வுலலல்‌ அசப்படான்‌. ஆதலா 
“ ”த்குப்‌ போய்‌ அவள்‌ செண்டும்படியான: 
ட்ரக்‌ யி*ம்‌-ஐயோ பாலம்‌! அவள்‌ என; 
நோக, ஒரு குற்சமுஞ்‌ செய்யலில்ல்லே | 





பலவன இனி யோடிப்பதிற்‌ பய. 

'இதக்கவேண்டியதென்றால்‌. அவள்‌. வக. 
1) இன்றும்‌ இரண்‌0 மூன்று. னங்களூக்குள்‌... 

எல்லோரும்‌ பாஞ்சால சேசத்தித்கும்‌ புறப்படப்‌ 


ஞ்‌! இலே ப்லயோசளை 


ஒரு தோழி: ஒருக்‌, 
காக்இிமஇ தேலி உம்மை அழைத்துவரச்‌ நொள்‌ 


(ர்கள்‌ | ஈந்தவனத்தி விருக்குர்கள்‌. 
்‌ ரதன ச்‌ சொல்‌. போகும்பே 
ன ன தண்ன்‌ ண்‌ ப்‌ 


பு 





௪ காலம்‌ கரப்பாத்தலாகாதா 7 தாயே! 


'கள்மீ தருள்‌ புரியவேண்டும்‌... தா: எதைச்‌. 
யச்‌ சொன்னாலும்‌ செய்யச்‌ சத்தமா யிருக்கறோம்‌, 


சி! 





'செசன்ம்‌ அகச்‌ சென்றதற்கு எதில 
கதியாக எதாவது எனக்குக்‌ கொண்டு வருவீர்களாயின்‌. 
உல்ச ளிருவருக்கும்‌ 'தகிரம்‌ பொன்‌ தருவேன்‌. சீஸ்கள்‌. 
ஒன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌) சலோசளை யி னுடைய 
அறையில்‌ அவள்‌ தாதிகள்‌ ஒருவரும்‌. இன்தைத்தினம்‌. 
பபடுத்‌. அறங்காதபடி நான்‌ செய்வேன்‌. அரண்மனை. 
'செற்குச்‌ கோபுர வாலிலிலும்‌. ஒரு சேவகனும்‌ இருக்க 
மாட்டான்‌. உள்சிளை ஒருவரும்‌ காணகபடி நாண்‌ செய்‌ 
இரேன்‌. ஜாக்சதை! சான்‌ கூறியதில்‌ சிறிதேனும்‌. 
தவறுலிராயினும்‌, அல்லத சான்‌-கூதியதில்‌ இரு வார்த்‌: 
*தையாவது நீமாவழு தன்மதியாவது. வெளிலிலேராலி 
னம்‌, அந்த ஈரணமே ௨ 
வேறு என்று, உறுநியாச சம்பு: 


போட வடகம்‌ 
பொன்னைப்‌ பெறுவீர்கள்‌, இல்காலிட்டால்‌. 


ஈர வந்து. கிட்டே எம்மா|ட்சானைத்தினம்‌. இச்‌ 
ஈம்‌ சகோசலையோ அல்லது லிலாவஇயோ சகாவர்த்‌ 





பரா. 


உட்சார்ர்நிரும்ளன்‌ தனர்‌, 
விலாவழி ஒருபுதமாச உலாலிச்சொன்டிருச்சிுள்‌. 


ட பரக்‌ அன்னம்‌ சி. பய பச்‌இயுடன்‌ ௩, 
0. ச்‌ சலிமாணமானமின்‌ சண: 
லை (௮. சொண்டு, அவருச்ரு. எப்பொழுது 
இழ்ப்படிக்து, அவருடைய நலத்தையே எப்பொழு 

சாக, அவர்‌ மெச்சிக்கொண்டு உஸ்‌£தில்‌ சாதல்‌ 
இருக்கும்படி ரீ ஈடர்து கொள்ளவேண்டும்‌... இதை ; 
காலும்‌ மறவாதே-8 என்ன செய்தபோதிறும்‌, ற்‌ 
விட்டிற்கும்‌ புகுர்‌.ச விட்டிற்கும்‌ ஒரு செட்ட டெ 
வராமல்‌ கடக்துசொள்‌: உன்‌ கைன்‌ மெச்‌ 


ஞர்‌ உதகினரை மறலாமல்‌, உடசத்தாருக்கு ந 
போலிருக்க எனியவர்கைக்‌ ௪ யாத்த, கே 





| சர்சொண்டார்‌ பேணிர்‌: சசைன்க 
".தச்‌ சோர்விலாள்‌ பெண்‌... 


அரனுமமா க்கம்‌ சாவும்‌ ற 
என்றும்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைத்து அப்படியே. சட்னு 


,.. ஆசலால்‌ உனது மாமியார்‌. தன்‌ 
செய்தபோதிலும்‌ பொதுத்துக்கொன்‌. கருட மி 





சண்ணே, சகமாய்ச்‌ சண்களர்‌... 
(வோசைச்கு. 
- உன்‌ சணவனுக்குத்‌ தச்ச பென்ஜாதியா மிருப்பப 
(பாரசுமதமம்‌ மார்ி 


ருர்சள்‌... சலோசனை. 
சால்‌ த்கொள்ளுறறுள்‌.] 


அடி கலோசனு, காதும்‌ போம்‌. ரதன்‌ 
சாதனைச்‌ சச்ரெம்‌ மணந்து அவருடன்‌ ௪௪ 
சாலம்‌ வாழ்வாயாச ! 


(னே 

எழுது சான்‌. 

ஒளித்து வச்ச த 
கெ லச அம 


க 


இரும? 
-. இன்திசவு ஏதோ எனச்கு ஒருகிசமாசம்‌, 








ட்‌ பொழொர்கள்‌ ? ஆயினும்‌ எனக்குப்‌ பயமாகவே. 


ஒத்‌ 
ர 


இறத, ஒருவேளை: அ ரெலிய/ககிலொகிக. 
என்‌ சதி என்னவாகும்‌? என்ன. த 


விவாக. 


4 எண்ணித்‌ தணிச கருமம்‌ துணிர்தபின்‌. 
எண்ணுக மென்ப ிழுச்குல்‌. 











செய்க 1.1 அதல்‌, சப்தம்‌ பாசோ இர்ச. 
வருஜொத்போ லிருக்றெ௫.-. 


சாரங்கள்‌ வரன்‌. 
எழவு 1 இந்தச்‌ காட்லே வந்து: ண்‌ 





எழவு புலி லி-அடே, ௮௮ யாசஅ8 பொம்மனுட்டி 
மாட்டம்‌ இர்க்குசே ! யாரம்மா ௮௮, யாரு £-என்னா, 





'வேஜொர்த்தசையுல்‌ காணோமே, ல்ல அழகா மிருக 
மூடா இவ!--பாசம்மா ? என்னா ஒண்டிமா இர்க்கதே ?. 
ஐயா; காஜொரு சாஜ-கான்‌ இன்னு ளென்று சொல்லக்‌. 
கூடாது. ஐயோ ! என்‌ நா உலர்க்துபோலெத ; சொஞ்‌: 
சம்‌ சண்ணிர்‌ வேண்டும்‌, எங்கே 8டைச்கும்‌ 8 





ஓசோ! அப்படியா சமாசாரம்‌ சரி," தெரிஞ்க்க. 
வேன்‌ நல்ல வேளைதான்‌ ஈமச்‌ இண்ணெக்ட-அதெல்‌.. 
ஸாம்‌ இருக்கட்டும்‌) நீயாரு £ நிநெத்தெச்‌ சொல்க. 
இங்கே என்னமாவக்தே ? நீ தண்டிமாவந்தியா, கூட. 
யாசானுதும்‌ வந்தால்களா?. 





ஐயா, கானிங்கே எப்படி. வந்தேனென்று தெரியாது 
எனக்கு. ன்‌ 

என்ன சொம்ப ஓலச்சடமா யிருக்கு... [சனச்குள்‌] 
சம்ப சழுதெ. மூன்டெக்கானு இல கன்னா கிருக்கறு, 
இட்ட்ப்போல்ப்‌ பார்ப்போம்‌ 





சாமி! இப்‌. பாதகன்‌ சையில்‌ என்னை. பக்‌) 
பேசா ர்‌ -தொடாதேயடா பாலி! 
[ன்னீர்கிட்‌ ' டமி 


சலோசனையி ஓுடைய இ 
இணைய இரக்கவும்‌ ட்‌ 
அெக்சசிளென்னர நல்ல்‌ 








“ஆசையும்‌ பாசமு மன்பு மகத்தடம்ப்‌. 
பூசிப்‌ பொலிச்ச புவாலுடம்‌-பூசர்‌ ்‌ 
கமிதற்று ர்‌ போலச்‌ டெக்குமே கடற்றக்‌ ] 
தெய்‌ திடை மூதிர்தச்‌ சால்‌: 

மண்ணே ! மண்ணுடன்‌ சேர்‌ 











அதக்‌, சடைர்‌ சண்த்த்‌. பார்திதுச்சே 
இவரைப்‌ பார்த்தால்‌ ராத குமாசளைப்போல்‌ தோன்று. 
இறத. சச்ரவர்த்திமிவடைய லக்ஷணங்க ளெல்லாம்‌. 
(இவரிட மிருக்றெது, இவர்‌ என்‌ இப்படி யோகியொ. 
யிருக்கிறார்‌? ட 





[ஸ்ரீதத்சர்‌ அவ்விடத்தை விட்டுப்‌ போச்‌: 
யார்க்கர்‌. ்‌்‌ 
ஐயா! சாமி! இவ்‌ வீடர்க்த கானகத்தில்‌ 8ர்‌. என்னைத்‌. 
தனியாக விட்டுச்‌ செல்‌அிதிரே | 
இ௫யார்‌! 
[கலோசனையைப்‌ பார்த்துவிட்டு உடனே. 

தலையைத்‌ இருப்பிக்சொண்டு 

மன்னே குடிச்‌ கொள்கிறார்‌] 
அந்தோ! இம்‌ கொரு யமன்‌ வந்திருச்தெதே 
ராஜ குமாராடசாமி !  போகயொரே 1. எனக்கு மிக 
கா வுலருதெ, அருந்தத்‌. தண்ணீர்‌ 
சொஞ்சம்‌. என்மிது கருனை புசிர்து தண்ணி, 
கம்‌. ண்ட்‌, 








1இச்‌. கந்த கான்‌. ள்‌ எக்கென்று. தன்னீர்‌ தே 
சாமி! என்னை த்‌ கனிமையாச விட்டெ போதல்‌. 
ர? மயோசெளுக்கு மூச்யெமாக ஜீவகாருண்யம்‌. 
ன, இதுவோ உமது ஜீவ: 














'இசென்ன பெரிய யமனு. பிருக்கறது, 
சொல்ல. வரு !-பெண்‌ பேயே, என்ன வேண்டும்‌ 
உனக்கு? 
சான்‌ அருக்தத்‌ தண்ணிர்‌ வேண்டும்‌, பிறகு இச்‌ சாட்‌ 
டைலிட்டு எ.காவத ஒரு பட்டணத்திற்குக்‌ கொண்டு. 
"போய்‌ லிூவிராயின்‌ உமக்குப்‌ புண்ணிய முண்டு. 

சன்ன பீராரப்தமா மிருக்தெ௫ |-பெண்‌, பேயே!!! 
சான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. 8 பட்டணத்தித்ருப்‌ போய்‌. 
என்ன செய்யப்‌ போற்‌ 1. இக்சேமே சவ்ஞ்‌ செய்த 
உன்‌ காலத்தைச்‌ ஏழித்துகி.. 
சாமி, யோயொரே, எனக்‌ கென்ன தவஞ்‌. செய்யத தெரி 
"வும்‌ ஐ்போ ! என்மீது கருணை புரித்து ஏதாவது ஒரு: 
“பட்டணத்‌;இற்கு என்னைக்‌ கொண்டு போய்கிடும்‌ ) உமக்‌. 
“கு உற்றுர்‌ உறலினர்‌ ஒருவரு மில்லை? அவர்களில்‌ 
- யாருக்காலும்‌ வேல்‌ செய்து என்னுடைய வாழ்காட்‌. 
ளைச்‌ சழித்து வின்‌. துறலிகளுக்கு ஜீவகாருண்‌: 
யம்‌ ஈமூக்யெமாக இருக்கவேண்டுமே, இனலோ. உமது 
ஜவசாகுண்பம்‌ ? 
ந) மூடாத்மா! என்னுடைய பேச்சைக்‌ கேட்சமாட்‌ 
டே ஜென்கிறு யல்லலா 9 உனக்குக்‌ சச்ச இல 

(வேண்டும்‌. ல ள்‌ 








'தோற்பையே ! என்‌ னரு9ல்‌ நெருங்காதே; இதோ இக்‌. 

கொடி௰ின்‌ முனையைப்‌ பிடித்துச்கொள்‌; இரத அச்‌. 

'இற்குள்ளாக என்‌ வருடல்‌ வர்சால்‌ உன்னை இப்படியே 

விட்கொட்டுப்‌போங்லி்வேன்‌, 

[சங்குள்ள. ஒரு சொடிலை அ௮க்து ஒரு. 

வோயைத்‌ தான்‌ பீடி்தச்சொண் ம்‌ 

ிசரு மூளையைச்‌ கலோசனைச்குச்‌ சொ 

சச ்‌ 

(சனக்குள்‌] ஐயோ! இதென்ன ஆச்சரியம்‌! இவரைப்‌: 

பார்த்தால்‌ மதனளை ப்போ லிருக்ருர்‌, புத்தி மாத்திரம்‌ 

இப்படிச்‌ சபலித்‌ இருக்றெதே ! [போசரச்சள்ர 
காட்சி முடிகிறது. 





அமை 
மூன்றாவது காட்டு 
சட்டவசசததத்தராஜலுடைய அமண்மனை சந்தனம்‌. 
காலம்டமால்‌. 
சுலோக அருள்‌, 


[சனி மொழி] என்னுடைய பெயரை நான்‌ வெளிலிட்டால்‌ 
என அமிர்‌ போய்கிடும்‌ ஏன்‌ கான்‌ இன்னளென்னு. 
(வெளியிட வேண்டும்‌ இப்பொழுஅ ? சாஜ குமாரியாகப்‌ 
இறந்தும்‌ ஒரு பால்பின்‌ தொழிலப்‌ புரியும்படி. நேரிட்‌ 
டது உண்மையே அவ்வளவுதான்‌, வேறென்ன குறை. 
யிருக்றெ௫ 1 சித்தாரேசாசேலி என்னைச்‌ தனது பெண்‌ 
போலவே பாலித்து என்னிடம்‌ மிசவும்‌ அன்புசொண்‌. 
ஒருக்ஜொர்கள்‌. கான்‌ இல்லிடத்திலேயே எனு வாழ்‌. 
ரட்சை. ஒரு பால்யொகவே சழிச்‌துலிட்டால்‌ என்ன. 
செட்டுப்போதெது 1 எல்லாம்‌ விதியின்படி யாதறது. 
ஆயினும்‌ ஹஸ்‌.திஞபுசத்தில்‌ என்னைக்‌ சாணோமென்று. 
எக்செக்கும்‌ தேடி. எனது. த்தை தாயர்‌ அயாப்‌ படு. 
வார்களே பென்று மாத்திரம்‌. வருத்தமா மிருக்றெனு, 
ஐயோ, லிலாவதி.என்னைச்‌ சாணோமென்று என்ன வ, 
்‌்‌ டர 4 











ப்‌ 





ஆ ணாள எல 
'லீலாவ;தி-சுலோசனை .. [சச்சம்‌3. 
தம்‌ அடைவாள்‌ ! பத்மாகஷியும்‌ துச்சுப்பவொள்‌, கான்‌: 
எங்கேயோ ஒடிப்போய்‌ கிட்டேனென்‌து. நினைப்பார்‌ , 
சளோ1 அல்லது சான்‌ இறர்துவிட்டேனென்று சினைப்‌ 
பார்களோ?சாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌? எல்லாம்‌ தெய்‌: 
வம்‌. ஆச்யொயித்தபடி வாறது. ஆயினும்‌ எனக்குத்‌. 
தெய்வம்‌ விதித்தபடி வேதெலருக்கும்‌. லிதித்திரா.த 
'இல்லாகிட்டால்‌ ஸ்ரீதத்தராஜனுக்கு -வாழ்ச்சைப்படத்‌ 
”ர்மானிச்சப்பட்ட ரான்‌, அவருடைய அரண்மளையிலே. 
யே தர்‌ அற்பப்‌ பாக்யொ மிருக்க கேரிட்‌ டிருச்சுமா? 
இந்த சாத குமாசருச்குத்தானே. என்னை விலாசஞ்‌: 
செய்து சொடுப்பதாசப்‌ மீதா. இர்மானித்தார்‌! இலர்‌ 
போய மிருக்கறாசே, இவருக்கு விவாக மென்னத்‌ 
,இற்ரு* எதோ மீனே லியாகலக்சொண்‌ டிருப்பதாகச்‌ 
சொன்னார்களே, இதுதானே அம்‌ மனோ லியாகூலம்‌?. 
ஐயோ! இவருக்கு எல்லாச்‌ செல்லங்களையும்‌ கொடுத்த. 
ஈசன்‌ இவரது புத்தியை மாத்திரம்‌ என்‌ இவ்வாறு சப: 
வித்அகிட்டார்‌ £ இவர்‌ அன்றைத்தினம்‌ அக்‌ காட்டில்‌. 
என்னிடம்‌ பேசியது. ஒன்றும்‌ எனக்கு. அர்த்தமாக. 
லில்லை... எப்பொழுதும்‌. இப்படியாகத்தான்‌. இருக்கு: 
சோ? ஆஹா! இவரைப்‌ பார்க்ஜொம்‌ வடிவழருள்ள புரு 
வல இனிப்‌ பிரமன்‌ இல்‌ வுலலற்‌ சிருஷ்டிச்சப்‌ போலு 
குஜே கா னிப்பொழுது இதைப்பற்தி யோசித்தல்‌ 
முறையோ 7 அவரோ சச்சவர்த்தியின்‌ ம. 
ஒர்‌ அற்பப்‌ பாக்‌; ஆலினும்‌ இவரைத்‌ தனது காயக்‌: 
ஞசப்‌ பெத்து இவருடன்‌ கூடி. இன்ப ஈலத்தை அனு, 
பலிச்சப்‌ போறெவள்‌ என்ன பாக்கியம்‌. பண்ணி இருச்ச 
வேண்மெ்‌! பெண்ணைப்‌ பிறந்தால்‌ அவளைப்போத்‌ பிறச்‌: 
கவேண்டும்‌) என்னைப்போல்‌ சஜ. குமாரியாசப்‌ பித்‌ 
அம்‌, உள்ள இும்போய்ப்‌ பால்லொய்ச்‌ டெப்பதில்‌ என்ன. 

பிரயோஜனம்‌ 
தபாக கள்‌ அர்க்கம்‌ அல்கம்‌ 
ப கக்க தத்‌ பக்கது 








கானே 





ட்ட . ம்‌ லீலாவதி-சு௦ே 'லாசனை 


இதோ எர்அுலிட்டேனம்மா. 
[சசேலென்த எழுர்து போகிருள்‌. போ. 
கும்‌. தருணத்தில்‌ அவள்‌ சையிலிருர்ச 
ஒரு ௭ சழன்று சே விழுச்துவிம 
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முத்ஜெருபுதமிருர்து பிரதாபசிலரும்‌ விசிந்திரசர்மலும்‌ வருகிரர்சள்‌; 


விசி, 


பிர 


பிர. 


ஐயா, மிரதாபகெரே, 8ீர்‌. இங்கேதானே சர்‌ திரும்‌. 
கான்‌ போய்‌ மெல்ல இளவரசரை இங்கு அழைத்து வரு: 
இறேன்‌ நாமிருவருமாகச்‌ கூடி ஏதோ வேதார்த விஷய 
மாகப்‌ பேசுவதுபோல அவருடன்‌. பேசி, அவருடைய 
உண்மையான எண்ணத்தை அநிவோம்‌; என்ன சொல்‌. 
மதர்‌ 
இதிற்‌ மரயோகன மில்லை ஐயா, ஆயினும்‌ போய்‌ அழை. 
த்து வாரும்‌ பார்ப்போம்‌. [விரித்திரசர்மன்‌ போடுரான்‌.]. 
என்ன ஆச்சரியம்‌! என்னுடைய பாணம்‌ பட்டுக்‌ ஜே. 
விழுக்ததைப்‌ பார்த்தேனே, ஒருவேளை அப்‌ பாணம்‌ 
நன்றாய்ப்‌ படலில்லையோ ? அவர்‌ வந்தவுடன்‌ தேகத்தில்‌. 
எதாவது காய மிருக்தாவென்று பார்ச்சவேண்டும்‌; 
இல்லாவிட்டால்‌, யோகாப்பியாசஞ்‌ செய்வதினல்‌ இவ: 
ருக்குப்‌ பாணங்களால்‌ ஒரு அன்பமும்‌ சேரிடாதிருக்‌ 
இறதோ? என்னைப்‌ பார்த்‌ இருக்சக்கூடுமா இவர்‌ 4 வந்த: 
வுடன்‌ மெல்ல லிசாரித்‌ ததியவேண்டும்‌. சான்‌ கேட்பே. 
மின்‌ எதாவது ஒருவேளை என்மீது சர்தேசப்பட்டா 
ம்பவொர்‌) ஒன்றும்‌ அதைப்பத்திப்‌ பேசாது ஊத்‌: 
ததியலாமா 1 
ஸ்ரீதந்தர்‌, விசித்திரசர்மன்‌, விக்$ரமலிரன்‌, வருரர்கள்‌. 
வாரும்‌ ௮சசே, இப்படி. உட்காரும்‌, 
[இர்‌ ஆசனம்‌ 
[ேசேர்‌ ஆசனத்மைச்‌ சாட்டி] விக்செமவீசரே, தாப 
படி. உட்சாசலாம்‌. 








கொர்‌] 
ப்‌ 





(அவர்‌ உட்சாரப்‌ போகும்பொழு, 
ன்‌ சமாமச்ரன 20) 


நெசேகம்‌ 





பிர, 


லிக்‌. 





சனம்‌ உமக்கு ஆதாசமேர, அல்லது 8ீர்‌ இரத ஆசனத்‌. 
க்கு ஆதாசமோ என்று பார்த்தேன்‌; வேறொன்று. 
மில்லை 7. 

சட்டம்‌! [சோயத்துடன்‌ போகிருள்‌.] 
ஹா! என்றைக்கும்‌ சசைக்காத இளவரசே இன்று: 
நகைத்துலிட்டாரே ! நுணச்குள்‌]. 
என்ன. ஆச்சரியம்‌! தேசத்தில்‌ ஒரு காயத்தையும்‌. 
காணோமே, நான்‌ எதோ மதிமோசம்‌ போனேன்‌. 
போதெதே, இப்‌. 
பொழுதே ஈசைச்சச்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டாமா 7. 


[ப்தீதத்தர்‌ எழுக்து போக யத்தனிக்சொர்‌ 
அதை விதவகன்‌. த029ூ7ன்‌.] 


ஈசே, இதென்ன இது ? எல்லார்‌ அந்த உமல்‌. 
குக்‌ சோப மிருக்சலாம। £ இதுவோ உம்முடைய அச 
லின்‌ முறை? வேண்டாம்‌, உட்சாரும்‌, 





அவருக்குச்‌ சிக்செம்‌ விவாசம 








பம்‌ ரீ கூறிய அண்மையே, கோபம்‌ கொடியற்‌; 
எ சோயத்தாத்‌ கெளரிசன்‌ தலற்தைம்‌ மொட்டிஞன்‌. 

சோபத்தா கருடனும்‌ சோல மாற்திஞன்‌. 

கோபத்சா வதன்‌ ரஸ்மி போர்கள்‌ 

சோயத்தா விதச்தவர்‌ சோடி சோடியே?! 

த்தா விதச்சவர்‌ சோடி சோடி ததர 

அப்பா! வாயைத்‌ இதர்தாரையா 1 இளவரசே, தங்களை 
நான்‌ லெ சேள்லிகள்‌ சேட்கவேண்டும்‌ ; அதற்குச்‌ தா 
கள்‌ சோமித்துச்‌ சொள்ளாமல்‌ உத்தரவளிக்கும்‌ பூத்‌ 
(இற்‌ கேட்டேன்‌. 
விளையாட வேண்டாம்‌. எதாலது உண்மையிற்‌ கேட்ச 
வேண்டெென்றாற்‌ கேளும்‌, ஏளனம்‌ செய்யார்‌, பத்‌. 
திரம்‌, 

ற்‌ கேள்கி; என்‌ இல்‌ வுலச இன்பத்தை யெல்லாம்‌. 
வெறுத்ததுபோல்‌ ஈடித்து வருகதிர்‌ 8 








லிசி. 


விசி, 


பிர. 


விசி. 


ஸீ. 


விசி, 


.. லீலாவதி-சலோசனை: .] 
ல்‌ சான்‌ விரும்பத்தக்கது ஒன்று மில்லை, 7. 

ஆனால்‌ இல்‌ வுலக இன்பத்தையெல்லாம்‌ தாங்கள்‌ அனு. 

பலித்து வெறுத்‌இருக்கறீர்‌ போதும்‌ ? 

அப்படி யல்ல பேரின்பத்‌இற்கு முன்பாக இச்‌ சத்றின்‌: 


பக்சளெல்லாம்‌ எல்வளவு 1 








ஆக்தப்‌ பேரின்பமென்ப 8 
“பெத்தவட்கே தெரியுமர்த வருற்சம்‌ பிள்ளை. 
பெருப்பேதை யதிகாளோ பேசா னக்தம்‌ 

பலேயுண்‌ டாகும்‌ 
வாள்‌ 





உத்தவர்க்கே கண்ணக்‌ 
உருசமரே சன்னெஞ்ச முடைய 





என்று தாயுமானவர்‌ கூறியதைச்‌ கேட்டதில்லையோ 8 

ஆனால்‌ அந்த இன்பத்தைத்‌ தால்கள்‌ அனுபலித்திருச்‌. 

இொற்போலிருக்தெத 7 

அதைத்தான்‌ அடைய முயலுகிறேன்‌, 

இன்னுஞ்‌ சலசாலம்‌ பொறுத்து அடைய முயல லாசா 

கோர க்‌ 

ஈபுன்னுனிமே வீர்போ னிலையாமை மென்தெண்ணி 

இன்னினியே செய்ச அதவினை- இன்னினியே 3 
நின்றா னிருர்தான்‌ டெர்தான்‌தன்‌ கேளலறச்‌ 











சென்ரு னெனப்பதெ லால்‌,1? 
சாளைத்தினம்‌ இக்‌ சாயம்‌ இருக்குமென்ப தென்ன உண்‌: 


மை? 





சரி அப்‌ பேரின்பத்தைப்‌ பெறுவதத்குக்‌ சலியாணம்‌: 
வெண்டாமென்றுல்‌ ௮.து வந்துலிடும்போ லிருக்தெனு 1 
விதாஷகரே, கான்‌ விளையாட வேண்டாமென்று. முன்யே 
கூறினேனே 1. 

இல்லை இல்லை! அப்‌ பேரின்பத்தை எப்படிப்‌ பெறுவது 7 
உன்னை நீ அதிந்தாத்‌ பெறுவாய்‌, 

என்னை கான்‌ அறிவதாவது? ஒரு: வேளை பைத்தியம்‌. 
பிடித்தால்‌ மறர்துகிவேள்‌. என்னை எனக்குச்‌ தெரி. 


ஸ்‌, 


விசி. 


விசி. 


விசி, 


விசி. 


விசி, 


ஸீ. 


லீலாவதி-கலோசனை அக்கம்‌. 
யாதோ நான்தான்‌. விதித்திரசர்மன்‌ என்னை. சா 
அதிர்துசொண்டேன்‌ | ளேரின்பத்தையும்‌ சாணோம்‌ தன்‌. 
றையும்‌ காணோமே? 
நான்தான்‌ விதித்திரசர்மன்‌ என்றனையே? அந்த நான்‌. 
என்ப தெ.௫? 
கான்‌ என்ப தெதுவா?-- இதோ ஈன்‌ இதோ பல்‌ ! 





இல்‌ வுடலோ ! 
'இவ்வுடலா ?-.தம்‌, உடல்தானென வைத்துக்‌ கொள்‌. 
ளூம்‌.. 

ஈ-எரிகெளச்‌ சென்னும்‌ புழுவோ வெனர்செனு மிர்தமண்ணுஞ்‌ 
சரிவெனச்‌ சென்னும்‌ பருர்தோ வெனச்சென்னுர்‌ தான்புடிச்ச 
ஸ்புன்‌ ஞயெனசீ சென்னுமிர்‌ சர்றுடலலம்‌. 
சேனிச ஞ௦ென்ன பேதெனச்சே,? 
என்று திருவெண்சாட்டடிகள்‌ இருவாய்‌ மலர்தருளி, 
மிருக்றதை மறந்தாயோ 8 





ர்ச்சத | பிறகு எதுதான்‌ கான்‌ என்பது 


அதைத்தான்‌ அதியவேன்டும்‌. 
1 தன்னேயுர்‌ சனக்சா தாரத்‌ தலைவனை யுங்சண்‌ டானே, 
கோயத்‌ தலைவன்‌: மஞய்ப்‌, பிரமாய்ப்‌ பிதப்ப்‌ இவன்‌. 
உன்னைசீ யறிலா யாடி துனக்கொரு சே மில்லை. 
என்னைச்‌ சேட்மைஃயாலே மீஅப தேரித்‌ தேனே. 








அதை கானறிந்தால்‌ எனக்கும்‌ பேரின்பம்‌ வரும்போ. 
லிருக்றெது. 

ம்‌, அந்த 'கான்‌! இறர்தாற்‌ பேரின்பம்‌ அடையலாம்‌, 
இதென்ன. இழவா மிருக்றெது, 8ர்‌ இதந்தாலோ பே. 
மின்ப மடையலாம்‌ ? ணெறு வெட்டப்‌ பூதம்‌ புறப்பட்ட. 
தாம்‌) போதும்‌ உபதேசம்‌, ஆயினும்‌ இளவாசே, எனச்‌: 
கொரு சர்சேக மிருக்றத7 

என்ன? 


சாட்சி. கீலாவநிட்சலோசின்‌: உ 


விசி, 


குண. 


குண, 


சீத்‌ 


சால்கன்‌ பேரின்பத்தை வடைய எிரும்பியபோதிதும்‌, 
என்‌ இல்வுகைத்‌ சடன்‌ ஒத்த வாழச்‌, லிவாகஞ்செய்து. 
சொண்டு, ௩மத காட்டைச்‌ ல காலம்‌ ஆண்சொண்டு 
சமா லிருந்து) இதற்குள்ளாக அப்பேரின்பத்தை யடை. 
யும்‌ வழியை வறிக்து, பிறகு அப்‌ பேரின்ப வெள்ளத்தில்‌ 
மூற்கச்கூடாது 1 இப்பொழுதே இப்படி... மிருப்பா 
சேன்‌? 





கைன்‌ ௬19) 





ஐயனே, மஹாசாஜா அவர்களும்‌ இத்திசரேசாதேளியும்‌. 
தம்மைக்‌ காண வருருர்சன்‌. என்னை. முன்பாகத்‌ தம்‌ 
மிடம்‌ அனுப்பி வைத்தார்கள்‌. ்‌] 
என்ன விசேஷம்‌ ருணசேஞ? 

ஐபனே; என்மீதில்‌ சோபம்‌ சொன்ளாதிருக்கும்‌ பக. 
இற்‌ கழகிறேன்‌. 

அப்பா, உன்மீது கான்‌ ஏன்‌ சோபக்சொள்ள வேண்டும்‌? 
சொல்‌, 

ஐயனே, உமச்கு விலாசம்‌ செய்யத்‌ இீர்மானித்திருக்‌. 
இருத்போ லிருக்தெ௫; அதைப்பத்தியே உம்மூடன்‌ 
பேச இதோ வருறொர்கள்‌. 





ூசீசத்சர்‌ 5029ட்‌ டெழுர்திருக்கிரர்‌.]] 
வாசவதத்தராஜலும்‌, சித்திரசேகாதேவியும்‌, கமலாகரரும்‌. 
ஒருளர்ச 





[சன்‌ மீதாலின்‌ சாலில்‌ வீழ்ர்த] ஐயனே ! சீர்‌ என்னைப்‌ பெற்‌ 
தெடுத்து வளர்த்‌ தந்தையாயின்‌, கான்‌ உம்மை ஒரு 
வரக்‌ சேட்டுதேன்‌; அதைத்‌ தந்தருள லேண்ட்‌, 
ஸ்ரீதத்தா, என்‌ கண்மணியே, உனக்கென்ன வேண்டு 
மென்றாலும்‌. ரான்‌ உன்‌ பிதாவைத்‌ தரும்படியாகச்‌ 
சொல்றேன்‌ கேள்‌, உன்‌ வேண்டுகோளை மறுப்போ 
மோ 





ட்‌ 





ப. எலதிக்கேகளை ர 


வ, அப்பா, அப்படியேடி உனக்கு வேண்டியதை சான்‌ 





சித்‌ 


'சொடாம லிருப்பேனு 1 எழுச்நிரு, 
[சைசொடுத்து எழுக்நிுச்கும்படி செய்ரொர்‌.] 
ஐயனே, என்னை விலாகஞ்செய்து கொள்ளும்படி. மாத்‌ 
தரம்‌ சால்சம்‌ எப்பொழு.அம்‌ கேட்கலாகான. இதுவே 
சான்‌ தங்களை வேண்டிச்சொள்வ௫. 
(்ரீதத்தனுச்கு சான்‌ லிவாகத்சைப்பற்றிப்‌ பேச வரு. 
றே ளென்று யார்‌ கூறியது ?-குணசேன! இது உன்‌ 
வேலையோ! 
ஏஹாராதா, சான்‌ என்ன செய்வது 1 தால்ச னிறாவரும்‌ 
ஏசோ பேச வருவதாகச்‌ கூ.நினேன்‌. என்ன வென்று. 
சேட்டார்‌, அப்பொழுது ரான்‌ சொல்ல வேண்டி௰ 
சாகித்‌. ள்‌: 
ஸ்ரீதத்தா! சீ வேறு என்னவோ கேட்சப்போ௫ரு பென்‌. 
தல்லவோ இருக்தேன்‌ ; இதென்ன இப்படிச்‌ சேட்டா. 
யே! 
ஸ்ீதத்தா! ஏனோ என்‌ மசஞசப்‌ பிறந்தாய்‌ 8? என்‌. 
பழைய வம்சம்‌ அ.ற்துப்போகவோ ௮.இல்‌ 8 ஜனித்த. ? 
எனது மானத்தைக்‌ கெடுப்பதற்கோ என்‌ வயித்றில்‌ ரீ 
உதித்தளை ?-சான்‌ ஹஸ்‌இஞபுரத்து மன்னன்‌. பரா. 
செம்கேது சாகனுடைய இசண்டு பென்சளில்‌ ஒரு, 
பெண்னை உனக்கு விவாகஞ்‌ செல்‌.து கொள்வதாகச்‌. 
கூறிப்‌ பெண்‌ பேசம்பொருட்டு சாயபாரியை அனும்பி 
சேன்‌... இதோ அப்‌ பசாச்ரெமகேது. தன்னுடைய 
மூத்த மகளாக லிலாவதியைச்‌ கொடுப்பதற்குத்‌ தனக்‌ 
இஷ்ட மிருக்றெதாசவும்‌, எல்லோருமாகப்‌ புறப்பட்டு 
நாளைத்தினம்‌. இங்லிடம்‌ வருவதாசவும்‌ எழுதி லிருக்‌: 
இருர்‌, ஙளைத்இனம்‌ அவர்‌ இங்கு வருவா சாலின்‌ அவ. 
குக்கு சான்‌ என்ன உத்தசஞ்‌ சொல்வது? விண்‌ பிடிவா. 
தம்‌ வேண்டாம்‌ 








எப்சி] லீலாவ.த-சுலோசனை நே 


லிசி, 


வா: 


விசி. 


அப்பா, ஸ்ரீதத்தா, உன்‌ பிதாவுக்கு வீணாக வருத்தத்தை: 
உண்டு பண்ணாதே; சான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌, முன்பு. 
& கூதிய வார்த்தையை மீட்டுக்கொள்‌ ; அர்ச லிலாவஇ. 
யை விவாகஞ்‌ செய்துசொண்டு எங்களைச்‌ சந்தோஷிப்பி!! 
அ.அவே சற்குமாரனுக்கு அடையாளம்‌ அந்த லீலாவதி. 
மிகவும்‌ சுர்‌தச மமைர்தவளாம்‌, மிகுர்த பு.த்‌திசாலியாம்‌.. 
அம்மணி! எனது மன நிலமை உம்சளக்கு ஏன்‌ தெரி 
யாம லிருக்தெது1 ஐயோ! அந்த ஒரு வார்த்தை மாத்‌ 
'இரம்‌ என்னிடம்‌ கூறவேண்டாம்‌) வேறு எதையும்‌ செய்‌: 
யச்‌ சத்தமா யிருக்கேன்‌.. 











ஸ்ரீதத்தா! இப்பொழுது ரீ கூறியதை மறக்காதே; 
லே எதைச்‌ சொன்னபோதிும்‌ செய்தெதாகக்‌ கூறி 
யல்லலா 1 என்ன சம்மா யிருக்கறுய்‌ 1 என்ன சொல்‌: 
அறய்‌?. 

பம்‌. 

அப்படி ஸ்ரீதத்தா! எனது தொல்குலம்‌ அழியாதிருக்‌. 
பொருட்டும்‌ எனக்குப்‌ பித்காலமாவது உனக்குப்‌. 
மித்சாலமாவது. இங்‌ காட்டை ஆளும்‌ பொருட்டும்‌, 
எனக்கு ஒரு பெளத்திரளைப்‌ பெற்றெடுத்தச்‌ தா. 

ஹா! 





'கத்தர்‌ மூர்ச்சையாச, சமலாசார்‌. சன்‌: 
யீ. பனு ௪ 








'சையிவே த இருர்‌. சத்‌. 
இரேசாதேலி சைத்திமோபாசாம்‌ செம்‌ 
இருள்‌. 

உறணதுச்‌ தன்‌ வாயாற்‌ கெடும்‌.” 

லி9த்திரசர்மா | இதுவோ உனக்குப்‌ பரிசாசஞ்‌ செய்‌ 


யும்‌ சமயம்‌ * உனக்கு இங்கென்ன வேலை? பேர! 
எ ருயவனுச்சொரு சடிகு$ை: 
சடியனுக்சொரு சொடுகேலை?? 
இதோ மோம்லிட்டேன்‌, குணசேசரே, இப்படி வாரும்‌, 
ஒரு சமாசாரம்‌, 
[்குன்சேனமை அனழைத்துச்சொன்டு போலி 
ஃ ரன்‌] 


68% 


்‌) 





லீலாவதி-சுலோசனை.... (க்கம்‌. 
[கூர்ச்சை தெளி௰ தெழுர்‌இர4.௮] ஐயனே ! இ.௫வோ உமக்‌. 
'சடுத்த 82? தாக்கள்‌ மஹாசாஜாவா மிருந்தும்‌ இது: 
தெரியாமற்‌ போனதேனோ? நான்‌. விவாசஞ்‌ செய்து. 
கொள்ளாமல்‌ புத்தரை எப்படிப்‌ பெறுவது 1 உலயி 
னின்றும்‌. இயில்‌ விழ்வதோ ? சீர்‌ லாச்சளித்ததை நீரே. 
மழுக்சகாமோ 8 கான்‌ வியாகஞ்‌ செய்துசொள்ளும்படி. 
மாத்திரம்‌ என்னைக்‌ சேட்சலாகா சென்றேனே, மறுபடி, 
யும்‌. அதையே சேட்தெொரே. 
அதையே கன்‌ கேட்சகில்லை, ரீ என்னுடன்‌ நியாயம்‌. 
பேசுவதிற்‌ பய னில்லை. ரீ விவாகஞ்‌ செல்‌துசொள்ளும்‌. 
படி மாத்திரம்‌ உள்ளைச்‌ கேட்கலாசா தென்றாய்‌, அதை. 
ன்‌ கேட்கவில்லை... எனக்கு ஒரு பெள)த்திர!னப்‌ பெற்‌. 
றுக்‌ கொடு. 
அதற கர்த்த மென்ன 
விஷப்‌ பேசாதே ! நீ கூறியதை மறவாதே! உன்னு, 
டைய வேதாத்த சாஸ்திரத்தில்‌ ஒருவன்‌ கூறிய சொல்லை 
மனுச்சலாமென்‌ ஜெழுஇ மிருந்தால்‌ உன்‌ னிஷ்டப்படி, 
ஈட) இல்லாலிட்டால்‌ என்‌ இஷ்டப்படி ஈட... 8ீ.எனது. 
குமாசன்‌ என்பது மெய்யானால்‌ என்‌ வசர்த்தையைத்‌. 
தடுச்சமாட்டாய்‌-சித்‌தரரேகா, காம்‌ போவோம்‌ லா. 
லதாதாளர்‌ அட்ம்பன்ளஅன்னிவிட்டடதர்‌ அன்னி 
கரா! கான்‌ ஏனோ இப்‌ புலியிற்‌ பிறக்தே 
சுண்ணே ! ரீ லிசனப்பட்டுப்‌ பயனென்ன இனி! நீ கூறி: 
ய மொழியினின்‌றும்‌. தவதலாமோ £ இனி என்ன செய்‌ 
எது? பிதாலின்‌ சொற்படி... ஈடக்க வேண்டியதுதான்‌. 
முதலில்‌: இந்த மாசற்ற ஆடையைக்‌ களைந்துவிட்டு 
உனச்சுரிய ஈல்ல தடை ஆபரணங்களை உடுத்‌இிக்சொள்‌. 
என்‌ வார்த்தையைத்‌. த௦்காதே. கண்ணே, உனது 
கலத்தை விரும்பியே கால்கள்‌ இல்லாறு. கூறும்‌) 
ள்‌ போய்‌ வருதும்‌. 

ம்‌ கவத தேத்த 
(மலம்‌ கண்க சாகன்‌ 
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[ணச்குள்‌] இதுதான்‌ சமயம்‌, மஹாசாஜாகிடம்‌ போய்‌. 
பேசுகோம்‌, [போகர்‌] 
ஐயனே, ஏனோ இல்லா௮ு வருத்தப்பலெதிர்‌?. தாங்கள்‌ 
இவ்வாறு வருந்‌ துவதைப்‌ பார்த்து. என்‌ மனம்‌ எப்படிப்‌: 
பொறுக்கும்‌ * 
[ுனக்குள்‌| அன்னையே ! சான்‌ உம்மிடம்‌ வருதேன்‌ ! 
இனி கான்‌ இவ்வுல லிருப்பது நிய/ய மன்று வேன: 
வழியில்லை --சமலாசார,.. ்ரீதத்தன்‌. என்று. ஒருவன்‌ 
"இவ்வுலகத்தில்‌ இருக்கா ளென்பதை இனி மதச்‌அகி0... 
என்‌ டைய உடைவாளை எடுத்துவா பே... 
[எழுர்திகுசசர்‌.] 
ஐயோ ! அவசசப்படவேண்டாம்‌ 1 
கமலாசசா ! கான்‌ சொன்னபடி செய்‌, போ சக்ரம்‌. 
ஐயனே, ஈன்‌ சொல்வதைச்‌ சத்து கேளும்‌, இப்‌: 
பொழுது உமத உயிரை நீர்‌ மாய்த்துக்கொண்டால்‌. 
உடிது அயாமெர்லாம்‌ நீங்கிவிடுமோ 9 உம்முடைய பேச்‌ 
சை நீர்‌ காப்பாஜ்நினவ சாலிரோ 1 தற்கொலை செய்து: 
சொன்பலர்கள்‌ மற பிறப்பில்‌ அதற்காகப்‌ பல துயரம்‌: 
கள்‌ அ.னுபலிச்சவேண்டு மென்பதை மதக்நிரோ ? 





ம்‌, ஆம்‌, சமலாசசா | ரீ கூறுவது உண்மையே ! சரன்‌: 
'இஅலசையிற்‌ பிறந்த பிறப்பே போம்‌) இன்னம்‌ வேண்‌. 
மோ 1-.தயினும்‌ சான்‌ என்ன செய்வது இச்சச்‌. 
கடத்திற்கு* 
சான்‌ சொல்றுபேன்‌ கேளும்‌ ) எல்லாம்‌ அ.நிக்த தமக்கு. 
நான்‌ இவத்றைச்‌ கூறுவது நியாய மல்ல) ஆயினும்‌ கூறு: 
இறேன்‌... தாம்‌ இப்பொழுதே துறவறத்தைப்‌ பூண்பது. 
நியாயமன்று,. 

4 கைதலந்தா வீக்கச்‌ சுத்தத்‌ கறையகத்திச்‌ 

செய்தலத்தா வெத்தனையுஞ்‌ செய்தது -மைதீர்‌. 











லீலாவத-சுலோசனை [அல்சம்‌-. 


மசரிஷிச ளானவர்களும்‌ லெசாலம்‌ இல்கதத்திலிருக்து 
ஆதன்‌ சுகங்களை அனுபலித்துப்‌ பிதசே ுறவதத்தைப்‌: 
பூண்டிருக்ச்றனர்‌, தாமும்‌ என்‌ அப்படிச்‌ செய்ய: 











: லாகாது? தமக்குத்‌ தகுதியான சகல சற்குணமும்‌. 


அமைர்த ஒரு பெண்னை விலாகஞ்‌ செய்துகொண்டு, ல. 
சாலம்‌ இல்லதத்‌;இன்படி ஈடர்‌து; தமத தர்தை தாயரை, 
யும்‌ எம்மையும்‌ சர்சோவிக்கச்‌ செய்து, பிதகு அறவறத்‌. 
தை என்‌ அடையலாசா௮ 1 
அப்பா சமலாகரா! பெண்ணென்னும்‌ பேலின்‌ குணத்‌ 
தை சீ அறியாய்‌ | ஐயோ ! பெண்ணென்னும்‌ பகழியில்‌. 
நான்‌ ஒருசால்‌ விழ்வேஞுயின்‌ அதினின்றும்‌ மறுபடியும்‌. 
மீளேன்‌ ! பீளேன்‌ | ்‌ 
ஐ.பனே, தாங்கள்‌ எல்லா ஸ்‌.இரீகளையும்‌ ஒன்றும்‌ ம.இக்க' 
லாசாது. ஸ்திரகளிலும்‌ ஸ்‌இரீக விருக்கு. ல. 
மாதுசிரோமணிகள்‌ சமது சரைவரைச்‌ சாலம்‌ வந்த 
போது துறவதத்தின்‌ வழித்‌ இருப்பிய தாக ஞானவா௫ஷ்‌. 
“டம்‌ முதலிய சரந்தங்களிற்‌ கூறி யிருப்பது தாம்‌ அ.தி 
யாத விஷய மன்று) தகவே தாக்கள்‌ தச்ச ஒருபெண்‌: 
மணியை மணக்து; இத்தின்பல்சளை பெல்லாம்‌ அனுபலித்‌. 
ப்‌ பிறகே அறவறத்தை மேற்சொள்ள வேண்டும்‌. குற்‌. 
தலத்த. இல்லறத்தில்‌ கிற்பவர்சளூக்குத்‌ அறவதம்‌: 
எதற்கு? 

* அதத்தாத்தி னில்மாழ்க்கை யாத்தித்‌ புதத்தாத்தித்‌ 

பொய்ப்‌ பெறுவ தெவன்‌ 9?! 

959! இச்‌ சத்நின்பத்தில்‌ என்ன இருச்றெனு 1 
ஐயனே; அப்படி. யல்ல, அவ்வளவு. இலேசா; 
விடாதீர்‌! காதலின்‌ பெருமையைபத்தித்‌. தெய்வப்‌ புல. 
மைத்‌ இருவள்ளுவராயனுர்‌ கூதியிருக்றெ.அ சொஞ்சமல்ல. 
தளை அனுபலித்தவர்களக்சே ௮.சன்‌ பெருமை தெரி. 
யும்‌! கற்குண நற்செய்கையையுடைய ஐர்‌ ஆடவன்‌, ஒரு 
பெண்மணியின்மீது உண்மையாகச்‌ ச சல்கொள்ள, அப்‌. 
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பெண்மணியும்‌ அவன்மீது அப்படியே காதல்சொன்வா. 
எாயின்‌, அல்‌ விருவரும்‌ அ.னுபகிக்கும்‌ சகமே சகம்‌ | 
அதைப்‌ பார்ச்ும்‌ இறக்த ௪௪ம்‌. இவ்‌ வுலலலில்லை. அல்‌. 
வாது காதல்சொண்ட இரண்டு பெயரும்‌ மணந்து ௪௪ 
மாய்‌ இனை பிரியாது வாழ்லாராயின்‌, அ.இினும்‌ அழயெ. 
சாட்டி இல்‌ வுலலல்‌ வேறெள்ன தான்‌ இருக்ற? 
செய்வ சுடாக்ஷத்தால்‌ அவர்களுக்கு. ஒரு மச துஇப்பா 
ஞயின்‌, தேன்‌ மாரி பொழிய ஒரு மதுரமான மாங்கனி 
இளையினின்றும்‌ ஈமுலப்‌ பாலில்‌ வீழ்ந்த துபோதும்‌. 





பப்பா, சமலாசாச, ரீ கூறியதெல்லாம்‌ இச்‌ சலியுகத்‌: 
இற்கு ஏற்றகனற. இந்த யுகச்திலே கம்‌ கணவர்மீது. 
எக்காலமும்‌ காதல்சொண்‌ டிருந்து, சணவன்‌ மூர்‌ வய 
இல்‌ அறவு மார்க்கத்தை மேற்கொள்ள விரும்புவாளுமின்‌. 
அதற்‌ குடன்படும்‌ ஸ்‌தி7களும்‌ இருக்றொர்களோ 1. 

'இளவாசே, தாங்க எவ்வாறு எண்ணுவதற்கு கிலாய 
மில்லை, இவ்வுலகத்தில்‌ மற்றெல்லாரும்‌ செட்டவர்சளா 
லிருக்தபோதிதும்‌ ஒரு ஸ்‌தரீயாவஅ சல்லவளா கிராம்‌: 
போகமாட்டான்‌. அப்படிப்பட்ட ஸ்‌திரீயைத்‌ தேடித்‌ 
தால்சள்‌ ஏன்‌ விவாகஞ்‌ செய்துசொள்ள லாகாது 8 


சேம்‌, நி கூறுவது ஒரு விதத்தில்‌ உண்மையே ) ஆயினும்‌. 
9௪91 சமலாகாா!. இதென்ன விண்‌ யோசனையில்‌ 
காலம்‌ கழிக்‌கஜோம்‌) இன்னும்‌ ஒரு கூடை கோரத்தில்‌. 
'இறக்கவேண்டி. வரினும்‌ வருமென்பதை மறந்து என்ன 
என்ன யோசிக்கிறோம்‌ ! 








காவன்‌ வருமுன்னே சன்பஞ்‌ சடைமுள்னே 
பாதுண்‌ சடைவாம்ப்‌ பநுன்னே_மேல்லிழுர்தே 
தீன சமூமுன்னே ஊரார்‌ சமூன்னே. 
குற்துலத்‌ தானையே ௬௮, 
என்னு. சாம்‌. செல்லலேண்டி௰ செறியைக்‌. கருதாது, 
விஷக்‌ சழித்தோம்‌- காலத்தை, சமலாகாச, என்‌. 
மனம்‌ மிகவும்‌ சஞ்சலத்தை அடைந்திருக்கிறது... தாயு... 





கம. 


கட்‌. 





மானவர்‌. பாடலில்‌ * காடும்சரையும்‌!! 
சுத்து பாடு, 
[சாசத்தடன்‌ பாகேருள்‌:] 
“காடும்‌ சரைய மனக்குரக்கு சால்லிட்‌ டோட ஒதன்பிதசே. 
5௫4 தொழிலா பயனு சகோ கொன்றாய்ப்‌ பலமா யுயிர்்குமி 
ஆடக்‌ கருணைப்‌ பாஞ்சோதி யரு$ப்‌ பெறுதற்‌ என்புக்லே. [ராம்‌ 
தேம்‌ பரு மிதகண்டர்‌ சோ மார்‌ சக்தி 








சர்‌. சமலாகான்‌. அப்பாடலின்‌ மூடி.வீல்‌ அசலுடன்‌ 
சேர்ச்சரற்போல, ஒரு இருல்காம ?சமமைர்த பாட்டை 
மெல்லச்‌ சண்விறித்து அசையும்‌. 
சலோசனேயின்‌. 
மவளே அவர்‌ சண்‌: 
மன்பட அதைச்‌ கலில்‌ எடுத்துச்‌ சொள்ளக] 
[202_ட்‌ டெழுர்த சமலாசான்‌ வாக்யம்‌ பொரச்‌2] இதென்ன. 
விது 1 கமலாகசா! சான்‌ உன்னைத்‌ தாயுமானவர்‌ பாட 
ஐப்‌ பாடச்‌ சொன்னேனே, அல்லத இத்‌ அஷ்டப்பாட்‌. 
டை பாடச்‌ சொன்னேனே! கானும்‌ எதோ. ஞாபக 
மறதியாகச்‌ கேட்டுக்கொண்‌ டிருக்‌அுவிட்டேன்‌ 1. 











அரசே, என்னை. மன்னிச்ச வேண்டும்‌. காதும்‌ ஏதோ. 
ஞாபக மறஇியாசப்‌ பாடி விட்டேன்‌; வசந்தகாலம்‌ பிறந்து. 
விட்டதே ; ஆசவே சாதாரணமாக என்‌ மனஞ்‌ ஏற்றின்‌. 
யத்திற்சென்றத ;--அ.இருக்கட்டும்‌, ஐயனே, இக்‌ கை: 
வளை யே.து உமக்கு? 





ஒஹோ, எனக்கு எதோ சந்தேகமாக இருக்கது. 
(ுனக்குள்‌] ஆ! இணதான்‌ ஈமக்கு கல்ல சமலம்‌ 

என்ன விளையாலேரும்‌ 7 

இல்லை, இல்லை, இது யாருடையது தெரியுமா உமக்கு *: 
'செசியா௫ ;: யாருடையது £ யாருடையதா மிருக்காது. 
மென்ன 

அள்தைத்திம்‌ வனத்தில்‌ அசாஆதயாச்‌ இருந்ததா. 
கூறித்‌ காம்‌ அழைத்து வரது சத்திரரேசாதேகிக்குப்‌. 








கும, 


லீலாவத-சுலோசனை 39. 
பாக்யொக. இருக்கும்படி. விட்டீரே ஜர்‌. சூபவதியான. 
பென்னை, ஞாபக மிருக்‌ெதா ? அப்‌ பெண்ணினுடைய 
பணிலிடைர்குச்‌ சந்தோஷப்பட்டு, சத்தரசேகாதேலி. 
பரிசாகச்‌ ிறடித கை வளையொன்று கொடுத்தார்களாம்‌; 
சித்தாரேகாதேலியே என்னிடம்‌ கூதினர்சள்‌) அதுவா. 
குத்தான்‌. இருக்கவேண்டும்‌ இத, இங்கே. சழன்று: 
லிமுக்து விட்டாற்போ லிருக்தெது.-ஐயனே, அப்‌ 
பெண்‌ யார்‌ தெரியுமா உமக்கு ? 





அதை யேன்‌ சேட்டய்‌ என்னை ? எனக்‌ கென்ன தெரி 
யும்‌ 
கு௦லோசனை அம்சம்‌ சைக$யைத்‌ தேடிச்சொண்டு 
ஒருபுரம்‌ வரார்‌. 

இல்ல, அப்‌ பெண்‌ மிசவும்‌ செளத்தரிய மூடையவளா 
இருக்கான்‌. அவளுடைய ஈற்ருண ஈர்செய்கைகளைப்‌ 
பத்திச்‌ சித்தரசேசாதேலி மிசவும்‌ வியர்து பேசஜொர்சள்‌, 
அப்‌ பெண்னைப்‌ பார்ச்கும்போ தெல்லாம்‌. யாசோ ஒரு 
சாகருமாரியைப்‌ போலுவே எனக்குத்‌ தோத்றுதெத._- 
அதோ! பாவம்‌! இரைக்‌ தேடிக்கொண்டு வருஜெற்போ 
லிருக்தெது, இப்படிச்‌ சொம்‌, சான்‌ சொடுத்து லி 


இதேன்‌.. 
(அங்கத சிசச்கக அசத காகத்‌ 


தாங்கல்‌ நேசாக அப்‌ பெண்ணுக்கு இதைக்‌ சொடுப்பது' 
எனம்‌.இஷ்டமில்லை; தாக்கன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ துறந்த 
வசாலிருர்தபோ ததும்‌ ரூபவதியான யெளவன ஸ்திரீயின்‌: 
முன்பாகத்‌ தம்மை. அனுப்புலது எனச்‌ வெட மில்லை, 
மீறகு விதூஷசர்‌ கூறியபடி. தம்முடைய யோகமெல்‌, 
மோகமால்‌ முடிக்தால்‌-.. 

[ஃமவாசான்‌. காரத்தினின்‌ இம்‌. ௮ல்‌ உ$யைப்‌ பிடிஸ்ிக்சொண்டு] 
சமலாகரா | என்னை: ஓர்‌ அற்பனென்றா நினைத்தாய்‌. 
எனக்கு அவ்வளவு மனவுறுதி இல்லையென்‌ நெண்ணி. 
சேயோ!! ஆமிரம்‌ ஸ்திரீபளின்‌ ஈடலில்‌ என்னை. நிறுத்திய 








ர 
ட்ப 


கம. 


்‌ 


குடி. 


கும. 


கம்‌, 


லீலாவதி-சுலோசனை [[அக்சம்‌-2. 
'போதிதும்‌ என்‌ மனம்‌ வேறு படாது. இதோ பார்‌, 
கரன்‌ நேராகச்‌ கொண்டு போய்க்‌ கொடுக்கறேன்‌. 
இப்பொழுதே சொன்னே. 
சொடுத்துலிமம்‌, 
91 ௮9 சையை ; அவ்வளவு மன வுறுதி யத்தவனு கான்‌ 4 


வேண்டாம்‌. இப்படிச்‌ 





அப்பூறம்‌ உம்முடைய இஷ்டம்‌. என்னிடல்‌ கொடுப்பி 
சாயின்‌ சான்‌ சரத்திலேயே அணிந்துலிடுகேன்‌, 
அதை சான்‌ செய்ஒதேன்‌ பார்‌. 

[சகோசனை அருித்‌ போகிரர்‌.] 
பெண்ணே, இ௫ உன்‌.னுடையதோ ? 


முலை குனிர்சசொன்] ஆம்‌. 
இதோ இதை--அணிக்துகொள்‌. 
[சலோசளைலினுடைய சாச்தில்‌ அல்‌ை: 


யைப்‌ போல்லருர்‌, 
குடைய சண்களுஞ்‌ ன 
மை யணிச்சபின்‌ சலோசனை .. விரைவு. 
டன்போம்‌ விலஇராள்‌,.. ஸ்ரீதத்தர்‌ அவள்‌: 
சென்று தலாலித்‌ சற்று உற்துப்‌ பார்த்து 
விட்ட இரும்பிச்‌ அமலாசரசிடம்‌ வரு. 
ரர்‌] 


இப்பொழு தென்ன சொல்துரய்‌ 7. 





என்ன சொல்வது 7 என்ன சொல்வது 4 
என்ன 1 

சான்‌ அப்பொழுதே சொல்னேன்‌. செட்டசா 1$ இனி 
என்ன செய்வது ? தலை விதியின்படி. ஆற ! 





என்ன, சமலா2ச| ரசொல்வதொன்றும்‌ எனச்சுப்‌ புலப்‌. 
படவில்லை. என்‌ மனம்‌ வேதுபட்டதென்னு களைச்சு. 
யோ? அப்‌ பெண்மனியின்மீது. கான்‌ காதல்‌ கொண்டு 
விட்டேனென்று சொல்லுகிறுயோ 1 


ஐயனே, “குற்றமுள்ள கெஞ்ச கு௮ குதென்னும்‌!! என்‌. 
பதுபோல்‌ கான்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லா இருக்கும்போது: 





“ சீரே அசை ஏன்‌ சொன்னீர்‌ ஏன்‌ ஒளிக்கதிர்‌ 





எப்].... லீலாவதி-கலோசனே. ப 


ஸீ. 


கம. 


கம, 


கும. 


௫2% 





9ச9ி1 சமலாசசா! அப்படி கொன்று: மில்லை. உளர்‌: 

சென்ன பத்தியம்‌ பிடித்திருக்றெகா என்ன! ன்‌ 

ஆம்‌ அயத்தியர்சாள்‌. மடத்திகக்தெத அசோ, ரர்‌ 
'ரும்பிய பொருளைச்‌ க்கம்‌ பெற்று சீடழி சாலம்‌ ௪௧. 

மாச வாழ்கீசாக ! 

என்ன அதையே சொல்றுயே ? இன்னும்‌ என்‌ மனம்‌ 

வே பட்டிருக்‌ற சென்று எண்‌ணுலருய்‌ 7 








அதை யேன்‌ என்னைச்‌ சேட்டிறீர்கள்‌ ? உமது சண்சளைக்‌. 
்‌ை ன்‌ அல்டலப்‌ 
'களூம்‌. உக்சள்‌ இருவருடைய ளம்‌. சந்தித்த. 
பொழு.௫ அச்‌ கண்சளைச்‌. சேட்டிருப்பிராயின்‌, அனவ. 
ளே இவ்‌ வுண்மையைச்‌ கூதி யிருக்கும்‌. 
“ சண்ணொ சண்ணீணை ரோர்சொச்சின்‌ வாய்ச்‌ செரத்ச 
சென்ன பயனு மில? 





சத்தே பொழும்‌ எல்லாம்‌ இன்னும்‌ இரண்டு மூன்று சாட்‌ 
களுக்குள்‌ வெளியா விடுலின்‌ றன. 
9, அப்படி. ஒன்று மில்லை, சமலாகசா, கான்‌ சொல்ல. 
தைர கேள்‌, 
ன்ன மில்லை கேட்பானேன்‌ ? பிடித்தாதும்‌. புளியல்‌ 
கொயைம்‌ கரத்‌), இப்படி யல்கலோ இருச்சலேண்‌ 
உனக்குப்‌ பைத்தியர்சான்‌. பித்‌. இருக்றெது என்று 
நிரேக்கேறேன்‌ ) இம்‌ வார்த்தையை மறுபடியும்‌. வன்னி 
டம்‌ கூறாதே. 
குஷசேனம்‌ அருகர்‌. 
அசசே, உம்மைச்‌ சித்திரசேகாதேலி 9க்செம்‌ காண 
அருப்பழுற்‌ நிருக்நொர்கன்‌. 
அப்படியா £ இதோ போ௫தேன்‌. 
[குணசேனர்‌ போகரும்‌]. 
ராஜபத்னியிடம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லவா 4 
என்ன சொல்லப்‌ போடும்‌ 1 2, பேசாமலிரு, 


[போகும்பொழுச] 

உம்‌-௮அப்‌ பெண்மணியின்‌ பெயசென்ன சமலாசமா 1, 

சாவித்திரி. புதீதத்கர்‌ போகிருர்‌]. 
சாம்சி முடிகிறது. ம்‌ அண. | 








ஸீ. 





மூன்றாவது! அங்கம்‌ 
பண்டு 


முதற்‌ காட்சி 
'இடம்‌-.அரண்மனையில்‌ .ஸ்ரீதத்கருடைய அச்தரல்கமான அறை, 
காலம்‌ குசிமாஸ்தமனம்‌. 
[அறையிலிரும்கும்‌. நர்‌. ஷேக்‌ சன்ணாடிலின்‌ முன்பாக கின்று. 
கொண்டு] இல்‌ வாடை யாபசணங்களை அணிர்து சொள்‌. 
ரம்‌ விதத்சையும்‌ மதர்‌. விட்டேன்‌! இக்‌ சோகத்‌, 
டன்‌ எப்படி நான்‌ ஒருவர்‌ முன்பாசப்‌ போவது ? என்‌: 
எதிராசக்‌. கூருலிட்டாலும்‌ எனக்குப்‌ பின்சைவாவது. 
எல்லோரும்‌ என்னை எளனஞ்‌ செய்வார்சன்‌. உலகப்‌. 
பற்றை யெல்லாம்‌ அறந்தவனுக்‌ சேற்றவைகளோ இலை” 
சன்‌? எப்படி யிருர்; போதிலும்‌ சத்திரசேகாதேலி: 
கான்‌ கூறிய மாற்றம்‌. தவற லாகாது... அஅவுலள்‌, 
இந்த தடை யாபரணங்களை கான்‌ விரும்பி அணி 
கொண்டவ னல்லனே, எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌. 
சமானமாக நினைக்சவேண்டிய௰ கான்‌ எதை யணிந்தாத்று. 
சென்ன $ இதெல்லா மிருச்சட்டும்‌.--2ச9! என்ன 
'பைத்தியக்காரனைப்போல்‌ நடந்து விட்டேன்‌! என்ன 
ஞாபக மறதியாய்‌ சித்தசேசா தேலியிடம்‌ கான்‌ லிவா 
கஞ்‌ செய்‌துசொள்வசாக எற்றுக்சொண்டேன்‌! என்ன. 
பூத்தயற்ற செய்கை! கான்‌. இப்பொழுது விலாகஞ்‌, 
செய்துசொள்வேனாமின்‌ எனது துறவற மெல்லா என்ன: 
வாலலிடும்‌? என்‌ புத்தி என்னை விட்டுச்‌ இதிது சாலம்‌: 
நீங்‌ விருக்தாற்போ லிருக்றெத; இகத்குச்‌ சக்தேக. 
மில்லை) எல்லாம்‌. அர்தப்‌ பெண்‌ சாலித்‌திரியினல்‌ உண்‌. 
மானது; ச்ச! இச்த. தசையை. இப்பொழுதே. 
அடக்லெடவேண்டும்‌. அறவதத்திலிருக்கு மெனக்குப்‌. 
பெண்ணாசை யென்ன 1--என்ன புத்தி யத்தவனு கிருக்கு 
தேன்‌ சான்‌ ! எரியினி லிடும்‌ வாழ்வைச்‌ சசமென வெண்‌. 
ஸணிச்‌ சற்தின்பச்‌ சேஜ்தில்‌ ௮மிழ விருக்தேனே | பெண்‌. 




















ணவ 

சாட்சிய]. - லீலாவதி-சுலோசனை டப 
என்தெ சப்தத்தைக்‌ கனலிதும்‌ சேட்ச லாசர்சென்று. 
பெரியோர்கள்‌. கதி விருப்பதை சான்‌ அதிக்திருக்கம்‌, 
இப்‌ பென்னென்றும்‌ சீக்சக்கடாத வரவில்‌ சம்‌. 
படப்‌ பார்த்தேனே ! அறகிகள்‌ ஸ்‌தரீசளைக்‌ சண்ணெடுத்‌ 
அப்‌. பார்ச்சலாகாது என்‌.௮ கூதியி தூண்மையை: 
தே சண்டேன்‌ | இப்‌ ப௦ குழிலில்‌ சான்‌ வீழ்வே ஞலிஸ்‌: 
மீளலது அசாத்தியம்‌ ஐயோ ! இதென்ன மறுபடியும்‌. 
அச்ச சாலித்‌இரியின்‌ ஞாப்க3மே வருதெ.த | சசி 1. 
அச்கஞாபம்‌ மல்படிலமி விபட வரத்‌ உல்‌ 
பாசரங்களையாவது சொல்லிச்சொண்‌ டிருப்போம்‌. 


















(2௯ அனல்‌ சால்‌ கம்பிப்‌ பாருக்‌ 
எ... 4ணெமென்றும்‌ தோணியத்தி மதியெனும்‌ கோல்ன்திச்‌ 
சனமெனுஞ்‌ சாக்சையேத்திச்‌ செறிசட லோடம்போது, 
வரனெலும்‌ பாதை தாச்டே.? 
(ந்த சல திக்காக பதம்‌ 
'செய்பன்‌. அம்மா?? என்று சேடசு, 
பாபப்டை சீதத்திலிட்டே சற்2. கேம்‌ 
உதி தச்சேட்ப்‌ பெருமுச்செதிரத] 
ஆ! அது சாலித்திரிமின்‌ கூர லல்லவோ தம்‌, அதத்‌: 
குச்‌ சந்தேசம்‌ என்ன $ வேறு யாருடைய குரல்‌ எனது. 
செலிக்கு இவ்வளவு இன்பம்‌ தரப்‌ போற ௫ ? ஐயோ! 
அக்குரலை நான்‌ மறுபடியும்‌ எப்பொழுது சேட்ஈப்‌ பேர. 
இறேன்‌ 1 சாலித்திரி) மறுபடியும்‌ எனத செலி இன்ப 
மடையும்படி செய்யமாட்டாயா 1 சாவித்திரி, என்‌ சண்‌ 
மணியே, இன்னும்‌ 2௪2! ஐயோ! இதென்ன. 
மீசாசப்தமா யிருக்றெது ! இச்த அபராதத்‌இத்கு என்‌: 
துடைய காவை அடியுடன்‌ அறுத்துகிட்டாலும்‌ ரோ. 
சே! கானே எனது நாவால்‌ ஜர்‌ தோற்பையைச்‌ சண்மணி 
யென்று அழைப்பது 1 ஐயா. ஐயோ! இதென்ன , 
எனக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடி. சதிருக்கறதா என்ன : ஐயோ. 
எனனைப்‌ பிறர்‌ சண்பால்‌ ஈகையார்களோ 3 இதுவே... 
என்னுடைய விதி? என்‌ மனத்தை சான்‌ எவ்வளவு... 
- 2 71: - னது, 





கம. 


கமி 


கம, 





[பெருமூச்சுடன்‌ மஞ்சத்‌ தன்மீது சால்கார்‌.] 
கமலாகார்‌ வருசம்‌. 

(ுனக்குள்‌] சரி, சரி -இவி வேஜொன்‌.அஞ்‌ செய்யவேண்‌. 

டய இல்லை; போதும்‌ இந்தச்‌ சூஷஷ்மத்தை யதியாது. 

மஹாசாதா. வருந்‌இக்சொண்‌ டிருந்தார்‌. பாவம்‌! ஐய 

ஜே, இதென்ன 

த! சமலகசா௰ 

அரசே, இப்பொழு 44. எட்ப்த்தி. எண்ணிக்கொள்‌" 

டிருக்கறிசென்று சான்‌ சொல்லவா ?. 

சொல்‌ பார்ப்போம்‌, 

சொள்னுல்‌ ௮.து உண்மையா மிருக்குமாவின்‌,, சரிதான்‌. 

என்று. ஏற்றுக்கொ பக்ஷத்தில்‌ சான்‌ சொல்ற, 





ஒதேன்‌ட... ஒரே பதத்தில்‌ சொல்துமிறேன்‌. 


அப்படியே சொல்‌. 
சாலித்திரி, 

ஓட தும்‌ ர றியது உண்மையே, ஈமல்கரா, என்ன 
தப்பிதஞ்‌ செய்தேம்‌ சான்‌ ! கான்‌ ஏன்‌ சாலித்இிரியை, 
வனத்திலிருந்து அழைத்து வர்தன்‌? நான்‌ ஏன்‌ 
அவளைப்‌ பூர்தோட்டத்தி லன்ன சண்டேன்‌ 2 

அதற்காக வருத்தப்படதிசோ ? எனக்கு அப்படி ரேரிட்‌. 
டதே என்று மிகவும்‌ சச்தோஷமா யிருக்றெது.. 


கமலாகார, உனக்கெ 





"அக்‌ தெரியாத. 
எனச்‌ கென்ன தெரியும்‌. 

கான்‌ சாலித்திரியின்மீது. ௪ 
'ஜென்று நிளைக்தொயா என்ன 1. 





ல்சொண்‌ ஒிருக்கறே. 





சம. 


-லீலாவதி-சுலோசனே. ம. 
ன்‌ உம்மைரிசே சேட்டும்‌. 
ஐயனே, எனு தாங்கள்‌ 
இந்த தடை பாணங்களை யெல்லாம்‌. தரித்தது? கா. 
னிக்கு வர்த பொழுது உம்மை அடையாளல்‌ கண்டு. 
மிடித்தலே கடினமா மிருந்தது. 

சித்தாசேகாதேகிக்கு. சான்‌ வாக்களித்தபடி. செய்ய 
வேண்டியதாயிற்று, கா ளென்‌ செய்வது 1 இல்லத்தை 
லிரும்டி இவைகளையெல்லாம்‌ அணிக்தேனென்‌௮ நினைத்‌ 
தளையோ* 

சே! அப்படி நிளைப்பேனு ?-ஐபனே, இப்பொழு தம்‌. 
களைப்‌ பார்த்தால்‌ சாலித்திரியாகய சதக்‌ கேற்ற மதன. 
சோப்பேற்‌ ஜேற்றுகதிர்‌ 

9௪2! இன்னும்‌ அர்தப்‌ பைத்தியம்‌ விடவில்லையோ 5 
லிலும்‌ எனச்‌ கொரு சந்தேசம்‌ சாவித்திரி. பால்‌. 
யாயித்றே, சக்ரவர்த்தியினுடைய குமாரன்‌ ஓர்‌ பால்‌. 
யை மணம்‌ புரியலாமா வென்பது தான்‌. 

சமலாசசா, உனக்‌ கெள்ன தெரியும்‌ சாலித்திரி பால்‌ 
இய யிருந்தால்‌ என்ன$ உலச முழுதும்‌. சக்ரலர்ச்‌ 
இனியா யாள அவளிடம்‌ ருணங்களிருக்‌இன்றன. இப்‌. 





ஃ பூலோக முழுவதும்‌ சுந்நியபோதிதும்‌ அவனை மொத்த 


நற்குண ஈற்செய்சைசள்‌ அமைச்சு மாதை சீ காண்ப. 
தரி௫; அவளுக்ககளே மீட1 அ.தவு மன்றி மெய்ச்‌ 
காதல்‌, பொருள்‌ குலம்‌ முதலியவற்றை யெல்லாம்‌ சுடர்‌ 
(சன என்பதை அறியாயோ ? உனக்‌ கென்ன தெரியப்‌. 
போடறது சாதலைப்பத்தி 5 

சேட்பானேன்‌ 2 எனக்‌ சென்ன தெரியும்‌ சா தலைப்பற்தி 1 
எல்லாம்‌ அறர்ச. உம்மைப்போன்ற யோகெளுச்‌ சல்ல. 
வோ செசியும்‌ !. 

[2டரென்‌ தெழுர்திகுர்த] | ஆம்‌) சமலாசசா, நன்றாகச்‌ 
சொன்னாய்‌. இனி சான்‌: ஒரு. கணமேனும்‌ சாவித்திரி 
விருக்கும்‌ இல்லத்தில்‌ இருப்‌3பனாயின்‌, எனது அறவ... 





(40. 


கும்‌ 





வேன்‌, இந்த கூணமே-இந்த ச௲ணமே-இர்‌ ஈசாத்தை 
விட்டுத்‌ தேச சஞ்சாசம்‌ செய்யப்‌ போசவேண்டும்‌. 91. 
இ;தனடைன்‌ இப்‌ பற்றை கான்‌ அடச்சாலிட்டால்‌ பிறகு, 
என்‌ சதி என்னவாகும்‌ 1 


ஐயனே, இதென்ன, பழம்‌ ஈன்ளுய்ப்‌ பழுத்து வரும்பொ. 
மூன அணில்‌ கடித்ததுபோ லாயதே ! அவசசப்படவேண்‌. 
டாம்‌ அவசசப்பட வேண்டாம்‌. 
49 என்‌ கையை; உனக்‌ இஷ்ட மிருந்தால்‌ இங்கேயே. 
மிரு கான்‌ இனி ஒரு கணமேனும்‌ அப்‌ பெண்மணி 
மிருச்கு மிடத்தில்‌ இருச்சலாகாது. கா னின்னும்‌ ஒரு, 
முறை அவளைச்‌ சாண்பேனுயின்‌-அப்பா !--விடு எஸ்‌. 
ஐயனே, அப்படியானால்‌ இந்த க்ஷணம்‌ சர்லித்‌இிரி இம்‌. 
சகாத்தை விட்டுச்‌ செல்லூம்படி. செய்ஜேன்‌, 80ேன்‌. 
போகவேண்டும்‌ 1 
கமலாசார, அது கியாயமன்னு ; ஜயோ பாலம்‌! ஒரு 
குந்தமூ மறியாத அப்‌ பேதை எனச்காச, ஏன்‌ வருந்த. 
வேண்டும்‌! யோ௫ள்‌ மூக்யெமாக ஜீவகாருண்ய மூடை. 
யவர்களா யிருக்கவேண்டும்‌. சாவித்திரி ௫சமாக இங்‌. 
கேயே வாழ்ந்துசொண்‌ ஒருக்கட்டும்‌. கன்‌ போடுேன்‌, 
அம்படியே செய்யுங்கள்‌. ஆனல்‌ போகுமுன்‌ எனக்‌ 
கொரு சந்தேக மிருக்ெது ) அதைத்‌ தெளிகித்துப்‌. 
போகவேன்டும்‌.. 
என்ன 1" 
ஓர்‌ யோ ஒரு குத்தமத்த பேதையைக்‌ கொல்வானுமின்‌ 
என்ன பாபம்‌ வரும்‌ அவனுக்கு 3 
சிவ! 9ல1 அதை சான்‌ கேட்பதும்‌ தவறு: 

[காதைக்‌ சத்தால்‌ மூடிச்‌ கொள்ளார்‌. 
தைத்தான்‌. கேட்டேன்‌, ஐயனே, ஆனல்‌ தங்களை, 
த்தப்‌ பாயம்‌ சூழவேண்டுமென்று கிருப்ப! மிருக்கு.. 





மாலின்‌ தால்சள்‌ இல்‌ வரண்யீளையை விட்டுப்‌ புறப்படும்‌ 





சுமலாசரா, அதென்ன அப்படிக்‌ கூதிளை 2 
ஐயனே, சற்று அவசரப்படாமல்‌ சேட்ரும்‌. பக்ஷத்தில்‌. 
சொல்துஇதேன்‌ , சற்ற: உட்காரு மிப்படி. 

பீச்சர்‌ உட்சாருகுர்‌.]. 
அரசே, ௪௪ சற்குணமும்‌ ஈல்லதிவும்‌ பெத்த ஒர்‌ பெஸ்‌. 
பேதை உம்மீது உண்மையாகச்‌ காதல்சொண்‌ ஒருக்‌. 
ருள்‌; இனி இவ்‌ வுல9ல்‌ தான்‌ பெறப்போதெ இன்‌: 
பத்இற்‌ செல்லாம்‌. தம்மையே எதிர்பார்த்துக்கொண்‌: 
ஒிருக்கருன்‌ ) சம்மையே ஈம்பித்‌ தாமே சசணாசதியென. 
வெண்ணித்‌ தம்மைப்‌ பத்தியே எப்பொழுஅம்‌ மனத்தில்‌ 
கிளைத்துக்சொண்‌ டரும்‌இன்றவள்‌ ; தம்மைச்‌ சருதியே. 
(இவ்‌ வுலலல்‌ உயிர்‌ வாழ்பவள்‌ ) அப்படிப்படட ஓர்‌ 
பெண்‌ பேசைச்சுத்‌ தாம்‌ இக்கிழைத்தல்‌ தர்மமோ? 
சற்ற முன்பாகப்‌ பிதருடைய மனம்‌ கோசா. இரு 
செய்தலே தங்களைப்பே 











(றவர்சளுடைய முக்வெமான 
சடமையெனச்‌ கூதினிர்‌; அப்படி விருக்க, சத்குணமே. 
ஓர்‌ பெண்‌ ஹுருக்சொண்ட தொத்த ர்‌ மாதுசிரோமணி 
பினுடைய மனத்தைக்‌ கலங்கச்‌ செய்வது, அவளுடைய. 
இன்பத்தை வெல்லம்‌ அழித்து, அவ ளெண்ணிய எண்‌. 
ண்சளை யெல்லாம்‌. பாழாக்கி, சீரே. சதியென்னு உம்‌. 
மைப்‌ பூரணமாக ஈம்பிய அப்‌ பெண்மணியை, முடிவில்‌ 
உம்மீது கொண்ட காதலின்‌ உமது பிரிவை யாற்றுது: 
'இறச்சவும்‌ செய்தல்‌ உமக்கு $ீதியோ 2 ஐயனே, சல்றாம்‌. 
பயோசித்‌அப்‌ பாரும்‌ ; பெண்‌ கொலை மிகவுல்‌ கொடியது, 
அதிலும்‌. இப்படிப்பட்ட மங்சையர்ம்‌ சாசியைக்‌ சொல்‌, 
விசுவின்‌ உம்மை என்ன பாபம்‌ சூழும்‌, என்று. சே 
யோசித்துப்‌ பாரும்‌. அரசே, இது நியாய மன்று; 
அவள்‌ உம்மையே சம்பியிருச்கிறுள்‌ ; 8ர்‌ அவனை கெலுச்‌ 
அ. இக்‌ ஈசரத்தை விட்டுச்‌ செல்லிராயின்‌ அவள்‌ உயிர்‌ 
அப்பா சென்பத. இன்ஸ்‌, | 





லீலாவஇ-சுலோசனை [அல்சம்‌3. 
என்ன: சமலாகசா? நீ கூறுவ தொன்றும்‌. எனக்குப்‌. 
புலப்படவில்லை, அப்படி யார்‌ என்மீது சாதல்கொண்‌: 
ஒருச்ெ௪1 
ஒன்னு மறியாதவர்போல்‌ சேட்டிதீரே! ஐயனே, 
சாலித்திரியினுடைய உ௰ிரைப்‌ போக்கும்‌ பழி தம்மை. 
வர்‌ தணுக விருப்ப மிருக்குமாயி மக்கு, 8ர்‌ உம இிஷ்‌. 
'டப்படி இர்‌ ஈசரைலிட்டுப்‌ போம்‌. 

என்ன சாளித்‌திரியா என்மீது காதல்கொண்‌ டிருக்‌. 
இருள்‌ ? என்ன விளையாகிருயா 9 
நானோ வீளையாபெரேன்‌ 1 ஐயனே, அன்றைத்தினம்‌ பூஞ்‌. 
சோ்மில்‌ உங்க விருவகுடைய கண்களும்‌ சந்தித்த 
பொழுதே ரீம்ச விருவரும்‌ ஒருவர்மீ தொருவர்‌ காதல்‌. 
சொண்டீர்க ளென்பதைக்‌ கண்டுசொண்டேன்‌. 
அதைச்சொண்டோ சாலித்திரி என்மீது சாதல்சொண்‌. 
ஒருக்குளென்று தீர்மானித்‌ அலிட்டாய்‌ 1. 
அவசரப்படாதீர்‌, கான்‌ சொல்வதை யின்‌, 
அன்று முதல்‌ எனக்கு இத சர்‌தேகமாகவே லிருந்த. 
கேற்றைத்தினம்‌. இசவு சந்தேக கிவர்‌த்தியாய்லிட்டஅ. 
'நேற்றைத்தினம்‌ உறக்கம்‌ வா, ஈக்தவன த்இற்‌ சென்று. 
சற்று உலாவலாமென்று போனேன்‌ ; அர்த்த சாத்திரி 
யா யிருக்தும்‌ அங்கு தன்குள்‌ தாசை மெல்லிய ஞால, 
டன்‌ அமூலதுபோல ர்‌ ஸ்திரீயின்‌ குரல்‌ 4கட்ச, சான்‌ 
மெல்ல விருக்ஷங்சளின்‌ மறைவாச அலவ்லிடஞ்‌ சென்று 
யார்க்ச, சாலித்இரி ரீர்‌ சாதாரணமாக உட்காரும்‌ பளில்‌: 
குச்‌ சல்லிஸ்மீது உட்சார்்துசொண்டு, உம்முடைய பட 
மொன்றைச்‌ சையில்‌ வைத்துக்கொண்டு, அதற்கு மூத்த. 
மிட்டுக்‌ சொண்டே அழுத சொண்டிருர்தாள்‌. நிலவு 
வெளிச்சத்தில்‌ இதெல்லாம்‌ எனச்கு சன்முய்த்‌ தெரிர்‌ 
௪௫, அந்தம்‌. படம்‌ 8ீர்‌ பத்மாகஷ்கு்‌ கொடுத்து. 
போல்‌ தோன்றுறெது. அது. எப்படி. சாலித்‌இரியின்‌. 
சையில்‌ வர்ததோ தெரியலில்லை, ஐயனே, அப்‌ பெண்‌. 
அக்த இரலில்‌ உம்முடைய படத்தை முத்த மிட்டு 


ங்‌ கேளும்‌, 


















குட்‌ 


கம. 
விசி. 


ஸீ. 
லிசி. 








- கொண்டு அழுத கொண்டிருந்ததைப்‌ பார்த்தால்‌ யேய்‌! 
களம்‌ இசக்கியிருக்கும்‌; உம்மை நினைத்து அப்‌ பெண்‌, 
புலம்பிய மொழிகளைக்‌ கேட்டிருக்குமாயின்‌ கருங்சல்தும்‌ 
உரு லிருக்கும்‌) அஸ்வசளை வெல்லாம்‌ உமக்குக்‌ கூற. 
என்னால்‌ முடியா*.. அயிலும்‌ இதை மாத்திரம்‌ சான்‌, 
உமக்குச்‌ கூறச்கூடும்‌, சாவித்ரி உம்மீது உண்மையில்‌. 
மிகுர்த. காதல்சொண்‌ ஒிருக்கிருன்‌; நீர்‌. அவனை 
வெறுத்து இப்‌ பட்டணைத்தையிட்டுச்‌ செல்விரர்யின்‌; 
அவள்‌ சனது உலிரை மாய்த்துச்சொன்லா. ளென்பதற்‌ 
குச்‌ சக்தேசு மில்லை, ॥ கு 
செமலாகசா, ரீ கூநியதெல்லாம்‌ உண்மைதானு ? 
அப்படி. உமக்குச்‌ சந்தேசமா மிருக்குமாயின்‌, இன்திசவு: 
நீர்‌ கந்தவனத்‌இற்குச்‌ சென்ன மறைக்இருந்து பாரும்‌, 
ஒவ்வொரு இனமும்‌ சாவித்திரி இரலில்‌ அல்கு வரு. 
முன்போ லிருக்றெ௮. 

[சனக்குள்‌] சண்ணே, இன்நிரவு ரீ வருந்துவது சடை. 
முறையாகும்‌. 
ஐயனே, என்ன யோரச்திர்‌ 2 
ன்று மில்லை. 

விசித்தீரசர்மன்‌ வருரன்‌,, 
விதாஷகரே, வாரும்‌. 
பலே! அப்படி! சரி! சரி! தவஞ்‌ செய்வதில்‌ விசுவ மித்‌. 
'இசருக்குத்‌ தமயன்‌ இவர்‌ ! தாடி சிஷிசனாலகாதது இவ. 
சால்‌ ஆகப்போடறதா ?-ஐயா, இஃகே ஒரு மோ£ஸ்‌... 
வரர்‌ இருந்தார்‌, அவரைத்‌ தேலெரேன்‌ ; எங்‌ இருக்கர்‌. 
தெரியுமா. உமக்கு £ சந்கியாசியைப்போ லிருப்பார்௨. 
முற்றம்‌ தந்தவர்‌ அலர்‌ ! 

“ லிஜித்திரசர்மா! 
ஒஹோ! தாங்களா? அடையாளமே. நெசியலில்கே, 


தக, அகி, இத்தக அரா பம பன்கத 








ர 

லீலாவ 9-சுலோசனை [ல்சம்‌-3. 
இல்லபென்னு தீர்மானித்து விட்டேன்‌. யோ்வர. 
ரே, தங்களுக்கும்‌ விலாவதிதேகிக்கும்‌. விவாக மாத 
பொழுஅ என்னை மறச்‌அலிடப்‌ போகதீர்‌!. 

மசி. சமலாசசா! அவர்களெல்லாம்‌ இங்கு வந்துவிட்டார்‌. 
சலா இதற்குள்ளாக. 

கம்‌, ம்‌, அரண்மனையின்‌ தென்பாரிசத்தில்‌ அவர்களுக்கு 

. வேருக இருப்பிடம்‌ அமைக்கப்பட்டிருச்?ற ௮. 

வீசி. அரசே, யோகெளுக்கும்‌ போடகளுக்கும்‌ அவ்வளவாக 
வித்யாசமில்லையென்று இன்றே சண்டேன்‌ ! 

பசீ. லிதித்திரசர்மா, போசெளுக்கும்‌ ரோகெளுக்கும்‌ பேத 
மில்லை யென்று கூறி மிருச்கவேண்டும்‌ ரீ.-நான்‌ சற்று. 
சனியாக இருக்க விரும்புறேன்‌, - ்‌ 

விசி. இதில்‌ சொஞ்சம்‌ மரியாதையா 8 இக்த அமையைகிட்டு 
வெளியே செல்துங்களென்‌௮ சொல்துமெ அதானே! 

“ன மக பதச்‌ அவ கரையச்‌ 


பூதமிருக்கும்‌. சன்‌ தாயாருடைய படத்‌ 
ருசற்‌ சென்‌ ற சமஸ்சாரம்‌ செய்கருர்‌,] 








காட்சி முடதறது. 
பயை 


இரண்டாவ காட்சி 
இட்ட மண்டை கயைச்சார்ச்த சர்தவனத்‌தல்‌ நர்‌ சதவிச்சரொசம்‌, 
காலம்டபாண சர்திசஜேகெடிய இரவு. 
ஸ்த்தர்‌ உருச்‌. 

ஸ்ரீ. இதான்‌ சமலாகான்‌ கூறிய இடம்‌. இக்‌ சதலிக்‌ இரு. 
சத்தில்‌ சக்திரிகை பிரகாசிப்பது என்ன அழகா மிருக்‌. 
இத! [கத்திப்‌ பார்க்கர்‌] 
யினும்‌ இதைப்‌ பார்க்கும்பொழு.அ இதில்‌ ஏதோ ஒரு, 

குறை லிருச்சிருற்போல்‌ தோர2.2றஅ,_ஏன்‌ சாலித்‌ 


சாட்டி]. லீலாவதி-சுலோசனை ச்‌ 


ரி இன்னும்‌ இங்கு வரவில்லை? என சருமைப்‌ பெண்‌: 
ணா வரும்‌ சாலமாசலில்லையோ ?இன்றைத்தினம்‌ என்‌: 
இராப்பொழுது இல்லாது ரீடித்‌ இருக்கது 2-ஒரு, 
வேளை சமலாகரன்‌ கூதியது. பொய்யா மிருக்குமா... 
சமலாகரன்‌ பொய்‌ யுரைக்சமாட்டான்‌. அ.துவுமன்றி, 
எனு கண்மணி இங்கு வருவது உண்மையா மிராலிட்‌ 
டால்‌ ஏன்‌ நர்லிதமான அடர்சக்கூடாத மனவெழுச்சி. 
எனக்டுப்பொழுது உண்டாறறெது 2? எனது வலது கண்‌. 
டிக்நெதே! என்‌ காதலி வருவாளென்பதத்ருச்‌ சர்‌ 
தேகமில்லை. இதோ சாலித்திரி! இதோ சாலித்திரி! 
ச்‌! உருவெளித்‌ தோத்றம்‌! ஐயோ ! இம்மாதிரி சான்‌ 
இன்றிரவு இதுவரையில்‌ எத்தனை முறை ஏமாந்தேன்‌ ! 
என: தாசைச்‌ கற்பகமே! உண்மையில்‌ பாலி என்‌ கண்‌: 
களுக்கு முன்பாக எப்பொழுது வந்து நிற்கப்போகிரு: 
யோரி ஐயோ! என்‌ சாதற்ளி இவ்லிடத்தித்றுனே. 
இரண்டு மூன்று சாட்களாகவந்து. என்னை நினைக்கு. 
வருக்இ அழு.தனள்‌ | அவளுடைய அழுருசலைச்‌ சட்டி 
ஏக்யே இம்‌ மரங்களிறுள்ள இலைசளெல்லாம்‌ இவ்வாறு. 
வாடியிருக்ள் றன; யினும்‌ இவைகள்‌ ருனிர்ச்து: 
மிருக்ளெறன. அவளுடைய பார்வையைப்‌ பெற்ற சனுல்‌ 
'இல்வான குனிர்ந்தனலோ 1 இலைகளே, நீங்சள்‌ செய்த 
புண்ணிய மு ! பனிக்குச்‌ சல்லே, ரீ செய்த பாச்யெமே 
பாக்யெம்‌! சாலித்திரிமினுடைய பாதம்‌ உன்மீது 
பொருந்தப்‌ பெத்றனையே ! இதோ சாலித்‌இரியிதுடைய 
அடிச்சுவசெள்‌ ! இம்மண்‌ பெத்தபேறும்‌ சான்‌ பெத. 
வில்லை! சாலித்திரியா அத ? இல்லை, இல்லை ஐயோ 
என்‌ சண்மணி ஏன்‌ இன்னும்‌ வரவில்லை £ செடுரே மாய்‌. 





விட்டதே) சண்ணே, சான்‌ உனச்குச்செய்த அபராதத்‌ 
இற்காக என்ன இவ்லிதம்‌ வருந்தச்‌ செய்கின்‌தனையோ 1. 
என்மீது அருள்புரிக்து இனறைத்தினம்‌ சக்செம்‌ வரலா. 
சாதா? சாலித்திரி நான்‌ அவளுடைய வரவை ஆவ 
அடன்‌. எதிர்பார்த்துக்கொண்‌ ஒருக்கறே னென்பதை: 











அதியாள்‌; அறிந்இருப்பாளாலின்‌. தல்ல்ல்‌ வருந்திருப்‌. 
பான்‌, சச்திரன்‌. உச்சியில்‌ எந்துகிட்டான்‌;. அர்த்த 
ஜாமமா: மிருச்கும்‌. ஹோ! என்‌ சண்மணி வரு 
இருள்போ லிருக்றெது ! என்‌ சண்ணித்குப்‌ புலப்படா. 
விட்டாலும்‌ என்‌ மனத்இிலுள்ளே எதோ.ஒன்று அவள்‌. 
வருவதாசக்‌ கூறுதெது-சந்தேசமில்லை) அதோ அவளு 
டைய மெல்லிய பாதற்தின்‌ சப்தம்‌ கட்டுறது, சிறிது: 
பொழுது என்‌: காதலை மடச்சிச்சொண்டு இச்‌ செடி 
மறைவி விருக்து. என்‌ காதலி என்ன செய்ஏறுளெனச்‌ 
சண்டு மடழ்‌நேன்‌-- அன்னையே, எல்லாம்‌. உமது. 
கருள்‌ | [ர்‌ புசமாச மறைந்து சொள்லிருர்‌.] 


சுலோசகன சான்கு புதமும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
மெல்ல வருமுன்‌, ப்‌ 
9) இச்‌ காதலை கான்‌ அடச்ிிடவேண்டும்‌. இதனல்‌: 
கான்‌ ஒரு பிரயோஜனமுமடையப்‌ போதெதில்லையே | 
துயிலும்‌, இ தவதென்று எனக்குத்‌ தெரிர்திருக்அம்‌, 
இதனை மறச்ச என்னு லாச வில்லையே! நான்‌ எவ்வளவு 
அடக்கமுயன்றும்‌ இது மேன்மேதும்‌ விர்த்தியாகதே. 
இழிய குறைவுபட வில்லை! ஐயோ! கான்‌ இனவாசர்‌ 
மீத சாதல்‌ சொள்ளுதல்‌ முதையோ1 அலோ சகர 
வர்த்திகின்‌ குமாரர்‌) கானே ஐர்‌ அற்பப்‌ பால்‌9!-தகு 
மற்பப்‌ பால்கி [பபருமூச்‌ செதிலருள்‌.] 
ஐயோ! கான்‌ இன்னு ளென்று வெளியிடவா 1-'மிண்‌ 
போசை! சான்‌ வெளியிடவே ஞூயின்‌ என்‌ உயிர்‌ போய்‌, 
அடும்‌ ஐயோ ! கான்‌ மிதந்தசென்ன, வளர்ச்த தென்ன 1, 
29 அவைகளையெல்லாம்பத்தி இப்பொழுது விசனப்‌.. 
பட்டென்ன பயன்‌1 நான்‌ இப்பொழுது பால்‌ பாங்‌. 
சான்‌) ஓர்‌ அத்பப்‌. பால்‌ சக்சவர்த்தியிுடைய குமா 
சன்‌ மீது காதல்‌ கொள்வசைலிட, இதோ ஆகாயத்தில்‌ 
மிரகாசிக்கும்‌.. சக்திரன்மீது சாதல்கொண்டு அதனைப்‌ 
பெற லன்‌ இதிலாவது சற்து அகத்தின்‌ 











மூண்டு, 
மேனியிற்பலென்றன ; இளவரசர்‌ என்னைக்‌ சண்ணெடுத்‌. 
பதம்‌ பார்ச்சப்போதெதில்லை,. லிலும்‌ அன்றைத்தினம்‌ 
இப்‌ பூஞ்சோலையில்‌ அவர்‌ காணாமத்போன இக்‌ கை 
(வளையலை எனச்‌ கணிர்தபொழுது அவர்‌ என்னை கோச்‌. 
செ கோக்கை என்‌ னென்று சொல்வேன்‌! அதை நினை 
கும்போதெல்லாம்‌ எனக்கு என்னையு மறியாத ர்லித. 
சந்தோஷ முண்டாகறது. ஐயோ! மறுபடியும்‌ அவ்‌. 

சேசக்கப்‌ போிரரா? ஆ! 
ஙருடைய கரமானது என்‌ மேனியில்‌ அன்ன பட்ட 
பொழு.அ எனச்‌ குண்டான பேரானந்த யென்‌ 
னென்‌ முரைப்பேன்‌ ! என்னுடலெல்லாம்‌ பூரித்தது; இச்‌ 
சுகத்தை நிரந்து கிளைக்‌ தன்றோ இங்லிரண்டு மூன்று 
ஈாட்சளாச. சான்‌ உயிர்‌ வாழ்த்து வருகிறேன்‌. அவ 
ருடைய உருவமும்‌ ஞாபசமூம்‌ என்‌ மனத்தை விட்‌ 
டொரு க்ஷணமேனும்‌ அசலலில்லையே! என்னைப்‌ பற்றி 
வர்‌ மறந்தாயினும்‌ நினைக்றொசோ 1 அவரைப்‌ பந்தி 
நா ில்லாது. நினைத்தல்‌ முறையோ! ஏன்‌ நினைச்ச. 
லாசாத:$ என்னை அவர்‌ விலாகஞ்‌ செய்துகொள்ளா. 
விட்டாதும்‌, எப்பொழுது கான்‌. அவர்மீது சாதல்‌. 
சொண்டேனே அப்பொழு?த கான்‌ அவருடைய பத்னி 
யாய்கிட்டேன்‌.-என்‌ காதலர்‌ சித்திரரேகா தேகியிடம்‌. 
ன்று தான்‌ லிவாசம்‌ செய்துகொள்வதாக ஏற்றுக்‌. 
கொண்டன ரன்றோ* ஆ! இவரைத்‌ தன்‌ கணவளுசப்‌: 
பெதபவளுடைய பாச்பெமே பாக்கியம்‌! அப்‌ பாச்வெம்‌. 
எனக்குக்‌ எட்டப்‌ போதெதோ ? முடவன்‌ சொம்யுத்‌. 
தேனும்‌ காசைப்பவெதுபோும்‌. எப்படி மிருக்தபோ.ி. 
ம்‌ இது நிச்சயம்‌, இள வரசருடைய காதலையாவது. 
பெறுவேன்‌, அல்லது என அமிரையாவது தறப்பேன்‌ ; 
(இந்த ஜன்மத்தில்‌ இவசை சான்‌ பெறுவேனென்பது 
சாத்தியம்‌ ; மது ஜன்மத்திலாவது இவருடைய சாத. 
இப்‌ பெற நான்‌ தவ மிருர்சவேண்ம்‌. ண்ணம்‌ 





வாறு என்னை என்‌ காதலர்‌ 











லீலாவ.தி-சுலோசனை [அக்கம்‌ 


எல்லாம்‌ ஈசன்‌ விதிப்படியாதெது; ஈம்மாலென்ன ஆரும்‌? 
மச்சனே ஈசனே! வழச்சப்படி. என்‌ காதலருடைய 
படத்தையாவது பார்த்துச்‌ சச்தோஷித்து இன்றிரவைக்‌. 
கழிக்கிறேன்‌. 

[சன்‌ ஆடையினின்‌றம்‌. ஸ்ரீசத்தருடைய 

படத்தை வெளிமி வெத்து] 

சாதலசே, உம்மை சான்‌ நேராக முத்தமிடக்‌ கொடுத்து. 
வைச்சாமற்‌ போனலும்‌ உமது படத்தித்காலத மூத்த 
மீலெதேன்‌.--ஐயோ ! என்‌ சாதலர்‌ அன்*தத்திகம்‌ 
சாயங்காலம்‌ தன்‌ யோடுத்‌ தலைக்‌ களைந்து பறந்த 
தடையாபாணம்சளை. அணிக்துச்சொண்‌ டிருந்ததை, 
இவருடைய தாயாருடன்‌ பேசிச்சொண்‌. ருக்கும்‌ 
பொழு. கான்‌ கதலின்‌ ஜரமாய்‌ சன்று சண்டபின்‌; இப்‌. 
படத்தைப்‌ பார்ச்சவும்‌. என்‌ மனம்‌ எழவில்லை, இதனை: 
எழுதியவன்‌ பெரு மூடனு மிருச்சு வேண்டும்‌. த்த. 
*ளைவென்த அவருடைய உருவில்‌ பதினுலிர.த்தி லொரு, 
ப்‌ஓல்லையே இஅ இதென்ன என இடது.சோள்‌. 
படபட வென்று அடிச்ஜெது? எனக்‌ பப்பொழுது. 
பெரும்‌ ஈன்மை யொன்று நேரும்போல்‌ தோன்‌ றற. 
என்‌ கோரிக்கை இப்பொழுது நிறையேறு மென்று: 
ஏதோ எனக்குள்‌ சொல்றெது, என்‌ சாசலமை கான்‌. 
'இப்பொழு.அ அடையப்போலிதேனே என்ன ? ஐயே, 
என்‌ காதலரை கான்‌ என்று எனக்‌ கெதிராக நேரில்‌ 
காணப்‌ போதன்‌ 1 காதலரே, உமக்குச்‌ சதிதேனும்‌. 
இரச்ச மில்லையோ ? என்னுடைய பேதை மனத்தை 
இல்வாறு. தாம்‌ கலக்க லாமோ? கான்‌ உம்மை ௮;இக: 
மாய்ச்‌ கேட்சகில்லை; என்‌ எதிராக வந்து 'சண்ணே! 
சி என்மீது சாதல்‌ சொண்டிருப்பதைப்‌ போலவே நாஜும்‌. 
உன்மீது காதல்‌ சொண்டிருக்கிறேன்‌?! என்று கூதி, 
ஒருமூத்தம்‌ தருலிசாயின்‌; பீதகு என்னைப்போன்ற பாச்‌. 
இயசாலிகள்‌ இவ்‌ வுல லிருப்பாரோ 7 பிறகு கான்‌ இதச்‌. 
சாலும்‌ பெரிதல்ல, ஐயோ! இத்‌. தென்றல்‌ வீசவதற்‌ 











லீலாவதீ-சுலோசனை 


கும்‌, இல்‌ வழவெ புஷ்பக்கள்‌ புஷ்பித்து. 
தற்கும்‌, இச்‌ நிலவு சாய்வதற்கும்‌, ஐயோ ! என்‌ காதலர்‌: 
என்‌ சண்முன்‌ வருவாசாயின்‌--ஹா | சாதலசே 1. 








எ சிற்கராள்‌; 


உம்‌ இ. விழுர்சகள்போல்‌ சற்று சோரம்‌ அசைசற்று 

நின்ற, மீரகு சிறிது செனிர்து, மரைய்‌ ருந்து இலர்‌ 

சன்‌ பேசிக்சொள்வதை யெல்லாம்‌ சேட்டரள்‌.] 
என்‌ சண்ணின்‌ சருமணியே ! சற்று முன்பாக கான்‌ உன்‌ 
எதிரில்‌ வந்து ரீ என்மீது சா.சல்சொண்டிருப்பது போல 
வே ரானும்‌ உன்மீது சாதல்சொண்‌ ஒருக்‌ னென்று 
கூற லாகாதா வென்‌ றல்லவோ கோசிளை ; சான்‌ அவ. 
வான கூறப்போ௫ிற இல்லை, என்‌ காதற்‌ இனியே, ரீ யென்‌ 
மீது சொண்டிருச்குல்‌ காதலைலிட ரா ுன்மீது பதி 
மிர மடக்கு அதிகமாய்க்‌ சாதல்கொண்‌ டருக்கேன்‌ ! 
சாணை அரசே, தாக்சள்‌ ஏ.து- இங்கே வந்த இப்‌. 
பொழுஅ 1 
சண்ணே, ஈரான்‌. அவ்வளவு. பாயியோ 1 உன்னு 
டைய வரயால்‌ என்னைப்‌ பிரரணராதா வென்‌ தழைக்க 
லாகாதோ ? பிராகாசாதா. என்று கூறவந்தவள்‌. இல, 
சென்று நி௮ுத்திலிட்டளையே! அ.அவும்‌. என்னுடைய 
பாக்யம்‌ 1-என்‌ சாதலியே, சீ எல்லா. மநிந்‌இருக்தும்‌ 
நான்‌ ஏதிம்சே வந்தது என்று கேட்டாயே! இதற்கு 
முன்னமேயே ஏன்‌ வரவில்லை யென்று கேட்டிருப்பா யா. 
யின்‌ ௮.௮ பொருந்தியதா யிருக்கும்‌. சானிக்த இரண்டு 
மூன்று இனங்களாகப்‌ பட்ட வருத்தம்‌ உனக்குத்‌ தெரிற்‌ 
இருக்கு மயின்‌ அப்படிச்‌ கேட்டிருச்சமாட்டாய்‌ ! 
என தாருமிசே, உன்னை. ஐத்தினம்‌ பூஞ்சோலையில்‌. 











ச... மிராணசாதா, அது முதல்‌ சா ும்மை-கினைத்து. 
வருந்தியது. போல்‌--அல்வளவு சீர்‌ என்னை நினைத்து. 
வருந்தி மிருக்கமாட்டீர்‌, 

ஸீ. சன்ணே, அப்படியே மிருச்சட்டும்‌, யினும்‌ அ தைப்‌ 
பத்தி சாம்‌ இப்பொழு.அ யோப்பானேன்‌ ? காமிருவரும்‌. 
இருவருடைய கா தலை யொருவர்‌ பெற்றோம்‌; இனி காம்‌. 
பட்ட வருத்தங்களை யெல்லாம்‌ மறர்து விடுவோம்‌; கண்‌: 
மணி, வெயிலி கடி.பட்டவர்சளுக்கே நிழலி வருமை. 
தெரியும்‌, என இன்னுமிசே, நீயுன்‌ மெல்லிய பாசம்‌. 
வருந்த நிற்பதைப்‌ பார்ச்ச என்‌ மனம்‌ தாளகில்லை) 
இப்படிச்‌ சற்றுட்சார்‌, கானள்உவோ நித்தவேண்ம்‌, 


ரக்கா லொழிய சான்‌ கட்ச. 





சட. மிரானகாதர ரீ. ரட்‌ 
சேன்‌, 





ஸீ. சண்ணே, உத்தரவுபடி, 
[பனிக்குச்‌ சல்லின்மீது' இருவரும்‌ உட்சாரு. 
இருச்சள்‌.] 


என இன்றுமிர்க்‌ கற்பகமே, உனது சாதலைப்‌ பெத்த. 
நான்‌ அடைந்த பேறு மார்‌ பெறப்போடிறுர்‌ இவ்வுல9ல்‌1 
சான்‌ செய்த பாக்பெமே பாக்யம்‌] தருவன்‌ ஒரு 
சற்குண மமைந்த பெண்ணின்பிஅ உண்மையான சாதல்‌. 
கொள்ள, அப்‌ பெண்ணும்‌ அவன்மீது அவ்வாறே சாதல்‌. 
கொள்வாளாயின்‌, பிறகு அவன்‌ இவ்வுலகில்‌ பெறவேண்‌. 
டிய தென்னலிருக்றென 2 சண்னே, என்ன மோடுக்‌ 
இரும்‌? 

ஒன்று மில்லை பிராணசாதா.. 





சண்மனி, என்னிடங்‌ கூற லாசாதா 
பிசாணசாதா, வம்மிடல்‌ கூறுது ஐ 

-. கூதப்போடிதேன்‌ 7 அரசே, ரீரோ சக்ரவர்த்திமினுடைய 
குலச்‌ சாஜேயடர்‌ அற்பம்‌ பால்‌ அப்படி மிருக 





வேழு யாரிடம்‌. 











ட] 





ரா மிருவரும்‌ ஒருவர்மீ தொருவர்‌ சாதல்சொள்வது. 
முறையோ? 5 

சன்னே, இதையோ யோடுத்தாய்‌ 1 மெய்ச்சாக லென்ப. 
இன்‌ மூிமையை ரீ யதியாய்‌, சாதல்‌ இலைசளை மெல்‌ 
லாம்‌ சடச்சது$ அதற்குச்‌ சக்ரவர்த்தி. மென்றும்‌. 
பாங்‌ யென்றும்‌ பேத மில்லை, ரீ பாக்யொ மிருந்த. 
லென்ன ? எப்பொழுது ரா இன்பீது சா.தல்‌'கொண்‌. 
டேனே அப்பொழுதே 8 எனக்கு இம்‌ மூவுலல்கனி. 
அள்ள பெண்களுக்‌ செல்லாம்‌ உயர்ந்தவளாய்‌ விட்டாய்‌, 
இல்‌ வுல”௮ள்ள அழகளை யெல்லாம்‌ ஒரு புறம்‌ கும்‌. 
பலாக நி௮த்தி, உன்னை. ஒரு பக்சம்‌ நிறுத்தி, இல்‌. 
லிரண்டி லொன்றைச்‌ சோரும்படி யாச எனக்குச்‌ சுவாமி. 
சட்டளையிலொ ராயின்‌, என்‌ சாகத்சளியே, உன்னையே. 
£ரு* அவு மன்றி ரீ பாக்யொ மிருக்தும்‌ 
ஃஸ்‌இரீசளாச்‌ கூரிய உத்தம லட்சணள்சள்‌. 
அமைர்திருக்ள்றன,. 








உன்னிடம்‌ 





மிசாணகாதர, உம்முடைய காதலைப்‌ பெறுதற்கு சான்‌. 
பாத்திரவமானவ எல்ல வெள்று தோற்று தெ. செனக்கு, 
என தாருயிர்ப்மிழம்பே, நீயோ பாத்திரவமானவ எல்லி 
சன்னே, உனது மலை உனக்குத்‌ தெரியாது | இல்‌ 
வுலலல்‌ உன்ளைப்போல்‌ எனக்கு இன்பத்தைத்‌ தரும்படி. 
யானவள்‌ வேஜொருத்தி பிருப்பாள்‌ என்று சீ கனலிறும்‌, 
நினைக்கவேண்டாம்‌, சண்மணியே, உன்னைப்‌ பார்த்தலே. 
எனக்குப்‌ பேசானச்தமுண்டாக்கு?றது; உன இனிய குச 
லைக்‌ கேட்பதினால்‌. எனக்குண்டாகும்‌ பாவசம்‌ சொல்லி 
முடியாது ! உனஅ. மெய்யைத்‌ தீண்வெதிஞல்‌ எனம்‌ 
குண்டாகும்‌. பேரின்பமோ ! அதைள்‌ கூற ஆதிசேவுன்‌. 
தான்‌ ஊவேண்டும்‌! என்னால்‌ கூறி முடியாது! செய்வ, 
கோகத்திலுள்ள அமிர்தமும்‌. ஒரு (பொ, 
வலிக்கும்‌) நீயோ என: தைம்பொதிகளுக்கும்‌. பேரின்ப 
பத்தை விளைலிக்கொய்‌, உன்னு லன்தி வேறொரு ஸ்‌தர்‌.. 
( 




















்‌ 1] 
லீலாவதி-சுலோசனை [அக்சம்‌க. 
யால்‌ எனக்‌ இப்‌ பெருமழ்ச்சி உண்டாக்க முடியுமென்று 
சனலிதூம்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. என்‌ காதற்ளெொயே, சா. 
னன்றோ உனது காதலைப்‌ பறக்க. 








வ னன்று, 
மரோணரசதர, அப்படி. ஒருசாதும்‌. இல்லை, என்னைச்‌ 
'சண்டா லன்றோ உமக்குச்‌.சச்சோஷ மூண்டாகற தெ. 
திர்டகான்‌ உம்மைப்பற்றி கிளை ச்சாதும்‌ எனக்கு ௮, 
சாத இன்ப முண்டாதெது, யினும்‌ பிசாணசாதர, 
நீரோ: சச்சவர்த்தியின்‌ குமாரர்‌, கானே. பாங்‌; 8ர்‌ 
என்மீது எப்பொழுதும்‌ சாதல்‌ குன்று இருப்பிரென்றெ. 
நிச்சயம்‌ என்ன 1 





கண்ணே ! சண்ணே! ரீ இதை உன்‌ வாயால்‌ கூறுவது. 
சர்ம மன்று! எனக்கோ உன்மீ.துள்ள காதல்‌ குன்‌ும்‌? , 
அகதைகிட இச்‌ ஓழ்‌ திக்கும்‌. சூரியன்‌ வடச் 
'இப்பானென்‌அ நினை | ஈண்மணி, உன்னைக்‌ 

நான்‌ வேறொரு ஸ்‌தரியைம்‌ சண்ணெடுத்‌துப்‌ பரர்ப்பே 
ஜே? 8 என்‌ மனதைப்‌ பரிசோ இக்கும்‌ பொருட்டு இம்‌. 
வாத சேட்டிறுயோ ? உன்‌ மனதில்‌ கெ9த்தேனும்‌ என்‌: 
சந்தேக மிருச்சவேண்டும்‌; கான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌ ; 
என தாசைக்‌ கற்பகமே, இக்த ஜன்மத்திலாலது வேறு: 
இன்முத்திலாவது இப்பொழுது எனக்‌ குன்ம திருக்தெ. 
சாதல்‌ அணுகளவேறும்‌ ருறைந்தபோதிலும்‌, அல்லது. 
உன்ளையன்நி வேஜெக்ச ஸ்திரியையாவது. சான்‌ மணம்‌ 
புசிக்தாதும்‌, எனது தாயாருக்கு சான்‌ அரோசம்‌ நினைத்‌ 
தவ ஞவேள்‌ ! 





ண்ட்பின்‌. 


மிசாணசாசா,, உமத மனத்தைப்‌ பரிசோதித்ததற்காச. 
என்னை மன்னிக்கவேண்டும, ரர்‌ இப்பொழுது கூறியதற்‌ 
குக்‌ கைம்மாறு. சான்‌. என்ன செய்யப்‌ போடுநேன்‌ ! 
மிராணகாதா, கான்‌ கூறுவதைக்‌ கேளும்‌) இப்‌ பிறப்பிலா 
வது வேறு, எப்பிறப்பில வத. எனக்கு. உம்மீதுள்ள. 
பப்சாதல்‌-இஞ்சித்சேனும்‌ குன்றுமாயின்‌, சான்‌... மீளாத. 
ப ஈமகத்‌இத்குச்‌ செல்லக்‌ கடவேன்‌, ஊன்‌ எப்படியாவது: 


சாட்சி]. லீலாவ;தி-சுலோசனை நர. 


(தவஞ்செய்து எந்த ஜன்மத்இிலும்‌ உம்மையே எனது. 
மிசாணராதசாகப்‌ பெறுகிறேன்‌. பாரும்‌.  ஆயிதும்‌. 
ரோணகாதர, எனல்சொரு சக்தேசம்‌டு எப்பிதப்பிதும்‌. 
என்னையே 8ீர்‌ மணஞ்செய்து சொல்வதாகச்‌ கூதினீசே 
௮௮ சாத்தியமான காரியமோ? 





அஞ்சகமே, காம்‌ கொண்டிருக்கும்‌ காதலின்‌ பெருமை. 
யை ரி யதியாய்‌ ) சாம்‌ ஒருவர்மீ தொருவர்‌ காதல்கொண்‌: 
ஒருப்பது ஒருவருடைய உடலை ஒருவர்‌ சண்டு ஆசம்‌: 
பவெதன்று, அது கேவலம்‌ மோசமாம்‌, சாம்‌ காதல்‌ 
கொண்டிருப்பது ஈம்‌ மிருவருடைய உயிரும்‌. ஒன்றாய்‌ 
ஐக்யெ மாதலே யாம்‌, எந்த அஷணம்‌ நரம்‌. ஒருவர்மீ 
தொருவர்‌ காதல்‌ கொண்டோமோ, அப்பொழுதே ஈம 
அடல்‌ இசண்டா மிருந்தபோதிலும்‌ ஆலி ஒன்றே யா 
மித்த... அப்படி ஒன்றான தலியை இரண்டாகப்‌ பிரிக்க 
இனி அயன௮ மாசாது ' இனி எப்‌ பிறப்பிதும்‌ சாம்‌ பிரி 
வோம்‌. 
தம்‌, பிராணசாதா ந நீர்‌ கூறவ தண்மையே. சந்து: 
முன்பாக எங்கு என்னை. மறு மிதப்பில்‌ விட்டுப்‌ பிரி 
திரோ என்று வருர்‌இ யிருர்தேன்‌ ; இப்பொழு.அ அந்தச்‌ 
சம்சேகமும்‌ நிம்ிலிட்டது.. பிசாணகாதர உம்முடைய 
காதலைப்‌ பெற்ற என்னைப்‌ போன்ற பாக்கசாலிகளும்‌ 
'இவ்வுலலல்‌ இருச்ிருர்களோ1--ப்ராணகாதா, செக. 
மாய்லிட்டதே, சாம்‌ அரண்மனைக்குப்‌ போசலேண்டா. 
மா? எனக்‌ கொன்றும்‌ அலச மில்லை) இரவெல்லாம்‌. 
இப்படியே கழித்துலிட்டாஅம்‌ எனக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ 
தான்‌ ! தமிலும்‌. ்‌ 
ரீ சொல்துவது எனக்குச்‌ செரிஜெனு ; யிலும்‌ இன்‌ 
தம்‌ கொஞ்ச. காலம்‌ இந்த நக்தவன தடைச்‌ சத்தீத 
பார்த்துலிட்டுப்‌ பிறகு போவோம்‌. 
அப்படியே செய்யலாம்‌; பீராணார்சா, 

(ரதம்‌ அற்ப டச்க்தத்சி உலாவி 

ஒழு! 


ட 


-லீலாவதி-சுலோசனை (அம்சம்‌: 
சோணசாதாட காம்‌ சர்தோஷப்பவேதைப்‌ பார்த்து இப்‌. 
புஷ்பச்‌ செடிகள்‌ முதலியனவும்‌ சந்தோஷப்படெருந்‌. 
போல்‌ தோன்றுகிற தெளச்ரு- 

என்‌ சாதற்கிளியே, நாமிருவரும்‌ ஒருவர்மீ தொருவர்‌. 
காதல்‌ கொண்டிருப்பதை இப்பொழுதே எல்லோரும்‌. 
(கம்‌ ஒரு காரணம்‌ பற்தி வெளியிட லாசாசென்று. 
தோற்துறெ.தெனக்கு, ஆதலால்‌ சான்‌ உனச்கு விடை, 
பளிக்கு மளவும்‌ இதைப்பற்றி ஒரு வார்த்தையும்‌ £ ஒரு 
வரிடமுல்‌ கூறாதே, 





அப்படியே, பீசாணகாதா, 


சன்னே, நான்‌ உன்மீது கொண்டிருக்கும்‌ மெய்க்‌ கத. 
அக்கு அடையாளமாக இதோ உன லிரலில்‌ இக்‌" 
கனையாழியைப்‌ போடறேன்‌ ; இசை ரீ என்னைப்போல. 
லே பாலித்திருக்க வேண்டும்‌; உனது விரலை மிட்டு. 
எந்தச்‌ சமயத்திறும்‌ 8 சழற்ற லாசாது ; ஞாபச மிரும்‌ 
குமா சண்ணே * இன்னும்‌ !லைசாலம்‌ வரையில்‌ இதை 
மறைலாக அணிர்துசொண்‌ டிரு. 
[சன்‌ விரலி விருக்கும்‌ தர்‌ மசத மோதித்‌ 
'தைச்‌, சலோசனையின்‌... விரலில்‌ அணி 
எரர்‌] 
அப்படியே, மிராணகாதாடி நீரும்‌ என்‌ காதலுக்‌ 
டையாளமாச இம்‌ மோதிரத்தை யணிந்துசொண்‌ 
கரும்‌, 





[கன்‌ விரலிலிருக்கும்‌ ஒர்‌ மாணிச்ச மோத. 
சத்தை ஸ்ரீதத்தர்‌ விரலில்‌ போலெருள்‌.]] 


சன்ணே ! சன்னே !- 


புதீதக்கர்‌ ஜர்‌ சோஜாப்‌ புஷ்பத்தைம்‌. 
பதிக்கறார்‌.] 


பிராணசர்தா, அத்த ரோதாப்புஷ்பம்‌ எவ்வளவு அழகா. 
யிருக்றெது அதை எனக்குத்‌ தாரும்‌, 


அதற்குப்‌ பதிலாச எனக்‌ ௦. 





கருகும்‌ 2 
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என்ன வேண்டு மென்றாலுர்‌ கருரேன்‌, நானே ௨ம்‌. 
முடையவ ஊாங்லிட்டேன்‌ ; இப்படிக்‌ சொடும்‌ அதை, 
கண்ணே, இவ்‌ வுலலல்‌ எல்லாவற்றைப்‌ பார்க்ஜொம்‌. 
எனக்கு மிருந்த இன்பத்தைத்‌ தரும்படியானதை. ரீ 
வெனக்குக்‌ சொடுப்பாயாயின்‌, சான்‌ இப்‌ புஷ்பத்தை 
உனக்குத்‌ தருவேன்‌, 

[பகீர்தகுக்கு தர்‌ முத்தம்‌ சொ௦2௮] இப்பொழுஅ தாரும்‌, 
சண்ணே, உன்‌ புத்திக்கு மெச்சினேன்‌, இதோ. 


[சர்ச ரோஜா புஷ்பத்தித்கு. முச்சமிட்டு 
ம்படி. சலோசனைச்கும்‌ 





எனக்கு வேண்டாம்‌ இப்‌ புஷ்பம்‌ ! 
ஏன்‌ கண்ணே? 
நீர்‌ என்‌ அதற்கு முத்தமிட்டீர்‌? அதைப்‌ பார்த்தால்‌. 
எனக்குப்‌ பொறுமையா மிருச்ெ இப்பொழு. 
சாதற்கிளியே, இதற்கோ சான்‌ மூத்த மிட்டேன்‌ * இதை 
உனக்கு கொடும்‌ரவர்தபொழு.அ இதற்கு முத்தமிட்ட௫. 
உன்னைச்‌ சருதியே யாம்‌) ௮.௫ உனக்கு முத்த மிட்ட 
தர்குச்‌ சமானமே யாம்‌, அப்படி. யுனக்குச்‌ சந்தேக 
மிருக்குமாயின்‌ இதோ உல்‌ அதரந்திற்கு முத்த மிட. 
இரேன்‌ ;) இப்பொழு சரிசானா? 

[சகோசனே அப்‌. புஷ்பத்தை காக்கச்‌. 

கொண்டு. சன்‌ தவேமில்‌... அண்‌ 


சொள்ளுளறள்‌; ௮௮. அசஸ்மாத்தாய்‌ 
மழ வழுச்த லககத] 


மீராணகாதா, சான்‌ உமக்கொகு, புஷ்பம்‌ கருப்‌; 
இதோ. 








[லோசனை ஸரீதத்தருக்கு. ஒரு. புவ்யம்‌ 
கொச அதை அலர்‌ எற்றுக்சொள்ளு, 
இர்‌] 

கண்ணே, அசண்மளையின ௬ல்‌ வந்துவிட்டோம்‌. இனி: 
ஈம்‌ பேச லாகா)... யாராவது சம்மைப்‌: பார்த்துவிட 
வார்கள்‌. ்‌ 
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ம்‌, மிசாணராதா,. கான்‌ உம்மை. மறுபடியும்‌ எப்‌. 
பொழுது காண்பது 1 
நாளை த்தினம்‌ காலை ஐந்து சாழிகைக்கு. ஈ 
சாண்டிறேன்‌, இனி நாம்‌ பேசலாசாஅ 
[இருவரும்‌ போகருர்கள்‌..] 
[மதைகிடத்திலிரு*்௪. வெளிலே கரத] றான்‌ ஈண்ட தல்‌ 
வளவும்‌ சனலோ? மனப்‌ பிசமையே। 8 இல்லை, இல்லை ! 
_தஹா! சந்தவக்செலும்‌, அன்மதியும்‌ இன்னும்‌ உமி 
சோடிருக்கறுர்ச எல்லலா என்ன ஆச்சரியம்‌! காம்‌. 
ஒருவாரம்‌ முடியுமென்று சைக்கத்தெய்வம்‌ ஒருவாரம்‌. 
முடித்து வைத்ததே ! இதில்‌ ஆச்சரிய மொன்று மில்லை, 
உலக வின்பத்தை யெல்லாம்‌ துறந்திருர்ச ஸ்ரீகத்த சாக: 
சேயே மயக்கத்‌ சன்‌ மோச வலைக்குள்‌ அசப்படச்‌ செய்‌. 
தவள்‌ அத்‌ இருட்டுப்‌ பயல்கனை ஏமாற்தி அவர்களிட 
மிருக்து தப்பித்‌ துக்சொண்ட தர்சரியமோ * ஆஹா! 
சலோசஸ 1 8 இவ்வளவு செட்டிச்சாசி யென்று கான்‌ 


ள்‌ உன்னைக்‌. 











சனவிறும்‌ நிளைச்ச வில்லை. உன ௮ புத்தி சாதுர்பத்தை 
பெல்லாம்‌ நான்‌ சக்ரெம்‌ அதிலறேன்‌. 
சை இறர்தாளெனக்‌. சரத, ஸ்ரீசத்தசாஜனை மணம்‌: 
புரிய இக்கு வருவதென்ன, இங்கு சலோசளையும்‌ ஸீ. 
சாகஸம்‌ ஒருவரை யொருவர்‌. சட்டிர்சொண்டு மூத்த 








மிட்டுக்சொண்‌ டிருப்பதை நான்‌ காண்பசென்ன. 
மனம்‌ அப்பொழுது எவ்வாறு பதிய த! இவர்கள்‌: 
பேச ஒவ்வொரு வார்த்தையும்‌ என்‌ காதல்‌ சாசாசம்‌: 
போல்‌ அழைக்ததே ! இவர்கள்‌ முத்த மிட்டுக்கொள்ளும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌ எனது உடலை இரு பிளலாகப்‌ பிளம்‌: 
பதுபோ வன்றோ லிருந்து ! எத்தன முத்தம்‌!“ சச! 
சுலோசனா, உனக்கு காண மென்பது சறிதேது மில்லை 
யோ? இந்த ஒன்மத்தில்‌ மாச்திசம்‌ ஸ்ரீசத்தர்‌ இவளை: 
வொகஞ்‌ செய்அசொண்டால்‌ போதாதாம்‌, எத்த ஜன்‌. 
மத்திலும்‌ அவர்‌ இவனையே லிலாகஞ்செய்து கொள்ள. 


வேண்மொம்‌; இவளுடைய பேசாசையைப்‌ பார்‌ | ஆஹா ! 
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சுலோசனா! முதலில்‌ இந்த நன்மத்தில்‌ அவர்‌. உள்ளை. 
லிவாகஞ்‌ செய்து. சொள்ளுறொசா என்று. பார்த்தக்‌. 
சொன்‌! சான்‌ விலாவதி யென்பது உண்மையாஞல்‌ இன்‌: 
ம்‌ இரண்ட மூன்று இனக்களுக்குள்ளாக உங்க னிருவ. 
சையும்‌ பிரித்து 8 உமிருட னிருக்கும்‌ பொழுதே உன்‌. 
சாதலனை சான்‌ மணம்புரிறேன்‌ பார்‌ 1 ஏதோ சம்மைக்‌ 
சுண்டு மயல்லலிட்டார்‌. ஈம்மையே லிவாசஞ்செய்து: 
சொல்வதாகச்‌ சத்தியம்‌ செய்து விட்டாரென்று சர்‌ 
சோஷப்படாதே [எனக்கு முன்பாக 8 எவ்வளவு * 
என்னை. இன்னும்‌ இளவாசர்‌ பார்க்க. வில்லை... என்னை. 
ஒருகால்‌ பார்ப்பாசாயின்‌ பிறகு உள்ளக்‌ சனலிறும்‌ 
நினைப்பா ரென்பதை மறர்துலிட்‌, இதோ அவர்‌ உச்‌: 
குக்‌ கொடுத்த ரோலபபுஸ்பம்‌! 

[அதைச்சோபத்துடன்‌ மிதிகிருள்‌,]. 
இதை இப்பொழுது அழிக்தெதுபோல்‌ உன்னையும்‌ கான்‌ 
க்செத்தில்‌ அழிச்சா விட்டால்‌ என்‌ பெயர்‌ சீஸாவதி. 
யன்று ! அப்பொழுதே உன்னைச்‌ கொன்றுகிட்‌ ஒருப்‌. 
பேன்‌, ஆயினும்‌ இளவாசரும்காசப்‌ பார்ம்தேன்‌ 1-9! 
இந்தச்‌ சலோசனையோ இவ்‌ வழயெ சாதகுமசனக்‌ 
கூடிச்‌ கலக்கத்‌ தக்கவன்‌ 1 இவரைப்‌ போன்ற ரூபலா. 
வண்யமூடைய புருஷன சான்‌ இதுவரையில்‌ கண்டதே. 
மில்‌) இனி சாணப்போதெது மிஃலையென்று நினைக்‌, 
றேன்‌ ! இவருடைய அழூற்கு என்‌.னுடைய அழசே. 
பொருந்தியது 1 இவரை விலாகஞ்‌ செய்துகொண்டு 
சலிக்காத ஜன்மம்‌ என்ன. ஜன்மம்‌? இவர்‌ இப்‌ 
பாகியுடன்‌ கொஞ்சிப்‌ பேசி மூத்த மிம்பொழுதெல்‌, 
லாம்‌என்‌ உள்ளம்‌ எவ்வாறு பததியத? தமா! சலோ. 
சன, சி ிறியகளா மிருந்தபொழு.அு 4 அக்காள்‌, சியும்‌, 
கதம்‌ எல்லா. விஷயத்‌ திறுமொன்னு, உனக்கு. வரும்‌. 
ஈச்மை தீமைகள்‌, எனக்கு வரும்‌ சன்மை திமைசளே...!: 














மம்‌? ஐயோ பாவம்‌! சுலோசனா ! என்‌ என இன்ப'த்திற்‌ 
குச்‌ குறுக்காக வந்தனை 8 என இன்பத்திற்கும்‌ எனக்கும்‌. 
இடையில்‌ வர்தவர்சள்‌ இதுவரையிலும்‌ ஒருவரும்‌. 
பினழத்த இல்லை; அற்பப்‌ பெண்ணாயெ நீயோ தப்பித்‌, 
சொள்ளப்‌ போடருய்‌ 9௮0௪ 
பொழுது சான்‌ செய்யவேண்டியதைப்பந்றி யோசித்‌அப்‌ 
பார்க்ேன்‌. சலோசனை இம்‌ செப்படி வந்தாளோ 
'தெரியலில்லை ஆபிலும்‌ அவர்க ளிருவரும்‌ கூறிய மொழி” 
'சளில்‌ சலோசளை இள்னாளென்று சாஜகுமாசனுக்குத்‌. 
தெரியாதுபோல்‌ தோன்றுகிறது. ஆமாம்‌! சலோசனை: 
"இங்கு ஒர்‌ பால்யொ மிருக்றொள்போ லிருக்றெனு. என்‌. 
இவள்‌ தன்னுடைய உண்மையான ஸ்திதியை வெளி, 
மிடா இருக்கன்‌ ? எதோ இதற்குக்‌ காசணம்‌ இருச்ச. 
வேண்டும்‌. அம்மட்டும்‌ ஈலம்தான்‌. அமிலும்‌. இவை 
எப்படியாவது சக்ரம்‌ இவ்‌ வரண்மனையைகிட்டு அனு 
ப்பிலிட வேண்டும்‌, இவளை ஈமது தாய்‌ தற்தையர்‌ 
சாண்பாசசயின்‌ எல்லாம்‌ கெட்டுவிடும்‌! பிறகு என்னு. 
டைய எண்ணல்களெல்லாம்‌ வீளூலலிடும்‌, இதற்‌ சென்ன: 
செய்வது ?-சுலோசளையைச்‌ சொன்றுகிடவா? கான்‌ 
கிரும்புவேனபின்‌ ஒரு: கணப்பொழுதில்‌ இவளை யம. 
புசத்திற்‌ சனுப்பிலிேன்‌, ஆபிலும்‌, எப்படி லிருந்த. 
போதிறும்‌ என்‌ சையால்‌ இவளைக்‌ கொல்வதென்றால்‌. 
எனக்கு மனம்‌ வரவில்லை இவளை யெப்படியாவது இங்‌ 
ஒரண்மனையை: விட்டு. அகற்றிலிட வேண்டும்‌) இதற்‌ 
சென்ன செய்வ? இந்தச்‌ சங்கடத்தில்‌ எனக்கே ஒரு 
யுக்தியும்‌ தோற்றலில்லை 

மிரதாபரிலர்‌ வீலாகதிக்கும்‌ பின்புறமாக வருகரு்‌. 
லீலாவதி! 
[ுசரும்பி அவரைப்‌ பார்த்து] சாஜகுமாசா !. 
எது இக்சே வரது? 














சாட்டி] -லீலாவதி-சுலோசனை 085. 


டி 


பிர. 


லீ. 


பிர. 








சீர்‌ எ.து இங்கே லர்தத 
லீலாவதி, சான்‌ வந்ததற்கு சாசணஞ்‌ சொல்லவா 1. 
சொல்லும்‌, ச 

வீலாவஇ, கான்‌. உள்ளைக்‌ சண்டத முதல்‌ லிரச சாயத்‌ 
(தால்‌ தலிக்ரேன்‌, உனத போழசைக்‌ கண்டு மோஹம்‌, 
கொண்டேன்‌. இன்நிசவு உன்னை நினைச்து வருச்தியத. 
ஞல்‌ எனச்கு நித்திரையே வரவில்லை, இப்‌ பூர்தோட்டத்‌. 
இல்‌ வந்து சற்றலாலிஞல்‌ ஒருவேளை நித்திரை வருமோ. 
கென்று இங்கு வர்தேன்‌. தெய்வாதீனத்தால்‌ உன்னைக்‌. 
சண்டேன்‌. பெண்ணாசே, என்‌ வுமிர்‌ உன்‌ சையி லிருக்‌: 
இத. எப்படியாவது என்மீ ருள்‌ புரிந்து 8 என்னை 
மணம்‌ புரியவேண்டும்‌, இல்லாவிட்டா லென்‌ுயிர்‌ போய்‌. 
விடம்‌. ்‌ 


சாஜகுமாரா, நான்‌ இளவாசரை மணம்புரியப்‌ போடுதே. 





ென்பது தெரிந்தும்‌ நீ ரிவ்வாது என்னிடம்‌. கூறுவது: 
நியாயமோ 7. 


லீலாவதி) அதைப்பத்தித்தா. ன்னிடல்‌ கூறவர்தேன்‌, 
இளவரசர்‌ உன்னை. ஒருகாலும்‌ லிலாகஞ்‌ செய்‌துசொள்‌ 
எப்‌ போ௫ுநதில்ல்‌, அவர்‌ உன்னை மணம்புரிவ இல்லை 
பெள்ன பிரமாணஞ்‌ செய்.திருக்ஜொர்‌ காளை த்தினம்‌ சபை: 
யில்‌ மஹாசாஜா கேட்கும்பொழுது என்ன விடைய 
இரு சென்று 8ீயே கேள்‌. அவர்‌. உன்னை. வெறுக்கும்‌ 
பரத்தில்‌ நீ என்னை மணம்‌ புரிகிருயா ? 





எதோ பார்க்கலாம்‌ ந சான்‌ வறுதியாசக்‌ கூதநுஷய। 





ஆயினும்‌ ரீர்‌ என்மீது உண்மையில்‌ ஆசைகொண்டிரு, 
இதிசென்ப அ நிச்சய மென்ன ? 





பெண்ணே, 8 யதைச்‌ குதித்துச்‌ சர்தேசப்பட வேண்‌. 
டிய இல்லை. 8 சாலா விட்டசைக்‌ கையாற்செய்யச்‌ இத்த 
மர லிருக்கறேன்‌ வேண்டுமென்றுல்‌ என்னைப்‌ பரிசோ இத்‌ 
தப்‌ பார்‌, 


0. 


நண்‌ ப ப லதல ட அட்டர்‌ 9 அ 
லீலாவதி-சலோசனை: [அள்சம்‌3. 


4... எதோ பார்ப்போம்‌-.ஆனால்‌ ராஜகுமாரர, ரிர்‌ இன்திசவு, 
'இஃ்கு என்னைச்‌ சண்டதாக ஒருவரிடமுல்‌ -றலாகா௫.. 
நளைத்தினம்‌ உமது மனத்தை ரான்‌ பரிசோதிச்ேன்‌; 
சாம்‌. இங்கருச்ச லாகா.அ) போவோ- 

பிர, அப்படியே. [போகரும்‌] 

2... [போகும்பொழுது சனச்சுள்‌] இதுவும்‌ சம்முடைய அர்‌. 
டந்தான்‌. இவரை ஈமஅ சருலியாசச்கொண்டு ஈமகெண்‌. 
ஊங்சளை நிறைவேற்ற வேண்டும்‌; வல்லவனுக்குப்‌ புல்து, 
மாயுதம்ட இவர்‌ தச்ச கருவிதான்‌. ஆயினும்‌ இவர்‌ கூறு. 
வெல்லாம்‌ உண்மையா மிருக்குமா ? [போகிரள்‌.] 








காட்சி ழடசறது. 
ளை 
மூன்றாவது காட்சி 
ஓடம்‌ வாசவுதத்தசாஜனுடைய அரண்மனையில்‌ சக்தே 
மண்டபம்‌, காவல்‌ சாலை, 





'சிந்தரரேகை, காந்திமதி, விவவதி, இம்‌ மூவரும்‌ உட்சார்ச்து. 
கொண்டு வேடிக்சையாசப்‌ பாடிக்சொண்‌ டிருக்சொர்கள்‌. 





பற்மாக்ஷ்‌ மாத்திரம்‌ தர்‌ புறமாசள்‌ சம்மா விரும 
வாசவதந்தரும்‌ பராக்சிசமகேதுவும்‌ வருமொர்சன்‌; 

எல்லோரும்‌ எழுக்நிருக்ொர்சள்‌, 

வா, இத்திரரேகா, இன்றைக்கு எட்டாவது இனம்‌ விவாசத்‌. 

(இற்கு ஈல்ல நாளென்று புரோஓதர்‌ மூதலானோர்‌ சொல்‌ 

அறொர்சள்‌. ஆகவே அன்றைத்தினம்‌. ஈம்மூடைய 

ஸ்ரீதத்தனுக்கும்‌ ஸிலாவஇிக்கும்‌ விவச முகர்த்தத்தை. 

கடப்பிக்க வேண்டுமென்று. ீர்மானித்‌ இருக்கோம்‌. 
அதைக்‌ கூறவே. சாங்களிங்கு வந்தோம்‌. 

ச... மிசவும்‌ சந்தோஷம்‌; அப்படியே 0 


யென்ன ?: 











கம்‌, தடை. 


களி லீலாவதி-சுலோசனை ள்‌ 


நோ, 





[£காசவதத்தர்‌ அருலல்‌ ௪] ஐயனே, இளய 
விவாகம்‌ தனக்குச்‌ சம்மதிதானென்று ஏற்றுக்கொண்‌. 
மாரோ? 





ஏன்‌ ? சத்திரசேசா, இதற்கு சம்மதிதான்‌. என்று. 
கூறினா னென்றாயே 2 
ஆம்‌, கான்‌ கேட்டபொழுது அப்படியே ஆகட்டமென்று 
கூதிஞன்‌ ; அப்படி. ஈமக்கு சச்தேக மென்னத்‌இற்கு 2 
தாங்கள்‌. இப்பொழுது நேசா அழைத்துச்‌ கேட்க. 
னாமே? 
யார்‌ அங்கே 1. 
தர்‌ தோழி வருசரன்‌. 
மஹாசாஜா!. 
நீயா, ரீ சென்றால்‌ உன்னைப்‌ பார்ச்சவுமாட்டானே !. 
ரீகுனசேனனிடம்‌ சென்ற ஸ்ரீதத்‌.தனை இங்கே க்கம்‌. 
அழைத்து வரும்படி சான்‌ கட்டளையிட்டதாகச்‌ சொல்‌, 
[சோழி போலன்‌] 

விலாவதி, நீங்களெல்லோரும்‌ போசவேண்டி௰ இல்லை, 
இங்கேயே இரும்சள்‌. 
[டர்புதமாக மல்விசைக்கு] இதுதான்‌ சமயம்‌, புத்மாகறி 
யுடன்‌ பேசிப்‌ பார்‌. 
[ர்புதமாச லீலாவதிச்கு] சரிதான்‌. 

(பத்ம (சத்‌ சென்று அவளுடன்‌. 

வேதம்‌ ப ச 
விலாவஇி, உனக்கு இச்சு விலாகம்‌ சம்மதிதானு..? 
மஹாசாஜா, என. தாய்‌ தர்தையர்க்கு எது இஷ்டமோ 
அவே எனக்கும்‌ இஷ்டம்‌. 
கூறினாய்‌ ! அதுலே ல்ல பெண்ணுக்கு அடை. 





ஸ்‌: 


88% 


லீலாவ-சுலோசனை. [சம்கம்‌. 
ஸரீதந்தரும்‌. தணேனனும்‌ முன்பு கருளொர்கள்‌.. 

மதகு தோழியும்‌, பிரதாபரிலரும்‌. அருதர்கள்‌, 

ஸ்ரீதத்தர்‌ வாசவ;தத்தரை மாத்திரம்‌ வணங்‌ 8 கறார்‌. 
ஸ்ீதத்தரி. இலர்‌ யார்‌ உனக்குத்‌ தெரியாதோ? இவர்‌ 
தான்‌ உனன மாமனசாகப்‌ போன்றவர்‌. 
ஐயனே, என்னை எதற்காக அழைத்தீர்‌ 9. 
8ீ.சத்தரேகையிடம்‌ விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ளச்‌ சம்‌ 
மதிதான்‌ என்று கூதினையாமே, அது உண்மைதாஜே ? 
ஆம்‌, உண்மைதான்‌. 
நுனச்குள்‌] மனமே, அவசரப்படாதே, 
மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌. உனக்கும்‌ இதோ திற்கும்‌ ப, 
ெமகே அவின்‌ பு,தல்லி லீலாவதச்கும்‌ இசற்கு எட்டாம்‌ 
சான்‌ விவரக்‌ செய்யத்‌ நீர்மானித்‌தருக்றோம்‌. அதைச்‌ 
கூறவே உன்னை நா னழைத்தேன்‌. 





ஐயனே; சான்‌ விலாகஞ்‌ செய்துகொள்ள ஏற்றுக்கொண்‌: 
ட உண்மையே) ஆயினும்‌ -பராக்செம்கேஅகி 
பென்னை சான்‌ விவாகஞ்‌ செய்துக்கொள்ளுவதாசம்‌. 
கூறவில்லையே. 





என்ன 1என்ன!-. 
ஐயனே, ரான்‌ கூறிய வார்த்தையைப்‌ பரிபாலிச்‌்‌ேன்‌ ; 
நான்‌ விலாசஞ்‌ செய்துக்கொள்ளத்‌ தடை யில்லை; ஆயி. 
தும்‌ கான்‌ சாதல்சொண்டிருக்கும்‌ பெண்ணையே சான்‌. 
விலாகஞ்செய்து சொள்வேனே யல்லாமல்‌ வேறெருத்‌. 
இயையும்‌. மணம்‌ புரியேன்‌, என அமிருள்‌ளளவும்‌. 
எனது காதலியையன்‌ நி இந்த லீலாவதியையாவது வேறு: 
எந்த ஸ்இிரீயையாவது மணம்‌ புரியேன்‌ ; இது சத்தியம்‌. 
தாங்கள்‌ வீணாக நிர்ப்பள்இிப்பதிற்‌ பயனில்ல்‌, 

அடே! என்ன சொன்னாப்‌ ? எனக்கு அவமரியாதையா 
சொண்டேரப்‌ பார்க்கும்‌ ? கீ கரதல்சொண்‌டிருக்கும்‌. 
பெண்னை மணம்‌ புரிவதாவது ! £ இர்த லிலாவதியைத்‌. 














சாட்சி]. லீலாவ இ-சுலோசனை.. 69. 


பரா. 


சான்‌ மணம்‌ புரியவேண்டும்‌, என்னுடைய சட்டளையை: 
நி மக்க உனக்குத்‌ தைரியம்‌ இருக்றெதா 7 மார்மீது 
காதல்சொண்‌ டிருக்கும்‌ ? சாதல்‌! 





ஐயனே, விசை ீர்‌ என்மீது கோபம்கொள்வது நியாய 
மன்று, கான்‌ என செண்ணத்தைச்‌ கூறிவிட்டேன்‌; பிறகு. 
உம திஷ்டம்‌-ருஷசேனு, சான்‌ அப்பொழுதே கூறி 
ஜேனே பார்த்தாயா 7-தர்தையே, தாங்கள்‌. அவசரப்‌: 
படலாசாது ) இல்‌ விஷபத்தைப்பத்றி கான்‌ தங்களிடம்‌. 
இல விஷயங்கள்‌ அர்தரங்சமாசப்‌ பேசவேண்டும்‌, ௩ 
போய்‌ வருேன்‌., [போகர்‌] 








சித்திரரேகா 1 அவள்‌. சொன்னதெல்லாம்‌ கேட்டாயே 
8? இருக்கட்டும்‌, இவனுடைய சர்வத்தையும்‌ பிடிவாத 
தையும்‌ அடச்‌9), தானாக என்‌ காலில்‌ வர்து வீழ்ந்து இரத. 
விலாவதியை மணஞ்செய்து கொள்ளுகிறேன்‌. என்று: 
சொல்றும்படி இவளை நான்‌ செய்யாலிட்டால்‌. கான்‌ 
அஷத்இரிய எல்லன்‌ ! 

வாசவதத்த சாஜனே,. இளவசசருக்கு . இஷ்டமில்லா 
இருக்கும்பொழுது தாங்கள்‌ பலவர்தப்படுத்துவானேன்‌? 
எங்களுக்கு விடையளியும்‌) கால்கள்‌ இப்பொழுதே எல்க 
ஞடைய பட்டணத்திற்குத்‌ திரும்பிச்‌ செல்வோம்‌. இப்‌: 
படி. இருக்குமென்று எனக்கு முன்பே தெசிர்திருக்கு' 


மாயின்‌ இங்கு சால்கள்‌ வந்திருக்கமாட்டோம்‌. 





பரரக்செம்சேத, அவசாப்படவேண்டாம்‌, சத்து பொ. 
ம்‌, என்‌ னிஷ்டப்படி என்‌ குமாசன்‌ ௩டப்பதோ அல்‌. 
ஒது அவனிஷ்டப்படி. நான்‌ நடப்பதோ ? உமக்கு நான்‌: 
வரக்களித்து உங்களையெல்லாம்‌ இங்கு வரவழைத்தமின்‌, 
இந்த விவாகத்தை ஈடத்தாமத்போவது எனக்கு மிகவும்‌. 
வமான மாகும்‌, ஸ்ரீதத்தனை. வழிக்குசொண்டு வரு. 
இற மாசக்சம்‌ எனக்குத்‌. தெரியும்‌. தாங்கள்‌ அவசசம்‌: 
படவேண்டாம்‌. சத்தசேகா, இவர்களை யெல்லாம்‌. 









'லீலாவத-சுலோசனை (அம்சம்‌ 
அழைத்தச்சொண்டு ர அர்தப்பாத்‌க்குப்‌ போ. 


மாகஷியும்‌ ர்‌ தோழியும்‌ தவிர மற்றெல்‌. 
எச்தும போலன்‌]... 





[சன்‌ பிதாவின்‌ சாலில்‌ வீழ்ச்‌] ஐயனே, நான்‌. உங்களை. 
ன்று வேண்டிக்கொள்ளுகறேன்‌ ) சாம்சன்‌ வீணில்‌: 
எனது தமயன்மித சோபல்‌ கொள்ளலாகாது அவருக்கு. 
'இல்டமில்லா இருக்கும்போது லிலாவதியை அவருக்கு. 
மணம்‌ புரிவதில்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌ 2 நான்‌ சொல்ல. 
தைச்‌ சற்று கேளும்‌; பசாச்ரெம்சேது சாஜனுடைய மற்‌. 
ஐப்‌ பெண்‌ சலோசனையை இளவரசர்‌: பார்ப்பாசாயின்‌, 
பவனை மணம்புரிய லிரும்புலா சென்பது கிச்சயம்‌, 
அவள்‌ ுர்சடக்கை யுடையவளாய்‌ எங்கேயோ ஓடிப்‌ 
போய்லிட்டாள்‌. என்பதை நான்‌, சம்பலில்லை... யாசேக 
பாயிகள்‌ அவளுக்குத்‌ இங்கு இளைத்து அவளை யெங்கே. 
யோ அபகரித்துச்‌ சென்‌ திருக்சவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ எப்‌ 
படியாவது அந்தச்‌ சலோசனையைக்‌ கண்டு பிடிச்சு இள: 
வரசருக்கு மணம்‌: புரியும்படி: உம்மை யிரர்து சேட்டு 
சொல்வேன்‌. 


யத்மாக்ஷி, இதைப்பற்தி உனச்‌ கொன்றும்‌ தெரியாது; 

போ அத்தப்புரத்‌தற்கு !-. [தோழியைம்‌ பார்த்து] 

பத்மாகியை உள்ளே அழைத்‌ தஃசொண்டு போ. 
[எல்லோரும்‌ போகிரர்சள்‌.] 


காட்சி மடிசறது. 


உணவஷஷ்ல 


லீலாவ.த-சலோசனை ௫1 
நான்காவது அங்க 





முதல்‌ காட்சி 





இடம்‌ அரண்மனையில்‌ தர்‌ அக்தால்சமான அரை, காவம்‌பசாலை, 





சுலோசேயும்‌ மல்லிகையும்‌ உட்சார்ச்து பேரிச்சொண்‌: 


கு 





சுலோசனா, உன்‌ டய குலத்தைச்‌ கோரியே; உனக்குப்‌. 
மிறசால்‌ ஒரு இக்கும்‌ நேரிடாமுன்‌ இவைசளை எல்லாம்‌. 
உன்னிடல்‌ கூற வந்தேன்‌. அப்மட்டும்‌ நான்‌ உன்னை. 
முதலில்‌ சன்டது ஈல மாயிற்து, ஜேற யாராவது பார்த்‌ 
இருப்பாராயின்‌ நீ இர்நேரம்‌ இதக்திருப்பாய்‌... மஹா 
ராஜா 8ீ செட்ட ஈடத்தை யுடையவளாய்ச்‌ சோர காயக 
துடன்‌ எக்கேயோ ஒடிப்போய்லிட்டதாக எண்ணி, 
உள்ளை யார்‌, எங்கே பார்த்தபோதிதும்‌ உடனே கொன்று 
விடும்படி. சட்டளையிட்‌ டிருக்றொர்‌. உன்ளைக்‌ கொல்‌: 
பவர்சளூச்சாவது) அல்லது ரீ யெங்கே ஒளித்‌துக்கொண்‌: 





ஒருக்குயென்னு சண்டறிந்து கூறுபவர்சளுக்சாவனு, 
பதியம்‌ பொன்‌ தருவதாசப்‌ பிரசித்தம்‌ செய்தது, 
இருர்‌, உனது ஈலத்தைக்‌ சோசாது அந்தப்‌ பதினாயிரம்‌ 
பொன்னுக்கு ஆசைப்பட்‌ டிருப்பேளுயின்‌, ரீ இர்கோம்‌ 
யம புசத்துக்குப்‌ போயிருப்பாய்‌- 





மல்லிசா, பிதா நிளைச்தெ வண்ணம்‌ கான்‌ அப்படிப்பட்ட 
கெட்ட ௩டத்தை யொன்றும்‌ உடையவ எல்லவே, நான்‌. 
அன்றைத்தினம்‌ இரவு. 

அதெல்லால்‌ கூறி என்ன பிரயோஜன மம்மா ? பிகாவோ 
நீசோச புருவணுடன்‌ ஓடிலிட்டதாக உறுதியாக நம்பி 
விருக்கொர்‌. உன்னுடைய நியாயங்களை. எல்லாம்‌ அவர்‌ 
கேட்சப்போலிருசோ ? அவருக்கோ உன்மீது அடங்காக்‌ 
சோபம்‌ மூண்டிருக்கெ த. 




















: மஅக்சம்ச்‌. 
கொன்‌ தலிடப்‌ போதொர்‌, அவருக்கு நியாயங்களை எட்‌. 
துச்‌ கூறுவது எங்சேர்‌ ரான்‌ உன்னுடைய வார்த்தைகளை. 
ஈம்பியபோதிறும்‌, நீ. கூறுவது. சாதாரணமாக ம்பத்‌ 
சக்சதா. யில்லை, இனி  இக்கே ஒவ்வொரு ஈஷணமும்‌. 
ஒரு சண்டந்தான்‌ உனக்கு; என்னுடையகடனை ஓழி. 
லிட்டேனம்மா, இனி 8ீ உன்னுகிைத்‌ தப்பித்துச்‌. 
௦ 





சூம்‌ வசையைத்‌ தே. 
[எழுக்து போல தபோல்‌ டிகள்‌] 


மல்லிகா, மல்லிகா! போசாதே ! இரு, இரு ஐயே, 
இந்தச்‌ சக்சடத்திற்கு சான்‌ என்ன செய்வது * ஐயோ, 
கான்‌: இதற்குள்ளாச இறப்பதென்றால்‌ என்‌ மனம்‌ தாள 
வில்லையே, மல்லிகா, உனக்குக்‌ சோடி. புண்ணிய மூண்டு, 
இந்தச்‌ சல்கடத்‌இனின்ும்‌ தப்புவதற்கு எனக்கு ஒரு, 
மார்க்சம்‌ கூறுவாயா ?' 











எனக்கு ஒரு மார்ச்சமுர்‌ தோரற்தலில்ல்‌; யிலும்‌ 8ீ 
இந்த அரண்மனையினின்றும்‌ ஒரு சூணப்பொழுசர்‌ 
தாமதியாது புதபிபட்டு வேறு எக்சேயாவது போய்‌ 
இளிக்திருச்சவேண்டமென்னு தோத்றுதெது. மஹாசாஜா 
தன்‌ பரிவாசல்களூடன்‌ இங்கு வந்‌இருக்கிூர்‌: ஆதலால்‌. 
இனி 8 இங்கு ஒரு கஷனமும்‌ இருத்தல்‌ சரியன்று. 
எப்படியும்‌ உன்னை யாசாலது கண்லிவொர்கள்‌, சண்ட 
மதகு உன்‌ சதி யென்னவென்று உனக்கே தெரியும்‌, 





ஐயோ ! கான்‌ இந்த அசண்மனையை விட்ட போகவேண்‌. 
டும்‌? இசைலிட்டு கான்‌ எக்கென்று போவது 8_மல்‌. 
லிசா மிதா முதலானேசெல்லாம்‌ எதற்காக இங்கு வம்‌ 
இருக்கறூர்கள்‌ 9. 

விலாவதீ வருகருள்‌. 
[2626 ட்டகள்போல்‌ பாலித்த] ஹா! சலோசனு | 
ஸ்‌! கச்சலிட வேண்டாம்‌. 








(எினங்தோடி வலால தவச்‌ சட்டிச்சொண்டு இச்சாள்‌! அக்‌. 


காள்‌! 


சுலோசனா! சீ இல்‌:செப்படி வர்தாய்‌-? ஐயோ! இக்கு, 
உன்னை யாராவது. கண்டால்‌ உன்‌ உயிர்‌ போல்லிடுமே ! 
மல்லிகா, மஹாசாஜா கொடுக்‌கிரேனென்று பிரத்தம்‌ 
செய்த பதிஞயிரம்‌ பொன்னையும்‌ சான்‌ தருஓன்‌ ட, 
அலே-சளை இங்கிருப்பதை மஹாசாஜாலிடமாவது வேறு. 
யாரிடமாவது வெளியிடாதிரு, உன்னை. வேண்டிச்‌ 
சொள்ளுலறேன்‌, மல்லிகா, இருவருடைய உயிரைக்‌ 
சாப்பாத்நியவ எரவாய்‌ 8. 

இல்லை அம்மா, கான்‌ பொன்னுக்‌. சாசைப்பட்டிருர்தால்‌. 
இக்கேசம்‌ சலோசளை உமிசோ ஒருப்பாளோ.?. 
சண்ணே ! அர்தமட்டும்‌ காக்க னிருவரும்‌ உன்னை முத: 
லில்‌ காணும்படி சேரிட்டத உனத தலப்பயனே ; வேறு: 
யாசாலது. உன்னைக்‌ சண்டிருப்பாராயின்‌. ரீ. இக்கோரம்‌. 
இடர்திருப்பால்‌, 8 இரக்தமின்‌ கான்‌ உமிர்‌.வாழ்வேனு 4 
சுலோசனா, பிதா உன்மீது கோபக்சொண்‌ டிருக்றெது. 
மசசான கெல்காம்‌ உனக்குச்‌ சதிர்‌ தெர்யாதுபோ. 
லிருக்றெதே ! 

இல்லே. அக்காள்‌, மல்லிகை என்னிடம்‌ இப்பொழுது: 
தான்‌ எல்லாவற்றையுல்கூதிஞன்‌) ௮ச்சான்‌, நான்‌ என்ன 
செய்வது 1 பிதா நினைக்‌இறபடி ரான்‌ ஒரு செடுதியையும்‌ 
செய்தவளல்லவே ! [கண்ணீர்‌ சொரிஏருள்‌.. 





மல்லிகா ரீ சற்று அப்புறம்‌ போகிறா; கான்‌ பிநகு அழை: 
றேன்‌ - இதோ. பார்‌ | ஒருவரிடமும்‌ இங்கு... சலோ 
சனை... இருப்பதை -வெளியிடாதே ! உன்‌ வேண்டிக்‌ 


கொள்ளூகதேன்‌ ! [மல்விமை போலன்‌. 
கண்ணே, ஈடந்த சமாசாசத்தைச்‌ சொல்‌ 9 ரீ.இக்‌ கெப்‌ 
படி. வந்தாய்‌ * | 


ஸன்றைத்தினம்‌. இசவுபிதாவும்‌ அன்னையும்‌ வந்து புத்த. 
- மதி கூதிலிட்டுச்‌ சகெள்ரார்கனே,. ஞாபக மிருக்கறதா?. 
10. ண்‌ 


'லீலாவ;தி-சுலோசனை ரஅல்சம்-்‌ 


அப்பொழுது சான்‌ படுக்கை யறையில்‌ நித்திரை. 
போனதுதான்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, நான்‌ விழித்துக்‌. 
கொண்டு பார்க்கும்பொழுது ஒர்‌ பயக்சரமான சாட்டின்‌ 
மத்தியில்‌ என்‌ மஞ்சத்தின்பீது என்னை வளர்த்தி யிருக்‌ 
சக்‌ குண்டேன்‌, பிறகு என்‌-இர்சாட்டு இளவரசர்‌ அம்ரு. 
வத்து என்னை அழைத்துக்கொண்டு வர இக்கு விட்‌ 
௮.௮ முதல்‌ என்‌ பெயரை வெளியிடாத ஐர்‌. 
வற்பப்‌ பாங்கியைப்போல்‌ இங்கு வேலைசெய்து வரு” 
ஒழேன்‌. அக்காள்‌, இதுவே ஈடந்த விஷயம்‌ வேறொன்‌ 
அமில்லை- இதில்‌ என்ன தவ திருக்றெது 7. 








சண்ணே, இதையென்னைக்‌ கேட்கவும்‌ வேண்ட? பிதா 
நினைக்‌ வண்ணம்‌ அப்படிப்பட்ட கெட்ட விஷயத்தை 
மனத்திலும்‌ கிளை த்திருக்கமாட்டா யென்பதை சான்‌: 
அ தியேனே ? ஆயிதும்‌ இப்பொழுது ராம்‌ என்ன செய்‌. 
யலாம்‌? மிதாலோ அடக்சாத கோபக்கொண்டிருக்கர்‌ 
உள்மீது ; அவருக்கு இவ்‌ லிஷயல்சளை யெல்லாம்‌ விவா. 
மாய்‌ நான்‌ தெரிலிக்குமுன்‌, அவர்‌ செய்திருச்ெ -சொடு 
மையான கட்டளையை அிர்திருக்கும்‌ பொன்‌ ஆசை 
கொண்ட பாலிசள்‌ யாசாவது உன்னைக்‌ கண்டால்‌ உன்‌: 
உலிருக்குத்‌ இங்கு. நேரிடும்‌; அதைப்பத்தித்தான்‌. இப்‌ 
பொழுது சான்‌ யோிக்கறேன்‌.-ஐயோ ! இதற்சென்ன 
செய்வது 2 

௮க்கான்‌, மல்லிகை என்னை இந்த கணமே அரண்மனை 
'பைலிட்டு வே ஹெல்சேயாவது போகிருக்கும்படி சொல்‌. 
அதள்‌. 

ம்‌! அதுவும்‌ ஒரு ஈல்ல யோசளைதான்‌ | சுலோசனு, 
கான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌, ரீ. இங்கிருக்கும்‌ ஒவ்வொரு: 
ஷஷணம்‌ உனக்‌ சொரு சண்டச்தான்‌, ஆதலால்‌ மல்லிகை 
'சொல்துறெபடி. உடனே இர்த அரண்மனையை விட்டுப்‌ 
பூதப்படவேண்டு்‌ சீ. மல்லிகையிடம்‌) உன்‌. ஒருவரு: 
முதியாதபடி. இல்‌ வரண்மனையினின்றும்‌. வெளியில்‌: 





சாட்சிய]. லீலாவதி-சுலோசனை ரர்‌ 


அழைத்துச்‌ சென்று, மறைவான ஓர்‌ இடத்தில்‌ இரண்டு. 
ள்‌ ஒளித்து வைத்திருக்கும்படி. சொல்றது, 
இறேன்‌. இதற்குள்ளாக நான்‌ மிதாவிடம்‌ சென்று உண்‌: 
(மையை வெளியிட்டு, சொஞ்சங்சொஞ்சமாக அவருடை 
ய கோபத்தைத்‌ தணித்து வியெநேன்‌. பிதகு அவர்‌ உன்‌ 
ளைக்‌ காண்பாசாயின்‌ எல்லாம்‌. சரியாய்கிடும்‌. இதோ. 
கரன்‌ போய்‌ மல்லிகையை அனுப்புடேன்‌. சண்ணெ, ரீ 
இனி ஒரு கஷணமும்‌ இங்கு தாமதிக்க ௪1.௮௪. 








சு. ஐயோ! வேறு வழியில்லை “அக்காள்‌, அப்படியே செல்‌. 
றேன்‌, 9ிக்செம்‌ மல்லிகையை௮ அப்பு. ஜயோ! இதை 
விட வேறு வழி யில்லையா 2 





மீ... சண்ணே, சாம்‌. இப்பொழுது யோசிப்பதற்குள்‌. சால. 
மில்லை) இதோ மல்லிகையை அனுப்பிலிட்டேன்‌ ) சான்‌ 
கூறியது ஞாபக மிருக்சட்டும்‌. 
கவோசனைச்‌ (தம்‌ சொத்துப்‌ 
கை தடகது ௫. 
ச... ஐயோ! என்னுடைய தர்ப்பாச்பெமே அர்ப்பாக்பெம்‌ | 
நானொரு பாபமு மதியா இருக்கப்‌ பிசா ஏன்‌ இங்வாறு. 
என்மீது தவறுன எண்ணல்‌ கொண்டார்‌ ? ஆயி.லும்‌ 
இதைப்பற்றி இப்பொழுது யோடித்து என்ன பிரயே 
தனம்‌? என்னுடைய உயிரைத்‌ தப்பித்துச்சொள்ளும்‌. 
விதத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. ஐயோ 1 நான்‌ இல்‌ வரண்‌ 
மனையை விட்டுச்‌ செல்லவேண்டுமோ 8 இதை விட்டுச்‌ 
செல்வேளுமின்‌ என்‌ பிராணகாதரை நான்‌ மறுபடியும்‌ 
எப்படிச்‌ காண்பது ? அவரைக்‌ சாணாகிட்டால்‌ கான்‌ எப்‌. 
படி ஒரு தினமாவது உயிர்‌ வாழ்வேன்‌? ஐயோ! அவரும்‌. 
இங்கு வத்து என்னைத்‌ தேடிச்காணோம்‌ என்று வருக்கு: 
வாசே 1 எல்லா. விஷயல்களையும்‌ அவருடன்‌ சொல்லிப்‌ 
போகலா மென்ருலோ முன்பே வருதே. சென்றவர்‌. 
இன்னும்‌ வாலில்லை! ஏதோ முக்யெமான வேலையா. 
மிருச்சவேண்டும்‌ ; எப்படியும்‌ சான்‌ அரண்மஎையை லிட்‌. 














“டச்‌ செல்லவேண்டி வர்ததை அவருக்குத்‌ தெசிலிக்காம) 
போகலாகானு. இதற்சென்ன செய்யலாம்‌ 1-ஆம்‌, என்‌. 
பிராணசாருக்கு ஒரு நிருபமாலது எழு.தேன்‌. 

டப்த அபக போயி 








ஹா! மிசாணசர்சா ! உம்மை விட்டுப்‌ பிரிக்து சா. 
யடி. உயிர்‌ _வாழ்ர்‌ இருப்பது 1 ஐயோ 1 இந்‌ நிருபத்தை 
எழுகவொட்டாம கண்ணீர்‌ மறைக்தெதே எல்லா. 
வத்தித்கும்‌ சுவாமி மிருக்கிறா. 
[மல்லிசை: பின்புரமாசச்‌ சதலை. சட்டி 
ம அம்மா, அம்மா 22. என்று அமைச்‌ 
என்‌.) 
மல்லிகா, சற்றுப்‌ பொறு, இசோ வர்துகிட்டேன்‌. 
நுனக்குள்‌] இதை அவருடைய அறையில்‌ வைத்துவிட்டுச்‌ 
செ்வேனபின்‌. என்‌ பிசாணாதர்‌ எப்படியும்‌ பார்ப்‌. 
பார்‌ மல்லிகா, ரீ இழ்ச்‌ கோபுச வாயிலருலல்‌ போயிரு, 
கனக்கு. வருஒரேன்‌. 
[சருயத்தைச்‌ சையிர்கொண்டு.. கதவைத்‌ 
இத்து வெளியே போகிறான்‌. 











சிறி தபொழுது சழி4௮ ஸ்ரீதந்த! விடைவுடன்‌ வருளறுர்‌,. 


சாலித்திரி, சன்ணே, சாலித்‌இரி ! எல்சே என்‌ கண்மணி 
யைச்‌ காணே 5 ? இங்குதானே இருப்பதாசச்‌ கூதிஷன்‌1. 
ஒருவேளை சித்திசரேகா சேகியிடம்‌ இருக்றெளோ 1 
டாள்ன சவறு செய்தேன்‌ ! முன்பே வருவதாகக்‌ கூதி, 
விட்டு இர்‌ கேரம்‌ பிசதாபலைலுடன்‌ பேரிக்கொண்‌: 
ஒருக்கு விட்டேனே கண்ணே, சாலித்திரி எல்கே 
கானே ?ஒரு வேளை என்னைத்‌ தேடிக்கொண்டு என்‌. 
அசைக்குச்‌ சென்றனளோ ?.. [விக£வுடன்‌ போடுரர்‌,] 





காட்சி மடிகிறது. 








இரண்டாவது காட்சி | 
இடம்‌--ஸ்ரீதத்சருடைய அமை. 
லீலாவதி வருளறுள்‌,, 


அந்தமட்டும்‌ மல்லிசையை ஈம்முடைய சைவசத்தில்‌: 
வைத்திருக்கறெது. மிகவும்‌ ஈலமே! அவளுக்கு இப்‌: 
பொழுது கான்‌ கொடுத்த ஆயிசம்பொன்‌ போதாது 
அவள்‌ செய்த வுதவிக்கு இன்னு அதிசமாகவே கொடுக்‌. 
கவேண்டும்‌-எங்கே அச்த நிருபம்‌? 94ம்‌ கண்டு 
பிடிக்கவேண்டும்‌. இனவாசர்‌ வர்துலிட்டா லென்ன. 
செய்த ?_வக்தாதும்‌ பெரிதல்ல) சிருபம்‌ எங்கே 2 
த! இதோ இரு4ெ௮, படித்தப்‌ பார்ப்போம்‌, 

(டிச்ிருன்‌] 
வ என. தாருயிர்க்‌ சாதசே 2-9 இழித்அப்‌.போடஸ. 
இதை? அப்படியல்ல. நாம்‌ அலசப்பட்டு. ஒன்றுள்‌ 
செய்யலாகாது ; முத்திதும்‌ படித்துப்‌ பார்ப்போம்‌. 
படித்தபின்‌] ஆஹா? ! சுலோசனா | எங்கேயடி. இதெல்‌. 
லாம்‌ சற்றுக்சொண்டாம்‌ ? என்ன எழு. தலழன்‌) என்ன. 
எழு அல்குள்‌ ! எத்தனை மிசாணசாதா !. எத்தனை. சாத. 
ரே! (படிக்கிரான்‌] 
ர இவ்கிடத்தில்‌ இசவு ஒன்பது நாழிகைக்கு என்னை த்‌ 
தவழுது சாணவேண்டுமென்று பிரா!த்திச்சதேன்‌.? 
ஹா!-?ச்‌ச! சற்று முன்பாக இதைச்‌ சழித்துலிட 
வேண்டுமென்று 9ளைத்தோமே 1 அப்படி. யல்ல, இந்த: 
ஒன்பது சாழிகையை ஆறு சாழிகையக மரற்திவிடு 
கோம்‌... 





9 விரலின்‌ ஈசத்கினால்‌. சன்‌ கண்ணி, 
கொன்ட எத்தின டட. 


ஆஹா! இந்த மை டவர்களுடைய சண்கனை எத்தனை: 
- விதத்தில்‌, மயக்குவதற்கு, உபயோசப்பமெதது !- 
வசசர்‌ வந்துகிட்டாறும்‌ வந்துலிகொர்‌... ராம்‌. சாமு 
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வாசா இனி, பட பந்த 
(1 டப்லட்‌ இடத்தில்‌ வைத்து. 
சலோசனா ! சாளைத்தினம்‌த.ற சாழிசைக்கு உன்னுடைய 
காதலர்‌ உன்னையன்றி வேறெந்த ஸ்திரியையும்‌ சண்‌: 
ஸணெடுத்துப்‌ பார்க்றெதில்லையெர்று உனக்குக்‌ கூறிய 
மொழியின்‌ உண்மையை கான்‌ அதில$தன்‌ '- அதோ 








வருஜெர்‌ இளவசசர்‌!-- [விரைவாகப்‌ போடிருள்‌.] 
ஸீதத்தும்‌ கமலாகரரும்‌ வருரொர்கள்‌. 

ஐயனே, என்‌ உமக்குப்‌ பொறுமை யென்ப இல்லை 7 

சாலித்திரி உமச்குக்‌ கூடிய 2ச9ரத்தில்‌ எழுதாமத்‌ 

போசமாட்டாள்‌; ஏன்‌ அவசரப்படெதிர்‌ £ காம்‌ அவ: 

சரப்பட்‌ டென்ன பயன்‌ 7 6 ்‌ 





சுமலாசரா! சான்‌ பட்‌ அயம்‌ சீ சத்றும்‌ இதில்‌, என்‌: 
சாதிக்கு எதாவது இங்கு சேரிட்டிருக்கவேண்டும்‌. இல்‌ 
லாலிட்டால்‌ எப்படியும்‌ எனக்கு முன்பே எழுஇிிருப்‌. 
பான்‌, என்ன சாசணம்பற்றி அவன்‌. அரண்மனையை விட்‌ 
9௪. சென்றாள்‌? சமலாகசா! இதோ சாவித்திரியின்‌. 
கிருபம்‌! சந்தேகமில்லை, என்‌ சண்மணியின்‌. சையெழு: 
த்து எனக்குத்‌ தெரியாதோ ! 

(கிறபச்தை விரைவுடன்‌. படித்துப்‌ பா! 

(4 (ரதி வ! டி.த்துப்‌ பார்க்‌. 





இவ்களவு சோரம்‌ விணுகத்தானே வருத்தப்பட்டீர்‌?. 
நான்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டீரா 8 

சமலாசரர, இப்பொழு தெத்தனை மாழிகை இருக்கும்‌ ?: 
இப்பொழு அதான்‌ சூரியன்‌ அஸ்சமனமாகினள்‌; ஏன்‌? 
என்ன சமாசாசம்‌?. 


சாலித்திரி, ஆஅ சாழி: 





கு.ஒரிடத்தில்‌ தன்னை வர்து: 


- காணும்படி, எழுஇ மிருக்கென்‌. இப்பொழுதே சான்‌. 


அல்கே போறேன்‌. 
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ஸ்‌ 


கம. 


ஞல்‌ இப்பொழுஅ சான்‌ இருக்குமிடத்தை எழுதி. 
மிருக்கறாளோ ?. 

[சடிதத்சைப்பார்த்து] அதை எழு தலில்லை ; தான்‌ இரு, 
மிடத்தை ர்‌ காசணம்பற்தி இன்னும்‌ தான்‌ வெளியிடச்‌ 
கூடாதென்று எழுதி மிருக்கறுள்‌. ஆறு சாழிகைச்‌ 
லாம்‌ சான்‌ சம்முடைய பட்டணச்்திற்குக்‌ காத அரத்தி 
லிருக்கும்‌ யுவராஜ ஈகா.த்தில்‌ ஆற்றோசமா யுள்ள தென்‌ 
னஞ்சோலையில்‌ வந்து தன்னைச்‌ காணும்படி எழுதி யிருச்‌ 
இருள்‌. 








னல்‌ ச்சர்‌. புறப்படும்‌, ஐயனே ! மஹாசாஜா வரு, 
றார்‌ ; கிருபத்தை மறைத்துக்சொள்ளும்‌ ! 





வாசவதத்தராஜலும்‌, விக்சீரமலிரரும்‌ அருநெர்சன்‌.. 
ஸ்ரீதத்தர்‌ தன்‌ பிதாவுக்கு ஈமஸ்சாரம்‌ செய்கிறார்‌. 





ஸ்ரீசத்தா! இந்த ஈமஸ்காசமெல்லாம்‌. எனக்கு வேண்‌ 
டாம்‌, என்‌ சொற்படி ஈடலாத பிள்ளை எனக்கு ஈம்சா 
சம்‌ செய்தாலென்ன செய்யாமற்போனு லென்ன! அடே! 
உன்ளைக்‌ கடைசிமுறை கேட்டேன்‌. வீலாவதியை மணம்‌: 
பூரிந்து என்‌ சொற்படி நடக்ஜொயா என்ன ?-- மாட்‌ 
டாயா... பூீதத்தர்‌ சன்‌ பிதாவின்‌ சாலப்‌ பத்‌தருர்‌.] 
91 8ீ என்‌ பிள்ளையல்ல, விடு என்‌ காலை! 

[காலை உசதிக்சொண்டு] 
இன்னும்‌ மூன்று இனங்களுக்குள்ளாக என்னுடைய ராஜ்‌ 
யத்தைலிட்டுப்‌ போகவேண்டும்‌ ரீ. அசற்சப்புறம்‌ என்‌: 
சாஜ்யத்தின்‌ எல்லைக்குள்‌ அசப்பவொயாின்‌ உன்னைச்‌. 
இரச்சேதம்‌ செய்து விடுவேன்‌! வாசவதத்தனுடைய 








வார்த்தையைப்‌ ப. 
(கா சகம்‌ விச்செமலீரமும்‌ போடிரூர்‌. 





கமலாசரா, சான்‌ விரும்பிய பொருளைப்‌ பெறுவேளுயின்‌. 
இல்‌ விராஜ்யம்‌ எனச்‌ கெல்வளவு | 








"இதென்ன சல்சடம்‌! ஐய 
சமலாசசர, நேசமாய்யிட்டது; இப்பொழுது உன்னு 
டன்‌ பேசல்‌ காலமில்லை, காளை த்தினம்‌ காளையில்‌ வச்து. 
என்னைக்‌ சாண்‌. [விலாவுடன்‌ போலிருர்‌.] 
௪1 எல்லாம்‌ செடும்போலிருச்‌சநதே! இனிநான்‌ சம்மா 
இருக்கலா. மஹாசாஜாலிடம்‌ போம்‌ அவருடைய 
சோயத்தைய்‌ தணிக்க மூயலவேண்டும்‌, என்ன ஆச்சரிய 
மா மிருக்றெது!. மஹாராஜா ஒருசாதும்‌ இப்படித்‌. 
தானாகச்‌ சட்டளையிட மாட்டார்‌) யாசோ அவரைத்‌, 
சாண்டிலிட்‌ டிருக்கவேண்டும்‌. [போகரும்‌] 








சாட்சி மடி. 
அமை 
மூன்றாவது காட்சி 5. 
இடக்‌ டபுவாஜ சரத்தில்‌ ஆத்ஜோரத்திறுள்ள 
ஓர்‌ தென்னஞ்சோலை, காலம்-இரவு, 





விலாவதி உலாவிக்சொண்‌ டிருக்‌கருள்‌, 


இல்‌ வழயெ சென்னை சோயில்‌ நிலவு சாய்வது. எல்‌. 
வளவு சமணிீயமா மிருச்றெது! ஆற்றில்‌ படிந்து. வரும்‌. 
குனிர்க்த சாத்து இங்கு வீச, இம்‌ மரக்‌ இளைகள்‌ மெல்ல 
அசைர்‌ தாவது மிசவும்‌ அழுசா யிருக்கிறது ; ஆத்தில்‌ 
பருக்கைச்‌ கற்சளில்‌ ஜலம்‌ ஓலெஇனலுண்டாம்‌ ஒலி காதி 
(ற்கு ஜர்‌ இனிப்பைக்‌ கொடுக்றெது. காதலர்கள்‌ சந்‌.இப்‌ 
பதற்கு இதுவே தக்க இடம்‌! அம்மட்டும்‌ சலோசளை 
பூத்திசாலிதான்‌.. இவளுக்கு இவ்வளவு புத்தியும்‌ 
யும்‌ எக்ரக்து வர்தன ? மூடர்சளூம்‌ காதலென்னும்‌. 
வலைலிற்‌ இக்குவாராயின்‌ அவர்களுக்கு யுச்‌இ அ.இகரிக்கு 
மென்பது உண்மைதான்‌ போதும்‌ !-ஈல்லது, று சாழி 
கையா யிருக்கும்‌, இளவாசர்‌ எப்படியும்‌ இப்பொழுது. 
இக்கு சன்ளைச்‌ சுலோசலை எதிர்யார்த்தச்கொண்‌ ஒருப்‌ 


காட்சி]. 'லீலாவதி-சுலோசனை 81 
பாள்‌ என்றெண்ணி வருவார்‌, ஒருவேளை கான்‌ காழிகை, 
யை மாத்திய சூதைக்‌ சண்டதித்தால்‌!-- அது. அசாத்‌' 
இயம்‌! கான்‌ மாற்றியதை இப்பொழுது சலோசனைச்‌. 
குச்‌ சாட்டினாம்‌ அவளும்‌ தெரிக்துச்‌ கொள்ளமாம்‌. 
டாள்‌. ஐயோ! சுலோசனா, உன்‌ காதலர்‌ என்‌ வலையில்‌: 
'இப்பொழு.அ சச்சப்போலருர்‌ ரீ என்ன செய்வாய்‌ ! 
பாலம்‌ அறத ! அதோ அசத்தல்‌ வருகின்‌ சந்த 
ரிசை வீசாத இவ்‌ லிருண்ட இடத்தில்‌ கான்‌ உட்கார்ச்து. 
கொள்கிறேன்‌. கானே சாலித்‌திரி சாதாரணமாக அணி 
யும்‌ அடையை அணிக்திருச்றேன்‌, இவ்கிருட்டில்‌ இன: 
வரசர்‌ எப்படியும்‌ என்னைச்‌ சாலித்‌இிரி என்றே எண்ணி 
வந்தவுடன்‌ ஆவதுடல்‌ கட்டியணைத்து முத்‌.த மிடுவ 
பிறகு நாம்‌ செய்யவேண்டியதைப்‌ பார்த்‌ துக்கொள்ளு, 
வோம்‌, இப்பொழு சாம்‌ வாயைத்‌ இறக்கலாசா௮. 

[ட்சார்க்துசொள்ளுலள்‌;] 








இர்‌ புறமாக ஸ்ரீதந்தர்‌ வரச்‌, 
ஸரீ. சாவித்திரி, சாலித்திரி த! கண்ணே! உன்னை. சான்‌ 
எல்கெய்சே தேவத? 

[கீனவ இயைச்‌ சுண்டு அவள்தான்‌ சாவித்‌ 
திரி பென்றெண்ணி, அவ. எருலல்‌. 
2ிதரர்தோடிப்‌, பக்கத்தில்‌ உட்சாச்ச 
கொள்ளுகருர்‌.] 

சண்மணி, ஏன்‌ அரண்மளையைலிட்டு இங்கு வர்தாய்‌ 5 
என்ன ஒருவாருமிருச்கறுய்‌ ? கண்ணே, என்மீது என்ன: 
கோயம்‌? நான்‌ என்ன அபராதம்‌ செய்தேன்‌ ? 

(அீஞாவதிக்கு மூத்தமிடப்‌ போகுமபொழுச 
'லீலாவ.ச இரும்பி ஸ்ரீசக்கருக்கு முத்தம்‌. 








பரன்‌ என்க இலன்‌ நதிப்‌ 
பார்த்தவுடன்‌ ஸீதத்சர்‌ இசகட்டெழுர்‌ 
இருக்‌.) 


ஆ! பென்னே !ரீயார்‌1. 


ல, கனகா தாடகான்‌ லீலாவதி உமர்குத்தெரிய/தோரி 
11. 2 








வீலாவ-சுகோசனை நசக்கம்ம்‌ 
பரோணகாதா 1டரி. இல்‌ செப்படி. வந்தாய்‌ 9. உண்மை: 


பைக்‌ கூறறொயா என்ன 1. 





நித்திதிரே, 


மிசாணசாதர,. அவசரப்பட வேண்டு 
சற்று இப்படி உட்சாரும்‌, சொல்‌அறேன்‌. 








(9ிசாபக்சொன்டு] இன்னொரு முறை என்னைப்‌ 3சாண 
காதரவென்னு அழையாதே ! இல்‌ செப்படி வ்தாய்‌ 8? 
கான்‌ இக்கு வருவேனென்று உனக்குத்‌ தெரியுமோ ? 
செரியா. 
தெரியாது!-.த! நான்‌ என்ன. தவறு செய்தே 
லீலாவதி, நீயேன்‌ இங்கு வக்‌இருக்கும்‌ * 
இளவசசே, உம்மை ரேசில்‌ அன்று சண்ட தமுதல்‌-உம்‌. 
மீது அடங்சாச்‌ காதல்‌ கொண்டேன்‌ ; அதுமுதல்‌ லம்‌. 
மீ௫சொண்ட விரகதாயத்தால்‌ கான்‌ வருத்தியது சொஞ்‌: 
சான்று, அரண்மனையில்‌ இருக்கச்‌ சமல்‌ இவ்வாழ்‌. 
ஜோசமாசவச்‌.த சத்த உட்சார்ந்திருந்தால்‌ இச்‌ குவிர்க்த 
காத்நினலாவது அக்தத்‌ தாமம்‌ சற்றுத்‌ தணியுமென்று 
கருஇ இக்கு வர்தேன்‌ ; தெய்வ சடாக்ஷத்தால்‌. உம்மை. 
யேநான்‌ இக்கு சாணப்பெத்தேன்‌ )” கும்மிடப்போன: 
செய்வம்‌. குறுச்சே வந்தது. பிராணராதா, உம்மீது, 
நான்‌ காதல்‌ சொண்டிருக்கறேன்‌-- என்னுடைய மனோ. 
சதத்தைச்‌ தாம்‌ இன்று பூர்த்தி செய்யவேண்டும்‌, 














பெண்ணே ! என்ன சொன்னுய்‌ ? உனக்கு சாண மென்‌. 
பது சற்றேனு மில்லையோ ? அன்று அரச சபையில்‌, 
உள்ளை சான்‌ ஒருசாதும்‌ மணம்‌ புரியேனென்து சபதம்‌. 
செய்ததை மறர்‌துலிட்டாயா என்ன 4 சான்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேள்‌. கான்‌ உன்னை ஒருகாறும்‌ மணம்‌ புரியேன்‌, 8. 
என்மீது விணாசச்‌ காதல்‌ கொள்வதற்‌ பயனில்லை, என்‌: 
மீ.ஐ சொண்ட ச.தலை விட்டிடு, உனக்குத்‌ தக்க புரு. 
னை மீ மணந்து சுகமாய்‌ வாழ்க்திரு, பெண்ணே, 8 
என்னை இங்கே சண்டதாக ஒருவரிடமும்‌ கூறுதே, போ, 











சம்கி லீலால.த-சலோசனை - ன 
3... உமது சட்பளைம்படி ; சான்‌ தருவசிடமும்‌ கூதகில்லை ட. 
அதிருச்சட்டும்‌, அரசே, சானோ உம்மீது சாதல்‌ கொண்‌: 
டுலிட்டேன்‌; அதை கிட்கெிட என்னால்‌. மூடிய 
வில்ல சான்‌ எப்பொழுஅு உம்மீது காதல்‌ சொண்டே 
ஜே: அப்பொழுஜே கான்‌" உமக்கு மிளயாளங்கில. 
டேன்‌, அப்படி யிருச்ச 8ர்‌ இப்பொழுது என்னை. 
வெறுப்பது முறையோ 9 அரசே, எப்படியாவது 8ீர்‌ 
என்மீது சருணை புரிர்து என்‌ மணோதத்தை நிறைவேற்‌ 
திச செல்லவேண்ம்‌ இன்ற. 

912 பெண்ணல்ல ! [£சயஅடன்‌ போரு? 





3. 
ந்தீசசசசை எழி மதித்த] சாஜருமாசா, ௮௫. போனாற்‌ 
*போசட்டும்‌ ; ரான்‌ உம்மைச்‌ சல நியாயங்கள்‌ கேட்சு 
வேண்டும்‌ ) அவத்திற்கு விடை யளித்‌தவிட்டுப்‌ பிறகு 
செல்லும்‌, நியாய மதிந்திருர்‌தும்‌ அ,தளைச்‌ கேட்பலர்ச்‌ 
குக்‌ கூறாமற்‌ செல்பவர்‌ கொடு ஈரல்‌ விழ்வார்களென்று. 
தர்ம சாஸ்திரங்கள்‌ கூறுவதை மறக்க வேண்டாம்‌, மதக்‌ 


ட்‌ 


வேண்டாம்‌ | 


ஸ்ரீ. ஜயோ! இதென்ன தர்ம சங்கடமாயிருக்தேது ! என்ன: 
வேண்டும்‌ 1 கேன்‌ க்லாம்‌. 








லீ, தயை செய்து இப்படி உட்சாரும்‌, 3 
மீசத்சர்‌ உட்சாகுகிரர்‌.] 

ஸ்ரீ. முப்பா! உள்ளைப்‌ பார்த்ததும்‌ தவறு! 
முலையைத்‌ திரும்பிச்‌ சொள்ளுதர்‌.] 
4... சரதகுமாரர, ஒருவருடைய குத்தத்திற்‌ சாக மற்தொருவ, 
மைத்‌ தண்டிப்பது நியாயமே 1 அவரவர்கள்‌ செய்த ற்‌. 
தத்திற்கன்றோ அவரவர்கள்‌ சஷிச்சப்பட வேண்டும்‌. 
உம்முடைய பிதர உமக்கு என்னை மணம்‌ பேசம்படியாக. 
சாயபாரியை என்‌ பிதாவிடம்‌ அனுப்பனர்‌; அ.தற்செம்‌. 
மிதா இசைக்தார, எப்பொழுது என்பிசா என்னை உமக்‌. 
-குக்கொடுக்க இசைந்தாசோ, அப்பொழுதே கான்‌ உமக்‌: 
கு பளைலியாய்கிட்டேன்‌. மஹா பாரதத்தில்‌ காத்தாரி. 


லீலாவதி-சுலோசனை அம்சம்‌. 


சேகி, தன்‌ பிதா தன்னைத்‌ இருதரஷ்டிரனுக்குக்‌ சொடு 
எப்பொழுது இசைக்தாரோ அப்பொழுதே தான்‌. 
அவருக்குப்‌ பத்னியாய்கிட்டசாகக்‌ கூறி, இருதராஷ்‌ 
மீசன்‌ நேத்திர மில்லாதவனென்‌௮. பிறகு. கண்டறிந்த 
அவள்‌ பிதா மதுத்தும்‌, தன்‌ சற்பித்கு அழிவு வசாவண்‌: 
ம அத்‌ இிருதசாஷ்டாளையே மணத்தனன்‌. அப்படி 
மிருச்சு, இப்பொழுது நீர்‌ என்னை. வெறுத்திராயின்‌. 
(இ என்னவாவது ? ஆனல்‌, உம்முடைய பிதா உம்‌ 
மைச்சேட்சாது செய்தது தவதென்று கூ.௮விர்‌, அப்படி. 
யே லிருக்சட்டும்‌, உம்முடைய பிதா செய்த தப்பிதத்தித்‌. 
ம்‌ 1 ஐயனே 1. 














சாக நான்‌ என்‌ அயர மனுபலிக்ச வே, 
இ.* நியாயமோ ? இது போனாற்‌ போகட்டும்‌. ர்‌ சன்னி. 
கையின்‌ கரத்தை ஒர்‌ ஆடவன்‌ அசஸ்மாத்தாயப்‌ பற்றி 
ம்‌ அர்த ணமே அக்‌ கன்னிகை அப்‌ புருஷனுக்கு, 
மளைலியாகிறு ளென்றும்‌, அக்‌ கன்னிசை அப்‌ பிரவ. 
யன்நி வேஜொரு புருஷனை மணந்தால்‌ அவளுடைய சற்‌ 
மித்கு அழிவு வருமென்றம்‌: தர்ம சாஸ்திரல்கள்‌ கூறு: 
இன்ன... இதுபத்தியன்றோ தெய்வயானை பிராமணப்‌. 
பெண்ணா யிருக்தும்‌ அசன்மாத்தாய்த்‌ தன்‌ கரத்தைப்‌: 
பற்றிய யயாதியை மணஞ்‌ செய்து சொள்ளும்படி சேரிட்‌ 
ட. அப்படிகிருக்கு, நீசோ எனது சாத்தைப்பற்றி 
என்னைச்‌ சற்று, மூன்பாகக்‌ சட்டி யணைத்திர்‌, எப்‌ 
பொழு ௭௮ சாத்தைப்‌ பற்தினீசோ அப்பொழுதே. 
கான்‌ உமர்குப்‌ பத்னி யாய்கிட்டேன்‌. உம்முடைய பத்‌. 
னியை நீர்‌ இப்பொழு.து வெறுப்பது நியாயமோ ? இது 
யார்‌ செய்த த 8 சானுக வலிய வச்து உம்மைத்‌ இண்‌: 
டலில்லை, நீர்தானே. என்னைத்‌. இண்டினீர்‌ 1-பீசாண 
நாதா, நான்‌ இப்பொழுஅ உம்மை யன்றி வேறொரு புரு, 
வளைக்‌ கலனில்‌ பிளைப்பிணும்‌ என்‌ சத்பித்கு அழிவு வரு, 
மன்றோ? ஐயனே, நீர்‌ இப்பொழுது என்னை வெறுப்பி. 
சாயின்‌ என்‌ சதி என்னவருமென்று 8சே யோசித்அப்‌. 
யாரும்‌, ஸ்‌.திரீகளுக்கு முக்யெமாக வேண்டியத புருஷ. 


சாட்சிய]. லீலாவதி-சுலோசனை நே 


க 


யாக்யெமே; 8ீர்‌ என்னை. விலாகஞ்‌ செய்து கொள்ளா. 









விட்டால்‌, கற்பை முதன்மையாகக்‌ கருதும்‌ கான்‌ வே 
ஜெப்‌ புருஷனையும்‌ விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ள முடியாது. 
ஒறகு புருஷ பாக்யெ மில்லாத சான்‌: இப்‌ புலியில்‌ இரும்‌ 





சென்ன பயன்‌ 1. இறக்கவேண்டியதுதான்‌ ). அசசே, 
சான்‌ இறப்பே ஸூல்‌ அப்‌ பழி யாரைச்‌ சேரும்‌? உம்‌ 
மையன்றோ சேரும்‌1 அமசே, ஸ்திரி ஹத்தி மிகவும்‌ 
கொடியது, அஇதும்‌ சான்‌ கன்னிகை 
[9பருதூச்‌ செதிர்‌௪] அப்பா ! பேய்களும்‌ தர்ம சாஸ்திரம்‌. 
களைப்‌ படித்திருக்க்றனவே ! 
அசசே, பேதை என்‌ மனத்தை இவ்வாறு வருத்துவது 
உமக்கு சியாயமோ ? ஐயனே, நீர்‌ என்னை. வெறுத்த 
போதிதும்‌ சான்‌ உம்மையன்‌ தி வேறொரு புருஷனை ஒரு 
சாறும்‌ மணம்‌, புரியேன்டு. இது சத்தியம்‌, அரசே, 
தானாக வதால்‌ தாயா விருந்தாறும்‌ தழுவும்படி.த்‌ தர்ம 
சாஸ்திரக்கள்‌ கூறுகின்‌ தனவே, காதற்காசே, 

(ஸ்ீத்சர்‌ அகுசத்‌ செல்கள்‌. 





9! அராத்மா, தூரில்‌ | 

அரசே, அப்படியே. உமது உத்தசலின்படி.-. சாஜ. 
குமார, மத்த நிய/யல்க ளெல்லாமிருச்சட்டும்‌; நீசோ. 
அஷத்ரிய குலத்திற்‌ பிறக்க சுத்தவிரர்‌. உம்மைத்‌ கஞ்ச. 
மென்று வர தடைர்தவர்களுடைய பசையரைத்‌ தொலைத்‌ 
அ அவர்களுடைய அயரைச்‌ களைவது: உம்முடைய சட 
மையன்ஜோ ? பிராணராதா, கான்‌ பெண்‌ பேதையென்று 
மெண்ணாமல்‌ சித்தஜன்‌ என்னப்‌ பசைத்து, இப்‌ பாலி 
சந்திசளையும்‌. தென்றலையும்‌ தனக்குத்‌. துணையா; 
சொண்டு, சடல்‌ முரச மார்ப்ப என்‌ வருடல்‌ வந்த, கன்‌: 
கருப்புச்‌ லையை வளைச்சு, புஷ்ப பாணக்களால்‌ என்‌ 
ஆகத்தை யெல்லாம்‌. சல்லடைக்‌ கண்களாசத்‌. ளைச்‌ 
இருள்‌, கிரானகாதர  பசைவன்‌.. இப்படி என்னை. 
வருத்தும்பொழுது: தாம்‌ சும்மா விருப்பது கயொயமோ ?' 














லீலாவதி-சுலோசனை மஸ்கட்‌ 


"இன்றும்‌ சற்று சேசம்‌ சும்மா இருப்பிசாயின்‌ மதன்‌ என்‌: 
னஞாவியைச்‌ கொண்டு போவான்‌! சாதற்சரசே, இனித்‌: 
தாமதிக்கலாகான, ஆகாத! பிசாண்சாதா, இத்த மன்‌: 
மதனுடைய சர்வத்தை யடக் என்னை ச௬ஷிந்கருளும்‌! 
'இனி என்னால்‌ சச்சு முடியா ! பிராணாாதா, அபயம்‌! 
அபயம்‌! (்தீதச்சர்‌ அரத்‌ செல்கிறள்‌.] 
[சன்‌ உடைகாளை வீரி மிகுர்த சோபத்துடன்‌ தடத்த] 91. 
துசாத்மா, என்னருல்‌ வாசாதே ! நீ பெண்ணா மிசாலிட்‌. 
'டால்‌ இர்‌ சேசம்‌ உள்ளை. தரே வெட்டாய்‌ வெட்டிலிட்‌ 
டிருப்பேன்‌ | தப்பிப்‌ பிழைத்துப்‌ போ!--இப்‌ பேயை. 
காம்‌ பார்த்தலுர்‌ தவறு 21 என்ன தப்பிதஞ்‌ செய்‌. 
தேன்‌ சான்‌ ! [மசச்தைத்‌ இருப்பச்‌ சொன்சருச்‌] 








(்ீசத்சச்‌ பின்புறமாகச்‌ சென்ற] பிராணகாதர, கீர்‌ என்னை. 
விவாகஞ்‌ செய்து கொள்ளாமற்போஷல்‌ போஜன, 
நானோ சக்செம்‌ இறச்சப்‌ போலிறேன்‌, நான்‌. இறப்‌ 
பதன்முன்‌ ஒரு முறை என்னைக்‌ கட்டியணைத்து. ஒரு 
மூத்த மிமீ: பிராணகாசா ! பிராணகாதா!-.. 





[ட 
சொண்டு] சீ பெண்‌ ணம்‌, பேயே 


ச கோபத்துடன்‌ லீலாவதி சரத்தினின்றும்‌ இமிதிச்‌ 
[வியைவடன்‌ போடிருர்‌;] 
பனிலொழி] த! இ௫கோ என்னுடைய லித'-.கஹா 
இந்த ராஜ குமாரனுடைய மன உறுதியே உறுதி! என்‌: 
னஞாலான மட்டும்‌ முயன்றும்‌ இல்‌ விசாஜ குமா£னுடைய 
மனத்தைத்‌ இருட்ப முடியாமற்‌ மோயித்‌ ல்லவா ! சதி, 
சாயிலும்‌ இப்‌ பாலியின்‌ மனம்‌ இளகயதா 8 பாலி என்‌: 
அயிர்ச்கு எமனை எக்கென்று பிறக்சாயோ? பெண்‌: 
ணென்றும்‌ பாசாமல்‌ என்னை உதைத்துச்‌ செல்தையே ! 
என்‌ வழிது சரிலிறசே !. இது உன்னை விமோ* என்‌: 
வயிறு எரிஓிததுபோல்‌ நீயும்‌ எரிந்து போகமாட்டாயா 1 
சண்டாளப்‌ பாலி! ரான்‌ என்ன வேண்டியும்‌ ஒரு முத்த: 
மாவது கொடுத்தானா என்‌ ஆசை] ! அப்‌ பாத சலோ 














சாம்சியி]. லீலாவ.இி-சுலோசனை : 8. 
சளையுடன்‌ அன்று பேசியபொழுது ஒரு வார்த்தைக்கு, 
ஒரு முத்த மிட்டானே | என்‌ வயிற எரியும்பொழு.து 
£ல்க விருவரும்‌ சசமாய்‌ வாழப்போடிதிர்களா 8 ரசனே! 
சசனே ! இதுவோ என்னுடைய கிதி!-9 | இதென்ன. 
கான்‌ இப்படி இருச்சறேன்‌? என்‌: ம்‌. எங்சே. 
போயித்து1 லிலாவஇி! எல்லோரும்‌ உனது வலைக்குள்‌. 
சக்கும்படி செய்யும்‌ ரியோ ஒரு அற்ப சாஜகுமாச னுமை. 
ய வலையி கசப்பவேது ? 9! என்னை சான்‌ மதர்‌இருச்‌ 
சேன்‌ இதுவரையில்‌ ஆஹா! ஸ்ரீதத்தராதனே! 
கானாக வலிய வந்தும்‌ என்னை வெறுத்த யல்லவா 1 உன்‌: 
உமிருச்கு சான்‌ இனி யமனசாவிட்டால்‌ கான்‌ விலாவஇ 
யல்ல ! எத்தச்‌ சலோசனையின்‌ மீது கொண்ட காதலிஞல்‌. 
என்னை வெறுத்தாயோ அந்த சுலோசனையைச்கொண்‌: 
டே உன்‌ உமிருச்கு வழி சேடாலிட்டால்‌ நான்‌ என்‌: 





மிதாலின்‌ மகளன்று! அக்‌ காதலை யெல்லாம்‌ அரை: 
கவணத்தில்‌ வெறுப்பாக்குகநேன்‌ பார்‌! ஆஹா! விலா 
வழியின்‌ மலமை உனக்குத்‌ தெரியா*), சாட்டுட3தன்‌. 
பார்‌! இதோ சலோசளைக்கு 8 கொடுத்த மோதிரம்‌ | 
இப்பொழுஅ யார்‌ கையி லிருக்ெது இத சம்‌ ஆச்‌ 
இசப்பட லாகாது. இப்பொழுது என்ன செய்யவேண்டு 
மென்னு யோடிப்போம்‌. பிசதாபரிலரைச்‌ கொண்டே. 
சம்முடைய சாரியத்தை நிறைவேத்தவேண்டும்‌. அவர்‌ 
எப்படியும்‌ சாம்‌ சொல்துறெபடி ஈடப்பார்‌. இம்‌ மோதி 
சத்தை அவரிடம்‌ கொடுத்து ஸ்ரீதத்ததூடைய மனத்‌. 
தைச்‌ கலங்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு சாம்‌ செய்யு 
வேண்டிய வேலையைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள? 
க வெறுத்த சாகருமாரா$ எிலாவதியின்‌. 
சிக்செம்‌ சாண்பாய்‌ 1 
இ. தபொழு சழித்து ர்‌ சிருபத்துடன்‌ ஸ்ரீதந்தர்‌. 
ஆத்ஜெகு புதமாச அருக: 
ஸீ... சனி ஒழிச்தது!- என்ன. ஆச்சரியம்‌! இ சாலித்திரி 
நின்‌ சையெழுத்து என்பதருச்‌ சர்தேகமே யில்லை. ஆற... 








4 [அக்சம்‌-4 
காழிகைக்கு இங்கு வர்‌இிருப்பசாச எழுதியவள்‌ ஏன்‌. 
இன்னும்‌ வரவில்லை? இங்குச்‌ சற்று நேரம்‌ உட்சார்க்து. 
பார்ப்போம்‌. ஐயோ! நான்‌ என்ன தப்பிதஞ்‌ செய்‌. 
தேன்‌ ! என்‌ காதலிச்ரு சான்‌ செய்த பிரமாணத்தினின்‌. 
அம்‌ தவதினேனே !-சன்னே ! சாவித்ரி! சாவித்திரி! 

[ருரச்சையாகொச்‌3 














சுலோச$ன வரு9ருள்‌ 


இன்னும்‌ ஒன்பது ராழிகை யாசாவிட்டாலும்‌ எனக்கு 
வீட்டிலிருப்பதென்றுல்‌ மனம்‌ பொறுக்க வில்லை--௮௮. 
யார்‌ அங்கு படுத்திருப்பது * என்னுடைய பிசாணகாதர்‌ 
போலிருக்றெதே; அம்‌! ஆம்‌! அவர்தான்‌. 

[ருதத்‌ செல்லள்‌.] 
உறக்குளொர்‌. எனக்கு முன்பாகவே இவர்‌ இக்கு வர்‌ 
இருச்கிருர்‌ போதும்‌... கான்‌. எழுதிய: கிறாபத்தைச்‌ 
சையில்‌ வைத்துக்சொண்‌ கருககர்‌ எழுப்புவோம்‌. 

ட்ட தத்தன 
மீராணராதா, என்ன ஒருவாருய்த்‌ சார கிற்றெொர்‌1 இன்‌ 
தாம்‌ கூச்ச மயச்சந்‌ தெளியவில்லையோ ?. 
சாலித்திரி, இனி உன்‌ காத்தால்‌ ரீ ரீண்வெதற்கும்‌ கான்‌. 


பாத்திரமானவ எல்லன்‌ | 





மொணசாதா என்ன. சமாசாரம்‌ 8. வினையாடுகதீரா 
என்ன 
ஐயோ! சண்ணே ! என்னைத்‌ இன்டாதே! கான்‌ சொல்‌ 
வதைக்‌ கேள்‌; பிறகு என்னைச்‌ இண்டத்‌ தரும்‌ என்னு 
உனக்குத்‌ தோன்றுமாயின்‌ அப்படியே செய்‌. 
அப்படியா சமாசாசம்‌? உட்சாரு மிப்படி. 

[பலவர்சமாம்‌. ஸ்ரீசத்தமைச்‌, சன்‌ அரும்‌. 

உட்சாரும்படி. செய்கிறாள்‌. 

உம்மை கான்‌ தொடவில்ல்‌! என்ன சங்கதி சொல்றதும்‌; 
'என்‌ மூகம்‌ ஒருவாரு யிருக்கிதீர்‌, பசாணாதா 7 


எய்க லீலாவதி-சுலோசனை ஐ 


ஸ்ரீ. 


ஜ்! 


ப்‌ 


ப்‌ 


கண்ணே, சாகித்திரி, ௩௭ 
இனின்றும்‌ தவதினேன்‌ !. 
(சவறுவதாவ௫ 1 
கண்ணே, கான்‌ சொல்வதைக்‌ சேன்‌, மான்‌ உன்ளையன்‌ தி 
வேறொரு ஸ்‌.தரீயையும்‌ சண்ணெடுச்‌அம்‌ பார்க்தெ இல்லை. 
பென்று கூறினே னல்லலா; அதினின்றும்‌ சவதினே 
னின்று 





கூதிய பிரமாணத்‌ 





எப்படி * எப்படி, பிராணைாதா 1. 

நீ இக்‌ நிருபத்தில்‌ எழுஇயபடி ஆற காழிசைக்கு இங்கு. 
வந்தேன்‌, இங்கு விருக்ஷம்சளின்‌ மறைவில்‌ ஒர்‌ பெண்‌: 
உட்கார்க்‌இருக்கச்‌ சண்டு, 8கா னென்று நினைத்த, வந்த 
அவசரத்தில்‌ உற்றுப்‌ பாசாது அவளை என்‌ சசத்தால்‌ 
,சமுலினேன்‌... உடனே நான்‌ செய்த தப்பிதத்தை. 
யறிந்து நான்‌ வருத்தப்பட்டது ஈசனுக்கே தெரியும்‌ | 
அத யார்‌ அர்தப்‌ பெண்‌ ? இல்‌ செப்படி வர்தாள்‌ 4 
அவளை உனச்குச்‌ தெரியாது. அகஸ்மாத்தாம்‌. இங்கு. 
லர்‌ உட்சார்ந்ிருர்சனளைாம்‌$ அவள்‌ பசாச்செயசேது. 
வின்‌ மூத்த பெண்‌ லீலாவதி... 

என்ன ! வீலாவதியா ?. 

ம்‌, லிலாவதியை உனச்சுத்‌ தெரியுமோ ? 

தெரியும்‌ பிராணநாதா-.ஆயிதும்‌ எனக்குச்‌. சந்தேச. 
மாச இருக்தறது--அவள்‌ எிலாவதிதான்‌ என்று உமக்கு, 
ஈஉததியாகத்‌ தெரியுமா 1: 

இதற்குச்‌ சந்தேகமே யில்லை அவனே எனக்குக்‌ கூறி 





எங்கே லீலாவதி? 
போம்கிட்டிருப்பான்‌. 8 யல்லவென்‌ற. சண்டவுடல்‌ மிக 
வும்‌சோப மூண்டு சான்‌ அவளை றைஅ முடிவில்‌ பெண்‌: 
ணென்றும்‌ பாசாமல்‌-உதைத்துச்‌ சென்றேன்‌; 

1 


யூ 


ச: மராணகாதா! ஐயோ! பாவம்‌ 








ன்‌ உதைத்நிர்‌! 

ஜீ. அவள்‌ சாணத்தை யெல்லாம்‌ விட்டுத்‌ தன்னை மணம்‌ 
புரியும்படி என்னைக்‌ சேட்டான்‌. 

கூட விவவதியார்‌ 

ஸ்ரீ: ம்‌) அள்‌ பெண்ணல்ல, ஓர்‌ பேயென்றே எண்ணு. 
இதேன்‌! 

கூட. மிரானகாதா, அவள்‌ லீலாஉஇ யல்ல, எனச்கு லீலாவதி. 
யைத்‌ தெரியுமே; அல்வளவு அற்பமாக அவள்‌ ஒரு, 
காறும்‌ ஈடச்சமாட்டான்‌. வேது யாரையோ லிலாவதி 
பென்று எண்ணி மிருக்கறிர்‌ ரீ, 

ரீ... அவள்‌ விலாவதியென்று தானே கூநினானளே ; ஆயிும்‌. 
எனச்கு நன்ருய்த்‌ தெரியாத, -ஒரு வேளை கான்‌ தவ 
னுச எண்ணிலும்‌ எண்ணி யிருக்கலாம்‌. 

௭. அதற்குச்‌ சந்தேக மில்லை; லிலாவத ஒருகா மப்படிச்‌ 
செய்திருக்கமாட்டாள்‌. 

ஸ்ரீ. அதெப்படி யாலினு மிருச்சட்டும்‌; மாசா. மிருந்காது. 
மென்ன 1 ரான்‌ வேறொரு-ஸ்‌.திரீயின்‌ சாத்தைச்‌ தீண்டிய 
அண்மையே; பிறகு கான்‌ செய்த குற்றத்தை அதிர்து: 
அதற்காக லியசனப்‌ பட்டபோதிறும்‌ செய்த கூற்றம்‌. 
குத்றமே! சண்ணே, இச்சு அபராதத்திற்கு கான்‌ பிரா. 
யச்சித்தமாக என்ன செய்வது! இச்சா. மல்லவா. 
தப்பிதஞ்‌ செய்த ? இது இனி யிருக்க லாகா. 

[உடைவாளை தல்கிச்‌ சன்‌ இடது சீோ்சைச்‌. 


'சேதிக்க முயதுகிறார்‌. உடனே சகோ. 
சனே அதைர்‌ தசெலருன்‌.] 





௯... மிசாகாதா! என்ன சாரியஞ்‌ செய்யத்‌ அணிர்திர்‌?. 
விடும்‌ வானை. [வாளை வால்‌சச்‌ ழே எதிச்து லி0ரன்‌;] 
மசாணகாதரி நீர்‌ செய்த தப்பிதத்திற்கு. சே. சண்டளை. 
விஜித்தக்கொள்வதோ 1 கா. வக்லலோ: லிதிக்சகேண்‌. 
டும்‌ 








டல  கிலாவதி-ககோசினை ழ்‌ 


தட்‌ சன்மணி, ரீ என்ன சண்டை லிதித்தபோதிலும்‌ 
ஏற்சச்‌ சத்தமா யிருக்றேன்‌, 


பிசாணகாதா,, சான்‌ சொல்வதைச்‌ கேளும்‌, முதலில்‌. 
நீர்‌ குற்றமே செய்யலில்லையே ! வேறொரு ஸ்‌இர்யென்று: 
உமக்குத்‌ தெரிச்திருக்து ரீர்‌ அவளைத்‌ இண்டி விருப்பிரா. 
யின்‌ ௮. தலமூகும்‌; சானென்று நினைத்து அறியாமல்‌: 
இவளது கரத்தைப்‌ பற்றியது என்னுடைய சத்தைப்‌: 
யத்தியதே யாகும்‌, அஅவுமன்தி, சீர்‌ உண்மையை 
அதிர்தவுடன்‌ அவளை வெறுத்ததுமன்‌ நி, பாவம்‌ உதைத்‌: 
அம்‌ துசத்தினீர்‌! இ ஜென்ன தல திருக்றெது? ஆமி. 
னம்‌ நீர்‌ என்னுடைய சுரத்தைப்‌ பற்தினால்‌ எவ்வளவு. 
,சவருமோ அவ்வளவு தவறு செய்திருக்கறிர்‌ | இதற்கு 
நான்‌ தச்ச தண்டனை விதிக்கவேண்டும்‌! 

[தீதத்சமை முதசமிட்‌ 





சரிதானு இப்பொழு.௮ * 

என்‌ காதற்ியே இம்‌ மாதிரியான தண்டை. எனச்‌: 
குத்‌ இனம்‌ ரீ கிதிப்பாயாக ! என்‌ கண்ணின்‌ சருமணி 
பே, உனது நற்குணத்தை நான்‌ என்னவென்று. புசழ்‌ 
வசு! [.அகசாத்துடன்‌ எழுக்திருர்த], 
ஓஹோ! சண்ணே, மழை 4ீர்‌ அளிக்க ஆரம்பித்துவிட்‌. 
ட௮. பெரும்‌ மழை வருப்போ லிருக்கது, காம்‌ இனி 
இல்‌ இருச்சலாசாஅ, இல்‌ சருசாமையிதுள்ள விட்‌ 
ஆத்கு போவோம்‌ வா, உனக்கெல்லாம்‌ அப்புறம்‌ விளம்‌: 
(கச்‌ சொல்றுகிதேன்‌. 








[கலோசனையை யழைத்‌சச்சொண்டு விரை 
4௫ போகருர்‌.] 


காட்சி மடிரிறது. 


உணவக. அணை, 





ஐத்தாவது வங்கம்‌ 





முதற்‌ காட்சி 
இடம்ப அரன்னையில்‌ இளவர வீ. 
பத்மாகர்‌ கருரெள்‌. 





எக்கே ஸ்ரீதத்தர்‌ 2-2 | இக்கும்‌ காணோம்‌; இவசைப்‌. 
பார்ப்பதே சடினமா மிருக்றெது. இம்‌ செப்படியும்‌. 
வருவார்‌; சற்று உட்கார்ந்து பார்ப்போம்‌.-ஒரு வேளை 
இந்த சாகித்திரி என்பவள்‌ சான்‌ சலோசளையா மிருக்கச்‌ 
கூடமா? சுலோசனை காணாமத்போன காலத்திற்கும்‌. 
இங்கு சாலித்திரி வந்ததாக இவர்கள்‌ கூறும்‌ காலத்திற்‌ 
ரும்‌ சத்தேறச்குறைய ஒத்தே மிருக்கறது. அப்படி. 
மிருக்குமாயின்‌ சலோ சனை சன்‌ னுடைய உண்மையான 
பெயரை வெளியிடாது ஏன்‌ வேறு பெயர்‌ பூண்டு ஒர்‌ 
பாக்யொய்‌ இங்கிருக்க வேண்டும்‌? ஏன்‌ அவள்‌ இட 
சென்று இத்த அசண்மனையை இப்பொழு விட்டப்‌: 
போயிருக்க வேண்டும்‌? ஒருவேளை: தக்‌தவச்சென்‌ கூறி 
யது உண்மையோ என்னவே ?-9ச ! அப்படி ஒரு 
காது மிசாது. இந்தச்‌ சாவித்திரி சலோசனையாச விரும்‌. 
மொட்டான்‌..-. ஆயிலும்‌. எனக்கு. சந்தேசமாசவே. 
யிருச்ிது ;_ சாலித்திரியின்‌ ரூபம்‌ மூசலியவற்றைப்‌: 
பத்தி கால்‌ கேள்லிப்பட்ட தெல்லாம்‌ சலோசளையின்‌. 
ஜாடையா மிருக்றெது, ஓ! இளவராரர்தான்‌ சாவித்திரி 
பை அனழைத்து வர்‌, சித்‌தரேசா தேகிலிடம்‌ பணி 
௦. 
சேட்டால்‌ எல்லாம்‌. வெளியாகும்‌. எல்கே இன்னும்‌ 
'இளவசசமைக்‌ காணோம்‌? 


வதித்தாசர்மள்‌ வருசென்‌.. 
லிதூஷகசே, இளவாச செங்கே தெரியுமா உமக்கு 7 














ய லிட்டனசென்று கூதிஞர்க எல்லா? அவரை: 





மய்கப லீலாவத-சுலோசனை 98. 

லிசி. தெரியாது. 

பத்‌... ஐயா, சான்‌ அவரைச்‌ சக்ரம்‌. பார்ச்சவேண்டும்‌, எம்‌. 
கும்‌ தேெறேன்‌ , சாணோம்‌, வேறு யாருக்காவது தெரி. 
யுமா அவர்‌ இப்பொழு இருக்கு மிடம்‌ 7. 

விகட எனது. மைத்தகதாமையம்‌ அன்னன்‌ பத்தியதம்‌ 
நர வவ அவமேல தப ளய்த்‌ அத 
பியின்‌ பேரப்‌ பிள்ளையினுடைய பெண்சாதியின்‌ தாயா. 
ருடைய மாமியாருக்குத்‌ தங்சையின்‌ கத்திக்கு அக்காள்‌. 
பாட்டியில்‌ பந்தும்களுக்கு, ஒருவேளை, யாருக்காவது: 
தெரிக்‌இருக்தாலு மிருக்கும்‌.. 

பத்‌, ஐயா! எப்பொழுதுதான்‌ இந்த விளையாட்டை லிடவீர்‌ 
எதற்கும்‌ கால மில்லையா உண்மையில்‌ இளவரசர்‌ இப்‌. 
பொழு. எல்‌ சருக்கறார்‌ என்று உமக்குத்‌ தெரியாதா 











விசி, என்ன அம்மா இப்படிச்‌ கேட்டிதீர்களே £ அரிச்சச்‌ 
தரன்‌ வாயில்‌ ஒரு பொய்‌ வருமா? 

[பதமாகறி கோபக்‌. சடன்‌ போடிருள்‌.] 
என்‌ வாயில்‌ ஒரு மெய்‌ வருமா ! அம்மட்டும்‌ இதுவரை: 
யில்‌ இளவசசர்‌ கட்டளையின்படி அவர்‌ இருச்குமிடத்‌. 
தை ஒருவரிடமுல்‌ உருது. தப்பித்துக்‌ கொண்டேனே 1. 


அடடா | இவ செங்கு வந்தார்‌ 1 





மிச்ச விரைஷடன்‌ ல்க்சிசமலிசர்‌ கருகறுர்‌, 

லிக்‌, ஐயா! இளவாச ரெங்கே 1 இளவாச செக்கே 1. 

விசி, பூத மிக்ச அவசரமா விருக்றெதுபோ லிருக்தெது: 

வித்‌, தமாம்‌, ஆமாம்‌! க்கம்‌. சொல்லும்‌, மஹாசாஜா 
அனுப்பி யிருக்கிறார்‌ என்னை, எல்சே அவர்‌? 

லிசி, ஐயா; லிக்செமலிசசே, தாங்கள்‌. ஆச்திரூடி. படி்திருக்‌: 
இசா! 

விக்‌, அதெல்லாம்‌ என்னத்திற்‌ கையா$ இளவரசர்‌ எங்கே, 
சக்ரம்‌ சொல்லும்‌, எனக்கு அவசசமா மிருக்கெ௮- 





விசி. 
லிக்‌, 
விசி, 





விசி, 


ர தாட 
கக்ல்திடசலோசனை 

அவசசமா யில்லை. இப்படி யெல்லாம்‌ சேம்‌. 

பால்‌ கான்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 





'சோமித்துக்‌ சொள்ளவேண்டாம்‌ ஐயா; உமக்குத்‌ தெரி 
யுமா சொல்தும்‌. 

இப்படி உட்சாருஞ்‌-சொல்துபெறன்‌... பயப்படவேண்‌. 
டாமையா, முன்போல எங்சே பூமிதேலியின்பிது. உட்‌ 
சாசவேண்டி வருதோ என்று பயப்படரிரோ 1 
இல்லை உட்காரும்‌, 

இதோ உட்கார்ர்சேன்‌. சக்ரம்‌ சொல்தும்‌, 
சத்திருடி படிச்திருக்கிரா சீர்‌? 

படி.த்திருக்கறேன்‌.. ்‌ 
அதில்‌ *அதஞ்செய விரும்பு" என்பதத்குப்‌ பிறகு, 
ம அவசரப்படேல்‌ ?"என்றிருக்றெதே தெரியுமா ௮௮ 7 





இப்பொழு. லிளையாவெதத்கா உட்காரச்‌ சொன்னீர்‌ 
என்னை? 
அதைப்‌ படி த்திருக்தால்‌ இப்படிச்‌ செய்யமாட்டர்‌, அவ 


சசப்படேல்‌!--உட்காரும்‌, என்ன சமாசாரம்‌? 





என்ன ஐயா. இது 1 மஹாசாஜா இளவாசரை எப்படி 
யாவது கூடிய சச்செத்தில்‌ சண்டு, சான்‌ அவருடன்‌. 
பேச வருவதாகக்‌ கூறி, உடனே தன்னிடம்‌ வந்து அவ. 
சிருக்கு மிடத்தைத்‌ தெரிலிக்கவேண்டுமென்று சட்டளை. 
மிட்டார்‌ எனக்கு, இப்பொழுதாவது ?க்செம்‌.சொல்று, 
மையா; இளவரசர்‌ எக்கருச்ளொர்‌ தெரியுமா உமக்கு 8 





ஐயோ, முன்பே சொல்லி யிருக்கலாசாதா ? எழுந்தும்‌. 
சொல்வேன்‌. இப்படியே நேராகப்‌ போய்‌ வலது பச்‌ 
சம்‌ இரும்பும்‌, இரும்பி நேசாசக்சென்னுல்‌ மூன்றுவாயில்‌ 
'களிருக்கும்‌) அவைகளில்‌ ௩வொயில்‌ வழியாக அறையும்‌), 
அக்க வாயிலில்‌ தலைழை யிடிச்தக்சொள்ளச்‌ கூடாது. 
தாள்கள்‌, தெரியுமா 4 





விக்‌. 


%. 


தலையை மிடித்துச்கொள்ளாமள்‌. உள்ளே. சென்றால்‌, 
இட பச்சமாக ஒரு மார்ச்சம்‌ போலெது- 
சரி! இளவரசர்‌ எல்‌ இருக்கரர்‌ சொல்துமென்றால்‌. 
இதை யெல்லாம்‌ யாசையா சேட்டு? 
முன்பே சொன்னேனே ! அவசரப்படவேண்டாம்‌, கேளு, 
மையா. *அவசரப்படேல்‌!) அக்ச இடது பக்கம்‌ போ. 
இற வழியாகச்‌ சென்றால்‌, மேல்‌ மாடிக்குச்‌ செல்தெ படி. 
ஒன்‌ நிருச்றெது. அக்தப்‌ படியின்மே.லேறிப்‌ போய்த்‌ 
தெற்கு மூசமாக நின்று கொண்டு வடக்கே பார்த்தால்‌, 
மூன்று மண்டப்பல்கள்‌ தெரியும்‌; சுகி லிருக்கும்‌ ரத்‌ 
இர மண்டபத்தில்‌ இளவரசர்‌... 
முன்பே சொல்ல லாசாதா இதை ? சத்திர மண்டபத்‌: 
திலா இருக்கிறார்‌ இளவரசர்‌ 1. 

[அச2த்தடன்‌ எழுர்திருச்ளார்‌.] 
தம்‌, சத்திர மண்டபத்தி வில்லே, 
இல்லையா !-- என்ன ஐயர்‌! விளையாலெதீரா என்ன 1. 
இளவசசர்‌ எங்கு இல்லையென்று காச கேட்டேன்‌ ? 











அவசரப்படேல்‌! என்று முன்பே கூறினேனே! யார்‌. 
அவசரப்படச்‌ சொன்‌ 





னது உம்மை! 
அக்கே மில்லாலிட்டால்‌ இந்தச்‌ இத்திர மண்டபம்‌ கதை 
யெல்லாம்‌ யார்‌ உம்மைச்‌ சொல்லச்‌ சொன்னத 4 


உம்மை யார்‌ அவசசம்‌ படச்‌ சொன்னது? அக்கு, 
இல்லை அக்கு போசவேன்டாமென்று சொல்ல வச்‌ 
தேன்‌, உமக்கு அவசசமா மிருந்தால்‌ போம்‌, 


இல்லை, இல்லை, ஐயா; சொல்லும்‌ ச்‌ 





அந்த சித்திர. மண்டபத்‌தக்குட்‌ செல்லாமல்‌ உமது. 
மூக்குக்கு சேசாகச்‌ சென்றால்‌, அதற்‌ டெ௮ புறம்‌ ஒரு 
வழி பிரி”ெது, அர்த வழியில்‌ போகும்‌ பொழுது 








விக்‌, 


லிசி. 


விக்‌. 


லிசி, 


விக்‌. 


விசி, 


விக்‌. 


சே பார்த்துச்‌ சொண்டே மேற்டுப்‌ புறம்‌ சென்றால்‌, டீ! 
என்று உமது தலை ஒரு சவந்தில்‌ முட்டம்‌ ! 

என்‌ ஐயா$ எனது தலை உடையலா வழி கேட்டேன்‌. 
உம்மை? 


(அவசரப்படேல்‌$ அப்படிச்‌ சென்றால்‌ உமது இலே 
சான கலை உடையும்‌) ஆதலால்‌ அப்படிப்‌ போகா; 
இழச்சே சோச்லக்‌. ச்சே. செல்லுமென்‌ தல்லவோ. 
சொல்ல வந்தேன்‌ ; (அவசரப்படேல்‌! 

சல்ல (அவசப்படேல்‌!! நேரமாகிறது, சிச்செம்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ இப்பொழுதாவ. 

அவசாமாகவா இருக்றெது 1 ஆனல்‌ உமச்கு நீர்த்‌ 
தெரியுமா 1 சிக்தரம்‌ சொல்லும்‌. ன்‌ 
அலசசம்‌ என்றால்‌ உமக்குத்‌ தெரில தில்லை ஐயா ! 
ஆனல்‌ அவசசமாச அச்த மேல்‌ மாடியிலிருக்து தெற்‌ 
குப்‌ படினழியாகக்‌ ஜே. இழிந்து; சண்னே முடிச்‌. 
கொண்டு அலசசமாக நேசா யோடினால்‌, அம்கிருக்கும்‌. 
பாழும்‌ ஜெர்றில்‌ விழ்ச்‌து நீர்தலாம்‌ அவசசமாக ! 





ஐயா, எனக்குச்‌ சோபம்‌ வரும்‌ அப்புதம்‌, உம்முடன்‌ 
லினையாடலா ஈரல்‌ வந்தேன்‌ ?' 

நான்‌ அப்பொழுதே சொன்னேனே 'அவசரப்படேஸ்‌,, 
என்று, 

ஐயா! உம்மைச்‌ கடைசி முறை கேட்டேன்‌ ; சொல்று. 
இதிரா என்ன? 

நானும்‌ உமக்குக்‌ சடை முறை சொல்துகதேன்‌. * அவ. 
சரப்படேல்‌.' இதோ சொல்றேன்‌ கேளும்‌. அர்ச்‌. 
ணெந்தருசித்‌ போகாமல்‌. மேத்குப்‌ பக்கம்‌. இரும்மி 
சேசாக. வாசனை பிடி. த்துச்சொண்டு படைப்பள்ளிக்குச்‌. 
செ்ருல்‌--அம்‌! சு ரையா-. 





அப்பா! இளவரசாா?. 


விசி. 
விக்‌, 


விசி, 


லிசி, 





லீலாவதி-சுலோசனை ப்ர 
இல்லை, எங்கள்‌ ௮ண்ணா !: 
உக்கள்‌ அண்ணாவா1 இத்தனை சாழிகை பேரியசெல்‌. 
லாம்‌ உங்கள்‌ அண்ணா இருச்சுமிடர்‌ தெசிர்துசொன்‌, 
ளவா 1 நான்‌ போய்‌ மஹாசாஜாலிடம்‌ சொல்துஇறேன்‌ | 





அவசசப்பட வேண்டாமையா, எனக்கு இளவரச சிருக்‌. 
குமிடர்‌ தெரியாது; எங்கள்‌ அண்ணா ஜோடியர்‌) ௮௨. 
சிடம்‌ சென்று சேட்டால்‌ ஜோடியம்‌ பார்த்து இளவரசர்‌. 
'இப்பொழுஅ எல்லருச்ஜெசென்று கண்டறிந்து சொ 
வார்‌; எதாவது தகி எடுத்துக்கொண்டு போம்‌. 
உ அவசரப்படேல்‌. 





கான்‌ மஹாசாதாலிடம்‌ சொல்லி உம்மை என்ன செய்‌. 
லிக்ஓழேன்‌ பாரும்‌ | [சோபத்தடன்‌ போகிரர்‌.] 
ஐயா ! * அவசரப்படேல்‌, அவசரப்படேல்‌ '--ஐஜயோ ! 
'இதபோய்‌ எதாவது உளம்‌) பிதகு சாரியம்‌ கெட்டுப்‌ 
போம்‌) நாம்‌ போய்‌ அதற்கு முன்பாக ஏதாலது குற. 
வேண்டும்‌. [போகிருன்‌. 


சி மடிகிறது. 





பை 
இரண்டாவது காட்‌ 

இடம்டபுவாஜ பட்டணத்தில்‌ ஆத்தல்‌ சரையை யடத்த ர்‌ 

தென்னஞ்‌ சோல. கலஃ-அர்‌ இப்பொழு. 

அண்கேஷம்‌ பூண்டு சுலோசசனயுடன்‌ பேரிக்சொண்டு 
ஒருகருள்‌, 

அக்காள்‌, வழியில்‌ உன்னை யாராவது சண்டுபிடி,த்‌ இருப்‌. 

பார்களாயின்‌ என்ன செய்திருப்பாய்‌ 7. 

சான்‌ எல்களவு.. ஜாக்செதையாச. வச்சேன்‌! அ.அவு, 

மன்றி சாயங்கால மாய்விட்டதே ; என்‌ னுடன்‌ ஈன்றுய்ப்‌: 

பழ வருபவர்களா. லன்தி. வே ஜொருவசாலும்‌ என்னை. 

இக்ச உடையி லிருக்கும்பொழுது. இன்னு ளென்று. 

திவது மிசவும்‌ சஷ்டம்‌, கான்‌ வர்தபொழுது 

1 





ச லீலாவத-சுலோசனை [அம்சம்‌ 
3. மூதலில்‌ ரீயே கண்டுபிடிக்காமற்‌ போயிளையே ! 
: தமாம்‌, அச்சான்‌;, எப்பொழுது மூதல்‌ இர்த தண்‌ 
1. ஷம்‌ தரித்துக்சொண்‌ ஒருச்சய்‌ 9. 
ஸீ.  இன்றைத்தினம்‌ மத்தியானம்‌ அரண்மனையில்‌ உ. 
தகொண்டிருக்கபொழுது, பழைய ஞாபகங்களெல்லாம்‌. 
என்‌ மனத்திற்கு ஒவ்வொன்றாய்‌ வர்கன, அப்பொழு. 
கான்‌ சதியவளா பிருந்தபொழு.து ரில ராட்களில்‌ ஈம: 
சசப்பஞர்‌ தனச்கு. அண்‌ பிள்ளை. மில்லேயேயென்று 
எனக்கு தண்வேஷர்‌ சரித்து வேடிச்சை பார்த்த விர்தை 
யும்‌ எனக்கு ஞாபகம்‌ வந்தது. அக்த ஞாபசம்‌ வரவே, 
ஈடிச்சோ வய தா ிலிட்டத, இனி காமெப்பொழு.அ அவ்‌. 
வேஷம்‌ தரித்துக்கொள்ளப்‌ போறோம்‌, சடைசி முற 
சும தாசை தர இன்றைத்தினம்‌ அவ்‌ வேஷர்‌ தரித்துப்‌. 
பார்ப்போமென்று தீர்மானித்து இல்‌ வாடை யரபசணம்‌. 
, களை யெல்லாம்‌ தரித்து, எனது வடிவழசைப்‌ பளில்்‌. 
முன்பாசப்‌ பார்த்தேன்‌) அப்பொழுது ஐயோ ! ஈமது 
சலோசனை இதைப்‌ பார்ப்பதற்‌ இல்லையேயென்று. ஓர்‌ 
எண்ணம்‌ உண்டாக, உடனே ஒருவரு மறியாதபடி. 
உனக்கு இதைச்‌ சாண்பிக்க இக்கு வந்தேன்‌, 











௪. அக்காள்‌, இர்த ஆண்‌ உடை உனக்குப்‌ பொருந்தியதாக 
வே மிருச்ெது, உன்னை ஈன்றாக. அறியாதவர்கள்‌. 
இப்பொழுது உன்ளைக்‌ சாண்பார்களாயின்‌ ரீ ஒரு ஆடவ. 
னென்றே கூறுவார்கள்‌ !-இதிருக்கட்டும்‌, நாம்‌ விட்டிற்‌. 
குள்ளே பே?ிக்சொண்‌ டிருந்தால்‌ சல மல்லவா ? இ; 











கே வழைத்துவந்தா யென்னை 1 

ஸீ... இல்‌ கொருவரும்‌ வரமாட்டார்கள்‌, பயப்படாதே: இல்‌. 

கு என்ன அழகாகக்‌ சாந்து விசுதெது, இக்‌ குனிர்க்த. 

காற்றை. அனுபலிச்கா* விட்டிற்குள்ளே. அடைபட்‌. 

டிருப்பதில்‌ என்ன. பிரயோஜனம்‌ --இதோ.இச்‌ கல்‌. 
லின்மீது சற்றுநேரம்‌ உதி.கார்ச்துவிட்டு போலோம்‌, 

[இருகும்‌ உட்சாகுஇன்றனர்‌.] 


ன்‌, 





அக்காள்‌. என்ன திரும்பித்‌ இரும்பிப்‌ பார்க்கில்‌ 85 
தன்‌ மில்லை) சுலோசனா, உள்ளைப்பந்திப்‌ பிதாலிடம்‌ 
பேசத்‌ தீக்க சமயம்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருக்ிறே, 


இன்னும்‌ எனக்குக்‌ சாலம்‌ வாய்க்கவில்லை, நான்‌ உண்‌ 





மையை அவருக்கு எடுத்துச்‌ கூறுவே ஞயின்‌ எப்படியும்‌. 
அவர்‌ உன்மீதுள்ள கோபமெல்லார்‌. தணிந்து உன்னை. 
அல்செரிப்பா ரென்பதற்குத்‌ தடை யில்லை) யிலும்‌. 
எனச்‌ சொன்று மாத்திரம்‌ சந்தேகமாகவே யிருக்கு, 
மதகு மிதா உள்ளை ஸ்ரீதத்தராஜனுச்கு மணஞ்‌ செய்த, 
கொடுச்ச யத்தனித்தால்‌, எங்கு இளவரசர்‌, ஒஹோ ! 
இப்‌ பெண்‌ முன்பு இங்கு பாங்பொ யிருக்சவ எல்லலா, 
என்று வேண்டாமென்றால்‌ என்ன செய்வதென்று 
மாத்திசம்‌ எனக்குச்‌ சந்தேசமா யிருச்பற௮, 


இசைக்‌ குறித்து நீ கவலைப்பட வேண்டியதில்லை! அச்‌ 
காள்‌) கா ஒனக்கு ஒரு சசரியம்‌ சொல்லுறேன்‌ சேன்‌. 
இதை ஒருவரிடமும்‌ இப்பொழுது. வெளியிடாசே. 
இளவரசர்‌ என்மிது காதல்‌ கொண்டு, என்னையன்‌ நி 
வேஜொரு ஸ்‌.இிரியையும்‌ மணம்‌ புரிவதில்லையென்னு 
எனக்கு வாச்களித்‌இருக்ளொர்‌, நானும்‌ அவர்மீது சாதல்‌. 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ அவருக்கு கான்‌ சலோ 
சனை என்று தெரியாது, எல்லாம்‌. பிதகு சொல்லா. 
மென்‌ திருக்‌கதேன்‌. அக்காள்‌ கான்‌ என்‌ காதலராயெ 





'இளவாசரையே மணம்புரியப்‌ போலேன்‌. 
ஹா! அப்படியா 8 மிகவும்‌ சர்சோஷம்‌; சலோசனு, 
இத்தனை சாலம்‌ வசையில்‌ இசை என்னிடம்‌ கூறுமலிருர்‌. 
தாயே! சலோசனு, 8 உன்‌ கா.தலரைச்‌ சிக்செம்‌ மணம்‌ 





புரிவாயாக ! 
[தீஃத்தர்‌. சத்தில்‌ வருவதைச்‌, சண்டு. 
உரத்த சத்தமாய்‌] 
அப்பொழுது என்க மறக்காதே சண்ணே ! 
(சேலோசனே யை முத்தமி0ெரு- 





ஸ்ம... லீலாவதி-கலோசன ட 


இல்லை, இல்ல்‌. 
[இலர்சள்‌ சடைரியில்‌ பேரிய வார்த்தை 
சன்‌ சித்தர்‌ எழில்‌ வழ தரமம 
வீலாவதியும்‌ சலோசனையும்‌. 
ஆலிச்சனம்செய் த முத்தமிட சொண்‌: 
ஒிருப்பதைச்‌ சண்டவடன்‌. இடி. விழும்‌: 
தர்‌ போல்‌ அசைத்து சின்‌ துவி 
(ர்‌. சிதிது தெனிர்மவுடன்‌. கோயா. 
கசல்‌ சொண்டு சன்னுடைய வாளை: 
சாட, அது உரையி வில்லா இருச்சச்‌ 
, சாம்பிலியை. கோச்‌ விமர்‌ 
தோமேருர்‌.] 


செக்சான்‌, என்ன சரிக்கருல்‌? 








ஒன்ன மிக்வே- சுலோசனா, உன்மீது எப்பொழுது இள: 
வாசம்‌ காதல்‌ கொண்டார்‌ ? இவ்‌ விஷயங்களை யெல்லாம்‌ 
எனக்கு விளங்கச்‌, சொல்‌, ்‌ 
அக்காள்‌ “விட்டிற்குள்ளே வாட்‌. எல்லாம்‌. விளங்கச்‌. 
சொல்‌கநேன்‌. இப்பொழு அ--(2௨0ன்‌ தெழுக்கிரு5௮] 
அக்காள்‌ ! என்‌ மோதிரத்தைக்‌ சாணோமே!! 


என்ன 1 என்ன மோதிரம்‌ ! 





[கண்ணீர்‌ ததும்ப] ஐயோ! அது எனக்கு இளவரசர்‌ 
கொடுத்த மோதிர மாமிற்றே1 அதை எப்பொழுதும்‌ 
என்‌ விரலை விட்டு எடுக்க லாகாசென்று கூநிஞசே | 
ஐயோ ! எங்கேயோ போயிந்தே அந்ச மோதிரம்‌ ! 
சுலோசனா, 8 யிருக்கு. மிடத்திற்கு எந்தபொழுது: 
அங்கே உன்‌ படுக்சையின்மீது ஒர்‌ மோதிர மிருக்கக்‌ 
கண்டேன்‌. 8 வதை அல்குச்‌ கழற்தி வைத்தாயென்‌ 
ஐல்லலோ பார்த்தேன்‌. ௮ம்‌ மோதிசத்தையா தேடு 
இரும்‌ 8 

ஒருவேளை என்‌ விரலினின்றும்‌ கழன்று ௮௫ அம்கு. 
விழ்க்‌ இருக்காத மிருக்கும்‌,) வா வர, போய்ப்‌ பார்ப்‌. 
போம்‌. [இருவரும்‌ போறொர்சள்‌.] 

காட்சி மடிதியது.. 





லீலாவ$-சுலோசனை: 101 


மூன்றாவது காட்டி 
இடம்‌--சாம்பிலியினின்‌ றும்‌ யுவசாஜ ஈசரத்‌தத்ருச்‌ செல்லும்‌, 
பாதையைச்‌ சார்ந்த ஜர்‌ வெளி பிலம்‌, 
காலிம்பாள்னிருள்‌. ்‌ 
ஆண்‌ கேஷத்துடன்‌ விலாலதி வருகிறான்‌. 
(சனி மொழி] ஆஹா! ஸ்ரீதத்தசாகனே 1 உமக்கு இது 
தச்ச தண்டனையே ! என்னுடைய கோரிக்கை யெல்லாம்‌. 
பாழாச்ி என்‌ மனத்தைப்‌ புண்படுத்‌இினீர்‌, உண்மையே 
யினாம்‌ உம்மைச்‌ சும்மாலிட்டேனே நான்‌ 1 இனி 
ஆணமேனும்‌ உம்முடைய மனத்தித்கு அமைதி என்பது: 
இருக்கப்‌ போதெதோ 2 இப்பொழுஅ 8ீர்‌ அனுபகிக்கும்‌. 
வேதனையைலிட சரக வேதனை கூடியமட்டும்‌ கலமானது. 
என்று உமக்குத்‌ தோற்றலில்லையோ$ அப்பொழுதே. 
என்‌ வேண்டுசோளுக்‌ இசைர்திருக்கால்‌!-- ஆஹா. 
சுலோசனா, உன்னுடைய சர்வம்‌ அடல்கும்‌ சாலம்‌ வந்து: 
விட்டதல்லவா 8 உனக்கும்‌ தகுக்த சசைஷயையே சான்‌: 
விதத்தேன்‌! எப்படியும்‌ ஸ்ரீதத்தராதுன்‌ உன்ளைச்‌ £க்‌ 
இரத்தில்‌ மேதுலகத்திந்கு அனுப்புவார்‌ என்பதற்குச்‌. 
சந்தேக மில்ல. உன்‌, காதலரைக்சொண்டே உன்னைத்‌ 





தண்டித்தல்‌ முறைமை! சீ இறந்தபின்‌, உன்‌. சாதலர்‌ 
தானாக வலிய வக்‌.௮, தன்ன. மணம்‌ செய்துகொள்ளும்‌. 
படி என்னை வேண்வெதை 8 மேறுலகத்திலிருந்து சாண்‌: 
ப '-ீதத்தாாஜன்‌ சென்ற வேகத்தினுதும்‌, மூக. 
குதிப்பினாதும்‌ இந்‌ கேரம்‌ சுலோசனை இறர்இருப்பா 
ரென்றே கினைச்பேள்‌.- 
(தத்தர்‌ விலர்தோடி, வருமொர்‌, 
ஆஹா! பாதகா! உன்னைம்‌. 














'அட்டாசியை.. தல்கிச்‌ கூத்தப்‌ 

பொதுப்பென்து, அம்‌ அகத்‌ அ 
இருக்ச உடை பழு வித, ஸரதத்தர்‌ உண்‌: 

ட்‌ மை: வதிரி... இடி விழுக்கலர்போல்‌ 
அசைகத்று கின்று விலெருர்‌,]. 
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லீலாவதி-சுலோசனை [துச்சம்‌ 


[சுத்தம்‌ பொத்த] ஹா! என்ன மதிமோசம்‌ போ. 
சேன்‌ 





ரீனீலாகதிலை. மறுபடியும்‌. செட்டியாகம்‌. 
பிடிதீதகசொண்ட சட்டாரியை றல்‌] 


ப! விலாவதி, எல்லா உண்மையையும்‌ ஆதியோடர்த. 
மாகக்‌ கூறுகிறுயா என்ன ?. 

ஸ்தீசத்தாரதனே, என்னைச்‌ சொல்ல தாலே போதி? 
சொல்றும்‌ ! 

ஹா! பாத! 

சமினும்‌ என்னைக்‌ கொல்துமுன்‌ உமக்குச்‌ சக்சோகஷத்‌, 
தைத்‌ தரும்படியான சில சபர்சாரங்களைக்‌ கூறுவேன்‌. 
கெட்ச. விருப்ப மிருந்தால்‌ சேரும்‌ இல்லாசிட்டால்‌ 
இப்பொழுதே என்னைக்‌ சொல்றும்‌. 

பேயே! கான்‌ உனது உயிரை வால்குமுன்‌ சக்செம்‌. 
சொல்‌ ! 

ஸ்ரீுத்தராதனே, உமது சாதலியாயெ சாலிததிரியே 
எனு சங்கையாயெ சுலோசனை ! 

ஆஹா ! அப்படியா 1 

அந்தச்‌ சலோசனையை உறக்கும்பொழுது சாட்டில்‌, 
எட, சென்று சொன்றுகிடும்படி. கொலையாளிசட்‌. 
குக்‌ சட்டனை லிட்டகளும்‌, ஒரு பாயமு மதியாத அவள்‌ 
மீ.அ குற்றஞ்‌ சாத்றி அவள்‌ பிதா முதலிய எல்லோரும்‌. 
அவளை வெழக்கும்படி செய்தவளும்‌, பிறகு சொலையா. 
னிகனிடமிருக்து அவள்‌ சப்பி வ$அ உமது அசண்மளையி 
லிருப்பதைக்‌ சுண்டு பயமுறுத்தி அவ்கிடமிருர்து. 
வளை வெளியிற்‌ போகச்‌ செய்தவளும்‌, அவள்‌ உமச்‌: 
கெழுஇிய நிருபத்தில்‌ ஒன்பது நாழிகை என்பதை. ஆனு 
ஈழிகை என்று மாத்தி உம்மைச்‌ சச்தித்தவளும்‌, ர்‌ 
கொடுத்த மோதிரத்தை அவளிடமிருந்து 
அபசரித்து எடுத்‌ அப்‌ பிரதாபலேரிடம்‌ கொடுத்து உமத 
மனத்தைப்‌ பேதிச்சச்‌ செய்தவளும்‌, ஆன்‌ வேடம்பூண்‌டு 














அவ எருலிருந்து உமது மனத்தைச்‌ சற்று முன்பா 
'யவளும்‌, 8ீர்‌ அன்று அரச சபையில்‌ ஒருசாதும்‌ 
மணம்புரியேன்‌ என்று கூறி, பிறகு அவள்‌ என்ன வேண்‌: 
டியும்‌ இணங்காத வெறுத்த--இந்த லிலாவதியே ! 
வீலாவதியே | 

ஐயோ! என்ன மதிமோசம்‌ போனேன்‌ ! ஐயோ | ஒரு 
மலாகரன்‌ இர்கோம்‌. 








பாயமு முறியாத என்‌ காதலியைக்‌: 
கொள்‌ மலிட்டிருப்பானே ! கண்ணே கண்ணே ! 
[4ீலாஎ தியை விட்டலிட்‌ட செறி சொண்ட 
ர்போல்‌ தெர்‌... 
சரி! சலோசளை "இச்‌ நேரம்‌ இதந்திருப்பாள்‌ | நீரும்‌. 
இறந்து அவள்‌ சென்ற இடத்‌இற்குப்‌ போம்‌!“ கான்‌ 
ஏன்‌ தாமஇக்்‌றன்‌ * சான்‌ இனிச்‌ செய்யவேண்டிய: 
ஒன்றுதா விருக்றெது ! யோ௫ிப்பா னேன்‌ ? 
தர்‌. அக்சே போட்லிட்டுச்‌ சென்‌, 
பொத டரா அப 
ஈம்முடைய  எண்ணக்களெல்லாம்‌. என்ன: 





ஆஹா! 
வாயின ? எப்படி. எப்படி முடியுமென்று எண்ணி லிரும்‌, 
தோம்‌, எப்படி எப்படி முடிக்கன !-.ஆமினும்‌ பெரி 
சன்று) சம்மூடைய ஸ்திதிக்குப்‌ பிதசையும்‌ சொண்டு. 
வச்‌ விட்டுத்கானே போறோம்‌ இனி கோடித்துப்‌ 
பய னென்ன? இந்த உடைவளே ௩மது அன்பத்திற்‌ 
குத்‌ தகுந்த ஓளஷதம்‌-.தயிலும்‌ ஆண்‌ உடையோடிருக்‌ 
இரோமே! 91--அப்படி யல்ல; கா மில்வாது. இறக்கு. 
வாகான; இந்த உடையுடன்‌ இறர்திருப்பதை யாசா 
வத கண்டால்‌ சமக்கு அவமானத்துக்‌ டெமாரும்‌ ;. ஒரு 
வரு மதியாதபடி இப்பொழுது அரண்மனைக்குச்‌ சென்‌: 
௮. இக்ச உடையை மாத்திப்‌ பின்பு இறச்சவேண்ம்‌,, 
செய்வன இருந்தச்‌ செய்யவேண்டும்‌ | [போகிருள்‌.] 


காட்சி மடிகிறது. 
பகையை 


'லீலாவ.த-சுலோசனை பசச்சம்ம்‌ 


தான்காவது காட்சி 


இடம்‌--அரண்மனயில்‌ ர்‌ அரை, காலம்‌-ரரத்‌தரி, 





அவளுக்கு ராம்‌ செய்‌.ச செட்‌ சட்கெல்லாம்‌ இவ்வளவா 
ல ஈன்மை செய்ரோமே! இர்‌ கிருபத்தைப்‌ பிதா 
பார்ப்பாசாயில்‌ என்னைச்‌ தன்‌ பெண்ணென மதியார்‌, 
உண்மையே ; ஆயினும்‌ சுலோசளையின்மிதள்ன சோய: 
மெல்லாம்‌ தணிவார்‌, இதை ஈன்றுகத்‌ தெரியும்படி. இங்கு 
வைப்போம்‌-.ஆஹா ! என்னுடைய வாழ்வு. இவ்வண்‌ 
ணம்‌ முடியுமென்று கான்‌ சனலிலும்‌ நினைத்ததில்லை] 
ஹா! ஃ[பெகுமூச்‌ செதில்‌] 
இப்பொழு.அ சாம்‌ வருந்தி என்ன பிசயோஜுனம்‌1 முத 
கிலேயே இருக்கவேண்டும்‌ இர்சப்‌ புத்‌! தலீ! என்‌ 
செடு பதி என்னையே கெடுத்தது !-- என்னுடைய 
யுக்தியும்‌ நிச ரற்ற புத்தியும்‌ எ.சற்சாலின? என்னு, 
டைய சூழ்ர்சிச ளெல்லாம்‌ என்ன வாலின 4. இவைக 
செல்லாம்‌ என்னை. இச்‌ சஇிக்குக்‌ சொண்டு வருவதற்‌ 
சன்றோ பயன்பட்டன! ஐயோ! பிறருக்குச்‌ கெட 
நிளைத்தபடிமினு என்றோ எனக்குக்‌ கேடு சம்பலித்தது ! 
த! என்புச்தி முதலியவற்றையெல்லாம்‌ இறு வயதுமுதல்‌. 
சல்ல லிஷயல்களிலேயே உபயோடித்‌ இருப்பேளுமின்‌. 
இக்‌ சத சம்பகித்திருக்குமோ 2 ஒரு சாலும்‌ சம்பலிஜ்‌ 
இராது. சலோசளையைப்போல்‌ பிதருக்கு. ஈன்மையே: 
காடி வந்‌இருப்பேஞயின்‌ கான்‌ ஈலமான ஸ்‌.ிதியில்‌ இருர்‌. 
இருப்பேன்‌ என்பதற்குச்‌. சந்தேகமே யில்லை. என்‌: 
ஜுடைய செட்ட எண்ணங்களுக்கும்‌ புத்திக்கும்‌ தக்க 
(தண்டளையையே செய்வம்‌ எனக்கு விதித்தது ! சான்‌: 
பிறருக்குச்‌ செய்த தீமைகளெல்லாம்‌ எனச்கேதாவது: 
உண்மையில்‌ சந்தோஷ, கொடுத்தனவா 1 அவ 
மில்லையே ! ரான்‌ பிறந்தும்‌. பிதலாப்‌ பாகியானேனே ! 








லீலாவ;இி-சுலோசனை. 106. 
இனி என்னைப்போல்‌ இவ்வுலலல்‌ ஒருவரும்‌ பிறவா 
இருப்பார்களா 1 சான்‌ ”க்ெம்‌ இதத்தலே கல, 
பினும்‌, நான்‌ அவளுக்கு அரே ீங்குரளைச்‌ செய்த: 
போதிலும்‌, சலோசனை சடிலாசானுடைய கையினால்‌. 
'இறவாமற்‌ பிழைப்பா வாலின்‌, அவள்‌ மாத்ரம்‌ எனச்‌: 





காக வருக்துவள்‌ என்பதற்குச்‌ சர்தேசமேயிக்லை ! ஆ! 
சலோசனு ! ரீயே வென்றாய்‌, கானே தோ.த்தேன்‌ ! எப்‌. 
பொழு.அம்‌ சத்தியமே நித்கும்‌, இமையே அழியும்‌ | சர்‌. 
கேச மென்ன இதற்குப்‌ பிசத்தியகஷமாகப்‌ பிரமாணம்‌ 
வேண்மென்றுல்‌, இதோ சான்‌ இருக்றேனே !--ஆ! 
விதியே | விதியே கான்‌ இதப்பதற்கு வருத்தப்பட 
வில்லே, ஆயினும்‌ சான்‌ இறப்பதற்கு மூன்‌ எவரெவர்‌: 
களூச்சுத்‌ இமை செய்தேனோ அவாவர்களுடைய மன்‌: 





னிப்பைக்‌ சேட்காமற்‌ போகிறேனே என்று மாத்திரம்‌ 
எனக்கு வருத்தமா மிருக்றெத- அதற்கு நாம்‌ இனி 
என்ன செய்யலாம்‌ ?-சண்ணே சலோசனு ! சீ மிதந்தது. 
முதல்‌ இதுவரையில்‌ எனக்கு ஒரு இக்கும்‌ செய்த 
இல்லை) சான்‌ உனச்ரு ஒரு ஈன்ரையும்‌ செய்ததில்லை | 
உன்னுடைய சேஷமத்தை யெல்லாம்‌ கெடுத்து முடிவில்‌ 
உன்‌ ுமிருக்கே தீக்கு விளைத்சேன்‌. சண்ணே ! 8 
வெள்ளை மன்னிப்பாய்‌ என்று கேட்சவும்‌ என்‌ கா எழ: 
வில்லையே! ஆயிதும்‌ உன்னுடன்‌. பிதர்த சகோதரி 
வென்பதற்சாச என்னை மீன்னிப்பாய்‌ என்னருஞ்‌ செல்வ. 
மே! 
படாமல்‌ ஸ்ரீதத்தசாஜனய உன்‌ காதலனுடன்‌ கூட 
பூத்திச பாக்யெம்‌ பெற்று உனது த்தை தாயர்‌ முதலை. 
ஜோர்‌ களிக்கவும்‌, உலசத்தோ செர்லாம்‌ உன்னைத்‌ தா. 
பெனப்‌ புகழவும்‌, உன பர்த்தா உள்ளைத்‌ தன்‌ ௪ 
ணின்‌ சருமணியோல்‌ பாசாமட்டவும்‌, நீடூழி காலம்‌: 
அகமாய்‌ வாழ்வாயாக! அப்படி ரீ சசமாய்‌ வாழும்பொ. 
முது என்னைப்பற்றி யெப்பொழுதாவது நினை ! அவ்வள 
வே சான்‌ உன்னை வேண்டிச்‌ சொள்வது !-ஸ்ரீதத்தராஜ. 
14. ்‌ 








மங்சையர்ச்‌ சரசியே ! மீ சமலாகானல்‌ கொல்லப்‌. 





ட ஹு . லீலாவதி-சுலோசனை [அல்சம்‌-்‌. 
னே! &ரும்‌ என்னை மன்னிப்பிராக ! உம்மீது 0; 
சா.தலிஞலேயே இவ்வளவு இிர்ருகளை யெல்லா 
செய்தேன்‌ | சான்‌ செய்த இங்கற்குத்‌ தக்க தண்டனை. 
கான்‌ அனுபலிக்கநேன்‌, ஆசவே, கீர்‌ என்னை மன்னிச்ச. 
வேண்டும்‌! உடீக்சே தகூர்த மளைகியாயெ சுலோசனை: 
யுடன்‌ கூடி இனையிரியாமும்‌ அக்கற்பித்‌ காசியின்பீது, 
எனும்‌ சந்தேகம்‌ கொள்ளாமதும்‌ சீடூழி சாலம்‌ சக்‌ 
வர்த்தியாக வாழ்வீசாக'-.எனது தர்தை தாயசே | 
விஷ உம்முடைய மணத்தைப்‌ புண்படுத்தினேன்‌; 
என்னை மன்னிச்சுவேண்டும்‌. உமக்கு வீலாவதி யென்று. 
ஒரு புதல்கிலிருந்தா ளென்பதையே மர்‌ விடுங்கள்‌, 
சுலோசளை தருத்தியே உமக்கு புதல்வி இனி!--சச்தவக்‌. 
சொ 1 அன்மதி ! உல்களிருவருடைய உயிரையும்‌ சான்‌. 
போக்கினேன்‌, உங்களையும்‌ கான்‌ மன்னிப்புக்‌ சேட்‌ 
இழேன்‌ 'உலகத்தோசே! உமர்கொன்று சான்‌. 
தே! கேளும்‌ | சான்‌ பிறருச்கு.த்‌ இங்கு கினைத்தேன்‌ ). 
முடிலில்‌ அத்‌ இங்கெல்லாம்‌ என்னையே சூழ்ந்தது | 8ீர்‌ 
நலம்பெற லிரும்புவீசாயின்‌ பிறருக்கு ஒருகாலும்‌ இங்கு, 
கினைச்சுவேண்டாம்‌ | கெவோள்‌ கேடு நினைப்பாள்‌ !!1-- 
இனி சாம்‌ தாமஇக்சலாசாத. [்சட்டாசியை தல்‌] 
ஸ்ரீதத்தசாதனே ! 8ீர்‌ என்மீது அருள்‌. புரியா விட்டா 
னும்‌ உம்மூடைய கட்டாரியாவது என்‌ துயரத்தைத்‌ 
தணிக்றெல ! 














க! சகோசடகீதத்த- 


காட்சி மடி்றது. 





ஐந்தாவது காட்சி 


இபட்பழர்‌ பச்சை அமை... கால$டள்ளிருள்‌; 


சுலோசனே தர்‌ மஞ்சத்நின்மீத ப்‌.அ.தல்குறொள்‌,, 





குமலாகரர்‌ மெல்ல வரும] 


நுனக்குள்‌] ஹா! இதுவோ என்னுடைய விதி! ஐயோ ! 
கான்‌ இதுவரையில்‌ ஒரு பாபமும்‌ செய்தநியேனே ! 
ஈசனே ! இப்படியும்‌ என்‌ தலையில்‌ எழுதி வைப்பிசா1 
இந்தச்‌ தர்ம சங்கடத்திற்கு சான்‌ என்ன செய்வேன்‌. 
என்ன செய்வேன்‌ ! இம்‌ மஞ்சத்தில்‌ உறங்கும்‌ பெண்‌: 
மணியை நான்‌ கொல்வேஷயின்‌, ஒரு பாயமு மதியாத 
அருந்ததிச்‌ சொப்பான கற்பிற்‌ சசசியைக்‌ சொன்ற 
பாபம்‌ என்னைச்‌ சூழுமே, ஐயோ! கான்‌ எவ்லாறு அப்‌. 
பாயத்தைத்‌ தரிப்பேன்‌ ! இதை சிளைத்தாலும்‌ என்‌ கெஞ்‌ 
சம்‌ பர்‌ என்தெதே ! நான்‌ கொல்லாமற்‌ தாமதிப்பே 












ஞயின்‌ என்‌ ஈண்பனுச்ருத்‌ அசோகம்‌ நினைத்‌ தவனுவே. 
அவர்‌ சொற்படிச்‌ செய்யாஇருப்பதை அதிவார்யின்‌,, 
என்‌ கண்‌ முன்பாக அவர்‌ உமிர்விலொ சென்பதற்‌ சைய 
மில்லை, அதனை கான்‌ எல்வாறு. சுண்டுயிர்‌ வாழ்வேன்‌. 
அவர்‌ இதத்தாசாடில்‌ இப்‌ பெண்மணியும்‌ இறப்பா 
என்னெ ? இப்‌ பாபமெல்லாம்‌ பிறகு யாரைச்‌ சூழும்‌ ?_-. 
ஈசனே! என்‌ என்னை இவ்‌ வுலலல்‌ பிறப்‌பித்தீர்‌?-- இத்‌. 
கோ பிறப்பித்திர்‌? ஹா! நான்‌ அழுதென்ன பயன்‌ 1 
என்ன பயன்‌? சால தாமதமாதெதே 1-இம்‌. மங்கை 
யர்க்‌்‌ கரசியையும்‌ சொன்று காமும்‌ இறக்க வே 
தான்‌! ஐயோ! என்னுடைய வார்ச்ைசயைச்‌: 
எனது நண்பர்‌ சற்றுப்‌ பொறுக்க லாகாசா? ஐயோ. 
அவருக்கு ஏனோ புத்தி இவ்வாறு மமுக்கிற்று? அவர்‌. 
இந்தச்‌ சாலித்திரியின்மீது, சொண்டிருக்கும்‌ சர்தேச 
மெல்லாம்‌ எதோ சித்தப்‌ பிரமை யென்பதற்குச்‌ சர்தேக. 











மேயிக்லை! கான்‌: மும்மூர்த்திகளுக்கு முன்பாகப்‌ பிர 
மாணஞ்‌ செய்வேனே 1 ஈண்பனே ! அவசரப்பட்டு எனச்‌. 
(சென்ன கொடுமையான: சட்டளை மிட்டீர்‌! ஐயோ! 
மதகு நினைத்து. வருந்தப்‌ போலிறிரே | அப்பொழுது. 
உமக்கு யார்‌ தேறுதல்‌ சொல்லப்‌ போருர்கள்‌ ?-ஹா!. 
கான்‌ லியசனப்பட்டென்ன பயன்‌ 9. யார்‌ விதி யாரை. 
லிட்டது?-ஐயோ ! என்‌ சாலை எடுத்து ஒரு அடி வைச்‌ 
சவும்‌ மனம்‌ எழலில்லையே ! என்‌ கையால்‌ கான்‌ எவ்வாறு. 
இல்‌ வருந்ததியின்‌ உயிரைப்‌ போச்சப்‌ போடுறேன்‌ ! 
ஐயோ! என லிசை மாய்த்துச்‌ சொள்ளவா என்ன 
மீரயோதனம்‌? என்ன பிரயோஜனம்‌? என அயிரை 
மாய்த்துக்‌ சொள்வதிஞல்‌ என்‌ ஈண்பதுடைய சட்டளை. 
யை நிறைவேத்தியவ ஞுவேனே ? அப்பா! அப்பா! - 

[மஞ்சத்தி எருசத்‌ செல்லூர்‌] 
அம்மட்டும்‌ சாவித்திரி உற்கும்‌ சமயத்தில்‌ வர்தேனே ! 
ஐயோ! என்‌ ௩ண்பதுடைய புத்தியெல்லாம்‌. எங்சே 
போயித்து ? முகத்தைப்‌ பார்க்கும்பொழுதாவது தெரி 
ஈயசதா? இதோ. லகஷுமியைப்போல்‌ உழக்கும்‌ பெண்‌: 
மணி செட்ட குடத்தை யுடையவன்‌. என்று எந்தச்‌ 
கொடும்‌ பாலியும்‌, ஒரு மூறை இப்‌ பெண்மணியைச்‌: 
சண்டமின்‌ கூறமாட்டேனே. தாயே! தாயே! உன்‌: 
கோக்‌ கொல்ல வக்திருக்கிறேன்‌. சான்‌ ட. இதற்கென்றே. 
இச்‌ கொம்‌ பாலி சானிப்புலியில்‌ உஇத்தேன்‌ ! அம்‌. 
மணி! என்ன மன்னிக்க வேண்டும்‌! ஐயோ! என்‌ மனம்‌ 
ஒப்பலில்லையே ! என்‌ கை எழுலில்லையே ! அம்மணி ! 8 
வுறங்கும்பொழுது உன்னைம்‌ கொன்று இராப்‌ பழியைப்‌: 
பென்‌ சையில்‌ சட்கத்தை ஏத்தினேன்‌ ! அம்மணி! 
என்னை. மன்னிக்க. வேண்டும்‌, தாயே! 8 பதிலிரக, 
வென்பது உண்மையாலின்‌ இதோ உள்ளை கான்‌ கொல்‌. 


இரேன்‌, உள அலர்‌ போழாதிருக்ச வேண்டம்‌ | 
- [ரசம்டாரியை ஐக்குரொர்‌,] 

















சட்டி] லீலாவஇி-சுலோசனை 109. 


ஸீ. 


கம்‌, 


ஸரீதந்தர்‌ வேகமாக டி வருளருர்‌,. 


பொது! பொ௮ ! கமலாகசா |. 





சடரர்‌. சமலாசாரர்‌ ௮௮ 

*லிவிருர்‌, ஸ்ரீசத்சர்‌ மஞ்சத்தின்மீனா 
சச்சையால்‌ வழ்கனுர்‌. லோசனை: 

629௦ எழுர்தருச்மெள்‌.] 


என்ன! என்ன! பீசோணகாதா 7 





[[ச்ச்சை தெனிர்தெழுக்து சலோசனையைச்‌ சட்டிச்கொண்டு] 
சண்ணே! சண்ணே! சான்‌ என்ன தப்பிதஞ்‌ செய்ய 
கிருக்சேன்‌ [ககலாகாமை ரோல்‌] 
அப்பா! சமலகரா! இன்று ரீ எனக்கு உயிரை வளித்‌. 
தாம்பு. என்னை. மீளா. காகத்தினின்றும்‌. பீட்டனை. 
தோழா 1 £ கூதினதெல்லாம்‌. உண்மையே ! கான்‌ எண்‌: 
ணியதெல்லாம்‌ தவறே ! வீணில்‌ மதிமோசம்‌ போனேன்‌, 
சுமலாசரர, 8 இல்வளவு கேசம்‌ தாமதியாது முன்பே 
என்‌ குரூரமான சட்டளைப்படி. ஈடந்திருப்பா யாயின்‌, 
பிதகு என்‌ கதி என்னவா யிருக்கும்‌? நான்‌ செய்‌ தப்‌ 
மதத்திற்கு இர்சச்‌ சிறிது பொழுஅக்குள்‌ அனுபலித்த 
யம லாதனையே போகும்‌! 











மீராணகாதா, என்ன சமாசாசம்‌? என்ன சமாசாரம்‌ 


இப்பா, கமலாகசா ! 


நீ செய்த மகோபசாசத்திற்கு சான்‌ 
என்ன கைம்மாறு. செய்யப்‌ போலதேன்‌ 1 என்‌ உயிரை 
அளித்தாலும்‌ போதாதே ! 

ஐயனே, சாம்‌ எனக்குச்‌ செய்த மகோபசாசத்தித்கு. 
நான உமக்கு என்ன சைம்மாறு. செய்யப்‌ போறே. 
ஜென்‌ தல்லவோ. யோடித்துகொண்‌ ஒிருக்கேன்‌ ; 
தாம்‌ சற்றுத்‌ தாமதித்து வக்திருப்பிசாயின்‌ என்னை எக்‌. 
காலமும்‌ சசஞ்சிலியாய்‌ நரகத்தில்‌. மூற்குலிக்கும்படி 
யான கொடிய செய்கையைப்‌ புரித்திருப்பேனே | ௮.2. 





ஸ்ரீ. 


கம, 


(ஆ 


கம. 


லீலாவதி-சலோசனை: நக்சல்‌ 
னின்றும்‌ என்னைத்‌ தப்புலித்திசே!. அதிருச்சட்ம்‌. 
ஐயனே, கான்‌ உம்மை வேண்டிச்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. இனி 
யாவது சாலித்திரிலின்பீது ஒருபொழுதும்‌ சக்த 
கொள்வ இல்லையென்று எனக்கு சத்தியஞ்‌ செய்து 
தாரும்‌. 





மப்படியே தடை யென்ன? ஒரு முறை பட்டது. 
போதாதா 1 இதோ கமலாகரா, இனி ஒருசாறும்‌ சான்‌ 
என்‌ சாதலியாயெ சாலித்திரியின்மிது. சந்தேசங்‌ சொள்‌ 
வதில்லை இது சத்தியம்‌. 


மிசாணகாதா, இசெல்கா மென்ன 1 எனக்குச்‌ சொல்ல. 
லாசாதார 
"இதோ சொல்றேன்‌, சமலாகசா, ஆனால்‌ உன்னிடம்‌. 
ஒன்று கூற மறந்தேன்‌ ; கண்ணே, ரீயும்‌ இதைக்‌ சேட்ச 
வேண்டும்‌, “ரான்‌ பாக்யொகிய  சாலித்திரிலின்மீது: 
சாசல்கொண்‌ டிருக்கறேன்‌ உண்மையே ; ஆமிஜும்‌ பராக்‌. 
செமகே.துகின்‌ இரண்டாவது பெண்ணிய சுலோசனை 
விலாசஞ்‌ செய்துகொள்ளப்‌ போடுறேன்‌. ?க்ரெத்‌ 
(இல்‌ 


ஐயனே ! இதென்ன சமாசாரம்‌ 4 








மீசானகாதா! இது உமக்‌ செப்படித்‌ தெரிக்சஅ ? 
காதற்னொயே,. இதுவரையில்‌ இல்‌ வுண்மையை ஏன்‌: 
என்னிடம்‌ கூறு.து ஒளித்து வைத்தாய்‌ ? இதை முன்பே 
என்னிடம்‌ கூநியிருப்பையாயின்‌ ஒரு சஷ்டமு மில்லா 
மற்‌ போலிருக்குமே 

ஆனல்‌ சாலித்‌இரியா சலோசனை 1 


ஆம்‌, சமலாசரா! என்‌ காதலியும்‌, சாவித்திரியும்‌ சலோ. 
சளையும்‌ எல்லாம்‌ இப்‌ பெண்மணியே ! 

[தலாக யை முத்தமிட்டு தனக்குள்‌] 
அம்மணி! அம்மணி ! எல்லாம்‌ உமது சுருணை ! 





சாம்சிஸ] லீலாவதி-சுலோசனை மாட 


பா. 


'பராக்சோமகேதுவும்‌, காந்திமதியும்‌ பரிஜன க்சளுடன்‌. 
வருரொர்கள்‌, 


சலோசனை அலர்சளேச்‌ சண்டதும்‌ விரைச்தோடில்‌ சன்‌ 
தாயால்‌ சட்டிச்கொள்ளுமொள்‌. 


கண்ணே! சுலோசனா! உன்ளையாவது சான்‌ உயிருடன்‌ 
காணப்‌ பெற்றேனே ! ரீயும்‌ இர்திருக்தால்‌ என்‌ கத. 
என்ன வாகும்‌! சண்ணே! இன்று என்‌ வயித்நில்‌ ரீ 
பாலை வார்த்தாய்‌! இன்று ரான்‌ உன்னை மறுபடியும்‌. 
பெத்தெடுத்தேன்‌ ! 4 இங்வருப்பதைப்பத்தி ஒரு வார்த்‌ 
*தையாவது யாருக்காவது. கூறியிறுச்சு. லாகாசா? 
போனது போகட்டும்‌! இன்று நீ ஒர்‌ பெரிய ஆபத்தி 
னின்றும்‌. தப்பியது நானும்‌ உ.த தந்தையும்‌ செய்த 
புண்ணியமே. 
ஆ! ஸ்ரீதத்தசாஜனே ! சற்றும்‌ யோசியாமல்‌ என்ன சாரி 
வம்‌ செய்ய விருந்திர்‌* தம்மையும்‌. எங்களையும்‌ எல்லோ 
மையும்‌ சாமளவும்‌ அச்ச சாசாத்தில்‌ அமிழ்த்த கிரும்‌ 
சே ! சற்றுவது யோடித்திருக்க லாகாதா 9. இவ்‌ விஷ. 
யத்தைப்‌ பந்தி எங்களில்‌ யாரிடத்திலாவது ஒரு வார்த்‌ 
தையும்‌ கூறாமற்‌ போனிரே; அதைப்பத்தி உம்மை சடிக்‌ 
தசொள்வதிற்‌ பய னில்லை, உமச்சும்‌. இதுவரையில்‌: 
உண்மை இன்னதென்று தெரியாம விருக்தது போதும்‌. 
ஹா! லீலாவதி. 


,தர்தையே, அச்சாள்‌ லீலாவதி எக்கே * 





[ர்‌ புதமாச பரசச்சரமசே அவுச்ரு] பிராணகாதா, ளீலாவதி. 
யைப்‌ பற்றி ஒரு சமாசாரமும்‌ சாம்‌ சுலோசனைக்கு இப்‌. 
பொழுது கூற லாகாது, ஈடக்த விஷயங்களை யெல்லாம்‌. 
சலோசசீை சேட்டால்‌ மிசவும்‌ வருத்தப்பலோள்‌. ஆத. 
லால்‌ இப்பொழு ஒன்றும்‌ கூறாது பிறகு மெல்‌ 
கூறுவோம்‌. 











ஆ சனக அமைகசச்‌ 
ஸ்ரீசத்தராஜனே, நீறும்‌ விலால;இயைப்‌ பற்தியும்‌. ௩டக்த 
லிஷயல்சளைப்‌ பற்றியும்‌ இப்பொழுஅ சலோசளைச்குத்‌ 
பெசென்று ஒன்றும்‌ கூறவேண்டாம்‌, பிதகு மெல்லச்‌ 
கூறுவோம்‌. இப்பொழுது லிலாவதி இறச்‌ததைப்பழ்‌. 
திச்‌ சலோசசை கேள்விப்பவொளாயின்‌ மிசவும்‌ வருக்து: 





ஸ்ரீ. உம்முடைய மூத்த பெண்‌ இறந்துலிட்டாளோ 1. 
பரா, மெல்லப்‌ பேசும்‌. ஆம்‌, ஈடக்ச விஷயல்களை யெல்லாம்‌. 


தியோ டர்தமாக எனக்கு ஒரு நிருபத்தில்‌ எழுதி 
வைத்து விட்ட சன்றுபிரைத்‌. தானே மாய்த்துக்‌, 


கொண்டாள்‌. 

ஸ்ரீ. அப்படியா சமாசாசம்‌ ! 

௪. அம்மா என்ன பேசாம லிருக்கிறீர்களே ? அக்கா. 
செக்க? 


காந்‌, அப்புறம்‌ சொல்று3றன்‌, இதோ சக்ரவர்த்தி மூத 

லானே செல்லோரும்‌ வருஜொர்கள்‌. 

வரசவதத்தர்‌, சிந்தி ேகை, பத்மாக்ஷி, பரிஜனக்சள்‌. 
புடைகுழ வருசன்சனர்‌. 

இதி. -பின்பாசம்‌ நணசேனனும்‌, விசிந்திரசர்மனும்‌ வருரெர்சன்‌. 
ஸ்ரீதற்தர்‌ தன்‌ பிதாவுக்கு ஈமஸ்காசம்‌ செல்ய, அலர்‌ 
சன்‌ மனை ஆவிக்கனம்‌ செய்மொர்‌, 
பத்மாசுறி சலோசனையைச்‌ சட்டி நூத்தமிமேரள்‌. 


வா... ஆ! ஸ்ரீகத்தா, இல்‌ விஷயங்களை யெல்லாம்‌ பற்தி இது, 
வசையில்‌ என்னிடம்‌ ஒரு வார்த்தையாவது 8 கூறவில்லை. 
யல்லவா.! சலோசனை இங்கு அரண்மனையில்‌ இருக்கை 
யும்‌, ரிக்கள்‌,. ஒருவர்மீ சொருஉர்‌ சாதல்கொண்‌ டிருச்‌: 
(கதையும்‌, என்னிடம்‌ 8சூ நியிருப்பாயாலின்‌ கான்‌ எல்‌. 
வளவு ச்தோஷத்துடன்‌ உல்க விருவருக்கும்‌ விவ। 

















இச்‌ சல்கடங்களெல்லாம்‌. 
சுலோசளையை யன்றோ. 
செய்யத்‌ நர்மானித்‌ இரும்‌: 


ஐயனே, என்னைத்‌ தாங்கள்‌ மன்னிக்சவேண்டும்‌. சற்று, 
மூன்பாகத்தான்‌. இவ்‌ விஷயக்களி லுண்மையெல்லாம்‌. 
எனச்சுத்‌ செரிர்த௮.. 

[சலோசனையின்‌ சரத்சைப்ப்றி ஏசசவதத்தர்‌ முன்பு அழைத்துச்‌. 
சொண்டபோல்‌] அண்ணா, சான்‌ முன்பே கூறினேனே, என்‌, 
வார்த்தையை சம்பமாட்டே னென்றீரே ! சுலோசனையை 
இனவாசர்‌: பார்ப்பாராயின்‌ எப்படியும்‌ அவளை மணம்‌. 
புரிய விரும்புவாசென்று. கூறினேனே இல்லையோ 
அதன்படி முடிந்ததா. இல்லையா 2 தெய்வாழினத்தால்‌ 
எல்லாம்‌. என்னிஷ்டப்படியே முடிந்தது அண்ணா, 
ஸ்ரீதத்தரும்‌ சலோசளையும்‌. தருவர்மீ தொருவர்‌ சாதல்‌. 
சொண்‌ ஒருக்கறார்ச ளென்று தான்‌ உமக்குத்‌ தெரியுமே. 
இனித்‌ தாமதியாஅ அவர்களுக்குச்‌ ”க்‌ரெத்தில்‌ விவா. 
கஞ்‌ செப்‌துலிடவேன்மம்‌. 








அதற்குத்‌ தடையென்ன ? அப்படியே செய்லோம்‌. 

[கைத்துச்சொண்டே] ஒஹோ! பார்த்தாயா சா்திமத, 
'ச.தாய்‌ நாம்‌ இருக்கு, சுலோசனைக்கு விவாசத்தை 
இவர்களேர்மானித்து வி. 











பாக்செமகேது, இ. உங்களுக்கு சம்மதிதானென்று. 
எனக்கு முன்னமே தெரியுமே. 
ஆம்‌ சந்தேக மென்ன ? சான்‌ விளையாட்டாகள்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. 
[தர்‌ புதமாச..குணசேனனுக்கு] சாஜ. குமாசச்தியின்‌ பெய: 
சென்ன 2 
[டர்‌ பூசமாச.. வி௫த்திரசர்மலுக்கு] பசாக்செம்கேதுவின்‌. 
இரண்டாம்‌ புதல்கிமின்‌ பெயசா 2 சுலோசனை... 

ய்‌ 


விசி, 


லீலாவதி-சுலோசனை: நச்சக்க 


அப்படியா சமாசாசம்‌ ? சரிதான்‌ ; மஹாசாஜா, எனக்கு, 
எல்லா விஷயமும்‌ தெரிர்அ விட்டஅ ; முன்பு), ஏனையா 
இல்‌ வசைத்தை யெல்லாம்‌ வெறுத்திருக்‌கறீர்‌. என்று. 
கேட்டதத்கு ஸ்ரீதத்தர்‌, இல்‌ வுலகத்தி லொன்றுர்‌ 
தோர்றலில்லை, எல்லாம்‌. மாயையாக இருக்கெ தென்‌ 
கூறினார்‌; சரி, சண்‌ ஈன்றுசத்‌ தெரியவில்லையே யென்று 
இப்பொழுது சலோசளையைப்‌ பிடித்தார்‌! ஐயரு, 
யோன்கசரே ! இப்பொழுது உடது கண்சள்‌ ஈன்று. 








விளக்குனெறன போதும்‌? 

ஆம்‌, வி௫ித்திரசர்மா,. இப்பொழுது என்‌ கண்கள்‌. 
சன்றுய்‌ விளல்குடன்றன. 

அதிருக்கட்டும்‌, யோகியாரே, சற்று முன்பாக ஸ்திரீ 
களைச்‌ சுண்‌ ணெடுத்அம்‌ பார்ச்சலாசாஅ என்று கூதிச்‌ 
கொண்‌ டிருக்நிரே, இப்பொழுஅ சம்மூடைய பச்சத்‌இல்‌. 
யார்‌ நித்த? 





விஜித்திரசர்மா, என்‌, அன்னை. முற்காலத்தில்‌ கூதில 
வாக்வெத்தி துண்மையை இன்றே சண்டேன்‌. என்னை 
பொத்த குணமுடையவர்‌ று வயதில்‌ துறவறத்தைப்‌ 
பூசல்‌ அசாத்தியம்‌, இவ்வயஇல்‌ அதை மேற்கொள்ள. 
முயதததும்‌ தவன என்போலியர்‌ சிக சாலம்‌ இல்‌: 
தைத்திலிருர்அ; பிறகே அறவறத்தை காடவேண்டும்‌ 
ஐயனே, உமது அன்னை இருந்து இதைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சர்சோஷப்பட இடமில்லாமற்‌ போயிற்றே ! 
சமலாசரார, ரீ அப்படி. ஒருசாலும்‌ என்ன வேண்டாம்‌ 
என சன்னை. இல்‌ வுலசை ரீத்தபோதிதும்‌ அவர்சளதி 
மாத விஷய மன்று இது, 
தத்தா, உள்ளை கான்‌ இன்ன மறுபடியும்‌ பெற்‌ நெட்‌ 
சேன்‌! 

* மசன்தர்தைச்‌ சாற்று கதலி லின்‌ தர்தை: 

'மென்ஜேத்றுன்‌ சொல்லெனுஞ்‌ சொல்‌ 2? 


செய்க] லீலாவ;த-சலோசனை: நத 





லிசி. 


8% 


என்றவாறு உன்‌ கடமையை இன்றே நிறை வேத்தினை 
சண்மணி, உனது பெருமையை ஈன்று. பதியாது 
உள்ளைப்‌ பலவாறுகத்‌ அன்பப்‌ படுத்தினேன்‌; என்னை. 
மன்னிப்பாயாக, 
ஐபனே, சான்றோ உமது மன்னிப்பைம்‌ சேட்சவேண்‌. 
மம்‌. 
பது எப்படி யாலிது மாகுக ) அம்மட்டும்‌ எல்லாம்‌ ச 
மாகவே முடிந்தது) இது ஈமது முன்னேருடைய பூநா 
பலமேயாம்‌. 
ம்‌, எல்லாம்‌ சபமாகத்தான்‌ முடிர்தது! ஆபிலூம்‌ பிர 
தாபலெருக்கும்‌, லிக்ரெடிவிரரூரதிரருக்கும்‌. மாத்திரம்‌ 
காலில்‌ நோய்‌ சண்ட. 
ஸரீசத்தா, அவர்க ளிருவரும்‌ ஈமது பட்டனத்தைகிட்டு 
எங்கேயோ... ஒடிப்‌ போய்கிட்டார்கள்‌. தெரியுமா 
வுனக்கு? 
தெரியா ஐயோ ! பாவம்‌ ! 
*செவொன்‌ சேடு சிளைப்பான்‌' என்று அவர்சள்‌ செம. 
அவர்சளையே கெடுத்தது. இனி அவர்கள்‌ நமது காம்‌. 
டெல்லைக்குள்‌ ஒரு சாறும்‌ வர-லாகாதென்று ஆக்‌. 
செய்‌. அலிட்டேன்‌, ஸ்ரீதத்தர, பராக்கரம்கேது, வா] 
சன்‌) கா மெல்லோரும்‌ அரண்மனைக்குப்‌ பேரகோம்‌, 
ஸ்ரீதத்தா, அவசரத்தில்‌ கடந்த விவயங்களைப்‌ பற்றின்‌ 
பசாக்ரெமகேது ல சங்கதிகள்‌ எனக்கும்‌ கூறியபோஇ. 
ம்‌, உன்‌ வாலினின்றும்‌ அவைகளை .ஐயோடக்தமாக 
கான்‌ செட்சவேண்டும்‌. வாருங்கள்‌ சக்ரம்‌, அரண்‌: 
மளைச்‌ சேசலாம்‌,. 
[போகும்பொழுது சஷக்குள்‌]. ன்‌ 

* எல்லாமு னடிமையே மெல்லாமு லுடைமையே 

எல்லாமு னுடைய செயலே. 
மெல்கணும்‌ வியாபிசீஜென்‌ சொத மியல்பென்‌: 
'திருக்சாஇு வேத மெல்லான்‌. 








| 








சொல்லான்‌ மூழசிகயது மிக்சவுப சாரமார்‌' 
சொல்லிற்‌ தவரும்‌ விண்டு. ட 

'சொன்னலையு மிலைசல்ல ருருகான பேரும்‌. 
தொகுத்சசெறி. மிலையே 

யல்லாம வில்லேயென்‌ சன்று வழிர்சே. 
அதித்தபடி சின்று ௪௪ 

காத வண்ணமே யில்வண்ண மாயினே. 
'னதுடிகின தரு ளென்னவே. 

சல்லாத அரிஞலுச்‌ குள்ளே யுணர்த்தினே. 
சஇிச்குவசை யேது புசல 

சருதரிய சித்சபையி வானக்த கிர்த்தமி௦ 
கருனா காச்கடவுளே:. ு 








[ல்லோரும்‌ போரரர்கள்‌;]. 


காட்சி மடிகிறது. 
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